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( v . )  Egy ném et iró, aki kedveli a para­
doxonokat, hátrafelé tekintő prófétának mondja 
a történetírót. Beöthy Ákos, aki hosszú időn 
át harcos és munkás tagja volt a parlamenti 
közéletnek, de akit a Bánffy-féle választások 
a képviselőház színvonalának nem csekély 
kárára kiütöttek a nyeregből, ez az eredeti 
gondolkodású s alapos műveltségű férfiú most 
beállott hátrafelé tekintő prófétának. Törté­
nelmi tanulmányokra adta magát s kutatásai­
nak eredményét összefoglalta egy nagy m un­
kában, mely A magyar államiság fejlődése és 
küzdelmei címen most jelent meg a könyv­
piacon. Azaz hogy egyelőre még csak az első 
kötetet bocsátotta közzé, amely a honalapitás- 
tól a szatmári békéig terjed. A hatalmas kötet 
900 oldalon tárgyalja a gazdag anyagot; s a 
folytatása 1825-től egészen a jelenkorig ugyan­
ekkora terjedelmű könyvet ígér. A munka 
értékes és érdekes, mint minden enianá- 
ciója ennek a rendkívüli embernek. Az 
olvasó mindig tanulhat Beöthy Ákostól, 
habár nem is érthet vele egyet minden te­
kintetben.

Maga a szerző politikai tanulmánynak 
nevezi könyvét. Tehát kijelenti, hogy amit ir, 
azt nem históriának, hanem  politikának kí­
vánja tekintetni. Megváltjuk, mi jobb szeret­
tük volna, ha historikus szemmel nézi hazánk 

politikai fejlődését. Amit Így meglát vala, két­
ségtelenül becsesebb és tanulságosabb lett 
volna, mert ebben a könyvben Beöthy Ákos 
politikus szemmel nézi a históriai fejlődést. Az 
előbbi módszer megbízhatóbb emennél. Egy 
ezer éves históriai lejlődésnek lelkiismeretesen 
megállapított lényeiből csaknem teljes biztos­
sággal vezethetők le az illető nemzeti egyéni­
ség evolúciójának törvényei s ezekből viszont 
könnyen ejthető meg a jövendő alakulásokra 
vonatkozó valószínűségi számítás. Ám ha nem

T  Á  R  C  A .

Kossuth Lajos és a párbaj.
— A Budapesti Napló e r e d e t i  t á r c á j a .  —

Kossuth Lajos, kit nagy ellenfele, gróf Szé­
chenyi Isván a „modor'1 miatt támadott, — a szó­
noklati vitatkozásokban póldányképo voltazildom- 
nak, s a hírlapi polémiákban igazi alakmintája 
volt az irodalmi előkelőségnek. Mint szónok a 
vitát, mint hírlapíró a polémiát sohasem kerülte: 
de a szomólyoskedós fegyvereihez sem ott, sem 
itt nem nyúlt soha. Hovo, melylyel egy országot 
lángra gyújtott, öt magát túlzásokba sohasem ra­
gadta. 8 bármennyiszer csalogatták is a szemé­
lyeskedés terére úgy nagynevű mint névtelen 
(anonym) ellenfcloi, céljuk sohasem sikerült. 
Kossuth Lajos, mert igazának és meggyőződé­
sének méltóságát mindenkor megóvta, személyes­
kedés nélkid is mindig felül maradt. S azok a mér­
gezett nyilak, melyeket a szomélycskedők Kossuthra 
lövöldöztek, sohasem Kossuthot, hanem mindig a 
támadókat sebezték. Ezért voltak Kossuthnak 
csak harcai, de affairjei nem. Egyetlen egy esetet 
kivéve. Do ebben az egy cselben még inkább ki­
magaslik Kossuth Lajos érzületének nemessége s 
férfias voltának lovagiassága. Mert ebben az egy 
esetben a hírlapi támadás nem csupán ő elleno 
volt intézve, hanem neje ellen is. S ebben az 
esotbon a durván megtámadott nőnek védelme el­
tiltotta öt attól, hogy haragján és felháborodásán 
uralkodni tudjon. Tehát obben az egy esetben 
Kossuth Lajos maga is a személyeskedés terére 
lépett és kereste a párbajt. Csakhogy ebben az 
ogy esetben sem tudta mogtalálni azt. Mert az

a történetiró csinálja a politikát, hanem 
a politikus vizsgálja a históriát, kutatásaiba s 
ítéleteibe könnyen belevegyül a szubjektív 
elem, vagyis a szerző egyéniségének politikai 
mivolta, a maga hajlandóságaival és gyülölségei- 
vel, előítéleteivel és tévedéseivel. A politikus, aki 
históriát ir, nem keresni akarja a történelmi 
igazságokat, hanem a történeti tényekben meg 
akarja találni a maga politikai tételeinek iga­
zolását.

Nem mondjuk, hogy Beöthy Ákos csak­
ugyan beleesett ebbe a  hibába. Még nem 
mondhatjuk ezt, hiszen munkájának csak 
egyik felét ismerjük; s épp a másik fele tár­
gyalja majd azt a kort, amelybe közvetetle- 
nül fog belerezdülni az ő szubjektivitása. De 
mintha már ebben az első részben is rábuk­
kantunk volna a politikusnak arra a kedvenc 
tételére, amelyet meg akar majd találni 
a história tanításában. Ez a tétel úgy 
szól, hogy a magyar államiság jövendő 
fejlődése meg fogja semmisíteni a dualiz­
must és tiszta perszonál-uniót fog létesíteni. Kí­
váncsian várjuk, hogyan fogja a tudós és ér­
demes szerző ezt a  tételét bizonyítani. Nem 
vagyunk a priori kételkedők e tétel irá­
nyában ; de vaktában sem akarjuk elfogadni. 
Egyelőre csupán egy-két premisszáját kí­
vánjuk megvilágítani. Azt mondja Beöthy 
Ákos, hogy a jogi paritás Magyarország s 
Ausztria közt megvan, de a politikai paritás 
még nincsen meg. Vagyis más szóval: a 
gyakorlati életben a magyar állam a dualiz­
musban még nem kapta meg a paritásnak 
azt a  teljes mértékét, amelyet közjogunk neki 
biztosit. Ebből azt következteti Beöthy, hogy 
a további fejlődés során be kell következnie 
a kiegyenlítésnek valamelyik irányban. Ide 
iktatjuk szóról-szóra ezt a  jó s la tá t:

„A kérdés úgy van feltéve, vájjon a jogi 
paritás fogja-e maga után vonni a politikai 
paritást, vagy pedig a politikai alárendeltség 
jogi formulázásban is kifejezésre fog-e jutni ?

anonym ellenfél a legdurvább személyes sértésekre 
sem reagált es nem nevezto meg magát. Az eset 
története a kővetkező.

Kossuth Lajos, mint fiatal házas, a szer­
kesztés torhes gondjai közt üdülést keresve, 1842. 
julius havában nehány hétre nejével együtt Bala- 
ton-Fiiredre ment. Az ott nyert benyomásokat, mi­
kor visszatért, megírta. 8 a fürdői levél a Pesti 
Hírlap augusztus 7-iki számában Cateidoseop cim 
alatt jelont meg. A fürdői levél azért is becses és 
érdekes, mert tanúságot tesz arról, hogy mily nagy 
volt Kossuth Lajosban a belletrista és a poéta. 
Az a rész, melyben a Balaton szépségét leírja, 
remeke a magyar stylnek. íme igy szól:

„Este van. Azon esték egyike, mellyeknek 
szelíd nyugalmában a számoló ész elandalodik, 
minden gondolat a szívben terem, az emlékezet 
páraképoi feltűnni szeretnek a tárgytalan me­
rengés előtt, s a jővondönok sejtelmeivel gőzala- 
kokkint egybeolvadnak. S mi mondhatlanúl 
gyönyörű az ily gyönyörű est Füreden! Ablakom 
alatt suttogva terül el a Balaton, mint egy nagy­
szerű tükör, mellyet önszemléleténok alkotott a 
mindonható. Amott a távol láthatáron, ahol So­
mogynak alacsony partját az esthomálynak leple 
födözi, szelíd aranyfényben kél a teli hold, ke­
resztül az egész rezgő vizszinen egy sugárcsomót 
lövell, leirhatlanúl bájost, gyönyörűt. Szép ez a 
Balaton, szép mindenkoron; szép, midőn csendes, 
s foltonkint színét változtatgatja; szép, midőn 
medre mélyéből az üvöltő szél sötét habo­
kat paskolgat föl; szép, midőn a vihar közel- 
getésát hat ágon zöld szint öltvo jelenti (méltó ta­

Vagy hogy másképpen fejezzem ki magamat, 
az események a reál-, vagy a tiszta perszonál- 
unió felé fogják hazánk politikai fejlődését 
irányítani."

Az első kérdésünk az, vájjon csakugyan 
kizártnak kell-e minden egyéb eshetőséget te­
kinteni? Már az alternatívának ilyetén felállí­
tása is bizonyos mértékű politikai elfogult­
ságra vall a  szerzőnél. Neki a vérében van 
az Ausztria iránt való bizalmatlanság. Egy­
felől hazánk múltja, másfelől a saját maga 
múltja azt a kényszerképzetet oltotta beléje, 
hogy Ausztria tele van hajthatatlan centraliz­
mussal s minden áron magába akarja olvasz­
tani a magyar államiságot. Pedig az utolsó 
harminc év történelmi eseményeinek tárgyias 
bírálata éppen az osztrák centralizmus meg­
másíthatatlan csődjét hirdeti. Ausztriában 
évtizedek óta a centrifugális erők dúlnak lá­
zasan és végzetesen. Nem hogy a magyar 
államiságot nem  bírná a mai Ausztria többé 
felszívni, hanem még arra sem képes, hogy 
a saját állami szerkezetének egységét meg­
óvja. Ha féltettük a  múltban közjogunkat 
Ausztriától, volt bizony rá  okunk bőségesen. 
De mért féltenők tőle a magyar közjogot még 
ma is, amikor már nem  ura többé a  saját 
közjogának sem ? A múltban centralizálni 
akart Ausztria, mert erős volt. A mai Ausztria 
ellenben gyönge s mert gyönge, a federalizmus 
felé hajlik. Centripetális törekvést mért várnánk 
egy bomladozó államiságtól ? Hát annyit 
legalább is van jogunk mondani, hogy a  reál- 
és perszonál-unió eshetőségein kívül van még 
egy harmadik eshetőség i s : a federalizmus, mely 
mellett Magyarország megkaphatná a jogi pari­
tásnak teljes mértékben való megvalósulását.

A tiszta pcrszonál-uniót, mint államisá­
gunk fejlődésének végcélját, Beöthy Ákos fel­
tétlenül kívánatosnak tartja. Mi csak bizonyos 
fenntartással szegődhetünk e felfogáshoz. Attól 
függ minden, milyen lesz ez a perszonál- 
unió: csupán a törvénykönyv papírján, vagy

nulmány egy Daquowenek); do legszebb, mond­
hatlanúl szép, midőn a kelő nap az első sugárt, 
vagy a teli hold a bájos fénycsomót göndör viz- 
szinén végig lövellj. Ki a mindonható mosolyát 
ovy földi képben látni sovárog, ezt nézze meg I — 
És mégis az embernek szive fáj, midőn o roppant 
vízre tekint, Olly holt, minő csak Palaostinában a 
megátkozott holttenger lehet! Húsz négyszögmórt- 
földnyi sima ut, változhattam romolbatlan, molly- 
nek azurhomlokára — miként Byron a tengerről 
szól — ráncokat még az idő sem irh á t; húsz 
mértföldnyi sima ut, nagyobb, mint némolly vár- 
megyo, mint némelly fejedelemség, s a hon­
nak legszebb vidéke által körítve, s rajta 
mégis egyetlen hajó sem libeg, kivovén ta­
lán a füredi séta ladikot, vagy egy nyomorult 
halászcsónakot. Volna csak másutt e tó, amarra 
nyugat feló, s virító városok köritenék, s a fürge 
gőzösök ünnepelnék rajta az emberész diadalát; 
nálunk I Ha csak egy bogarászó fecskecsoport 
nem röpkéd fölötte, élettelen s henye, mint egy 
roppant sir. Mi'.isten átka van e nemzeten?------ “

Ezzel vezeti be Kossuth Lajos a bnlaton-fii- 
redi lévőiét: s ozután, már nem csupán a költő­
nek és belletristának, hanem a politikusnak és a 
nagy reformátornak szemével figyelvén mog, ma­
gát a fürdői eletet Írja le. 8 ez ismét oly remek 
társadalmi rajz, mely bü tükre ama kor uralkodó 
felfogásainak és szokásainak, melyek közt Kossuth 
Lajos élt s melyeknek ellenkezőjét akarta meg­
teremteni. Sőt, fajdalom, sok tekintetben illik c 
rajz még a jelenre isi De halljuk magát Kossuthot.

„Füred honunk loglátogatottabb gyógyfürdf

Lapunk mai száma huszonnégy oldal.
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a gyakorlati életben is fog-e létesülni ? Beöthy 
megkülönböztetésével élve: jogi lesz-e, avagy 
politikai? Évszázadokon át megvolt nálunk a 
jogi perszonál-unió, amit a  csakugyan halha­
tatlan érdemű 1791. X-ik törvénycikk oly 
klasszikus világossággal kimond, hogy t. i. 
Magyarország független ország, amelynek sa­
ját alkotmánya és kormányzati alakja van s 
amely semmiféle más országnak alávetve 
nincs. Ez a közjogi dogma hosszú időn át 
tartotta fenn nálunk —  a perszonál-uniót? 
n em : ennek csak a fikcióját. Törvényeink nem 
ismertek semmiféle függést Ausztriától, semmi­
féle közös ügy eket, semmiféle közös kormány­
zati szerveket. Közjogilag teljesen független 
állam voltunk akkor, szuverenitásunknak nem 
volt semmiféle csorbája az elméletben. A 
konkrét valóság pedig az volt, hogy Magyar- 
ország virtualiter egyszerű tartománya volt az 
Osztrák birodalomnak. Hadügv, küliigy és 
pénzügy még csak közös sem volt, hanem 
egyszerűen Ausztria rendelkezett velük, fi jogi 
perszonál-uniónak ilyen volt a politikai alakja. 
Az ilyenből persze Beöthy Ákos nem kérne, 
nem kérnénk mi sem. Marad tehát a valo'ságos 
perszonál-unió, amelynek jogi tartalma teljesen 
megvalósul a politikai gyakorlatban.

Nem kutatjuk most, csakugyan ide tendál-e 
szükségszerűen a fejlődés. Azt sem vizsgáljuk, 
olyan mértekben kivánatos-c ez a perszonál- 
unió, hogy csaknem hazaárulás volna egyebet 
óhajtani. Csak rá akarunk utalni egy szem­
pontra. Beöthy Ákos nagy nvomatékot vet a 
politikai súlypont kérdésére; akkorát, hogy 
teljesnek csak ott mondja a szuveréni- 
tájst, ahol a súlypont az illető államon 
belül van. Nézzük már most, mi sors vár a 
súlypontra a perszonál-unió esetén. A perszo- 
nál-uniónál nincs közösügy s tehát nincs pari­
tás. Ausztria is, Magyarország is egészen kü­
lön hadügyet és külpolitikát csinálna. A nem­
zetközi arcvonalon vájjon melyiküknek az 
akarata fog hát érvényesülni? Kétségtelenül 
azé, aki erősebb és ügyesebb a másikánál. 
Megeshetik tehát, sőt a Beöthy felfogása sze­
rint ez a valószínűbb, hogy Ausztria lesz az erő­
sebbik fél. S nincs kizárva, hogy benne a nagyobb 
erő a nagyobb ügyességgel fog párosulni. Ennek 
pedig a következése az volna, hogy a nem­
zetközi politikában Ausztria akarata teljesen 
elnyomná a  miénket. S mit jelentene ez? 
Hogy a magunk politikai súlypontja átköltözne 
Ausztriába. Beöthy szerint is a  magyar állam 
szuverénitásának katasztrófáját jelentené ez.

vizei közé tartozik, a  látogatott fürdők szokott 
erényoivel s bűneivel. Pompás paloták fogadják 
a vendégeket, divatos áruraktárok kínálkoznak a 
fényűzésnek, ezrek keringenek a játékasztalokon; 
azt gondolnék, e szegény honban ai utca porában 
szedik a bankjegyeket s nyirett aranyokat, mint 
Voltaire utasai Eldorádóban a brilliántokat; a 
kockaasztal körül drey Mann hoch fölállított zagyva 
tömeg; arcok, mellycket csudáltink ott találui, 
mások, minőket csudálnánk ott nem találni; 
hetaera sereg, a chronique soandaleuse minden 
nemével pár profession; és zene fent és zene 
lent, zene mindenütt, mint Figaró, — színház mit 
Kisfaludynknak köszönünk; télig kész aréna, melly- 
nek épitőmestero a pénzt iölszedé és megszökött; 
Waffolbáckerey és csinos fagylalda, és cifra equi- 
pageok, madár-comoedia, industrie lovagok min­
den neme, versenyfutás zsákban a pór fiuk közt, 
és szemét jobbról, trágyadomb balról, s amott 
Tihanynak „riadó leányi", imitt unalom az una­
lomig. — Mondják: Füreden a társalgási hangu­
lat feszes, gőgös, külOnözgotő; és valóban az a 
csömöriéiig. Minden száz ember csinál legalább is 
20 külön vált cotteriát, mellynek határvonalait itt a 
születési, amott a pénzaristocratia színezi, s min- 
denikben aprócska aloertáiyek, mintha latra vet­
nék, hogy ennek 10 forinttal s 45 krral van ke­
vesebbje, amannak pedig nincs kettős praedicatuma, 
s pergamentje nem ollyan füstös, mintha még 
egyszer olly füstös volna. A pillanatnyi lceriwz- 
kedés kegyelmes mosolya, lofoló azoktól, tZik 
ágaskodva járván, azt hiszik, magasabbak, — n«M 
hiányzik: valamint a kinveritékes torlesskedés sem 
fölfelé azoktól, kik, mivol hátuk örökké görnyedt,

k

Ezzel az eshetőséggel szemben vájjon 
csakugyan olyan inferióris dolog-e a  paritás-? 
Persze a teljes paritást értjük, amelynél a  tör­
vény tökéletes összhangban van a konkrét 
élettel. A paritásnál a  mi akaratunk csakis 
akkor érvényesülhet teljesen, ha azonos 
Ausztria akaratával. De szerencsére Ausztria 
akarata is csak akkor valósulhat meg egé­
szen, ha azonos a miénkkel. Ha ellentét 
van a kettő közölt, a paritás igazságos ki­
egyenlítést parancsol, kompromisszumot, amely­
ben mindkét fél egyformát enged. Csak az 
imént jelent meg Kossuth Lajos Iratainak 
utolsó kötete. Abban megvan az a külpoli­
tikai programm, amelyet Kossuth a kiegye­
zés létrejöttekor felállított, mint olyat, amely 
kedvez a magyar érdeknek s amelynek 
érvényesülésébe tehát Ausztria nem fog soha 
belenyugodni. Kimutattuk nemrég e helyütt, 
hogy Kossuthnak e legmerészebb külpolitikai 
álmai szórél-szóra megvalósultak.

íme ilyen volt a hatása a paritásnak. 
Pedig ez a paritás még ma is csonka. Slég 
most is van e címen jelentékeny követelésünk a 
dualizmuson. Hát még ha kiépülne a teljes 
paritás! Csak erre akartunk rámutatni. Jelezni 
akartuk, hogy a perszonál-unionál teljesen 
megsemmisülhet állami szuverénitásunk, holott 
a paritásnál érvényre juthat a legmerészebb 
politikai törekvésünk is. Ezzel a fenntartással 
várjuk Beöthy Ákos könyvének második 
kötetét.

Az igazmondás emberei.
Irta: Kime'.h Péter  kir. kúriai biró.

B udapest, december 7.
Magyarország kir. közjegyzői szombaton gyűl­

nek össze Budapesten ünnepségre és munkára. 
Huszonöt éve annak, hogy a magyar állam ki­
helyezte őket nz ország nagyobb helyeire, azzal a 
megbízással, hogy az ország minden lakosa for­
dulhasson hozzájuk, ha szükségo van közhiteles­
séggel felruházott okiratra egyes cselekvéséről, 
tényétől, jogügyletéről. Működésűk megkezdésével 
fogadalmat tesznek, hogy csak arról fognak bi­
zonyságot tenni, ami valóban előttünk megtörtént, 
ahhoz semmit hozzátenni nem fognak, sem abból 
ol nem hallgatnak semmit, és hogy legjobb tu­
dásuk szerint meggyőződést lógnak szerezni min­
den egyes esetben: vájjon az, amit a felek 
előttük állítanak igaz-e? és hogy a hozzájuk 
forduló feleket figyelmeztetni fogják, ha meg-

azt hiszik, alacsonyak; de mind ez olly igen tá­
vol van a kölcsönösen vidoritó társalgási feszte­
lenségtől, mint a pesti dunupart a tisztaságtól. 
Azonban ez korántsem Füred vétke, hanem »o- 
ciális viszonyainké, mellyek viszont politikai in- 
stitutiőink termésedet eredményei: s ezért ke­
vés külörabséggel mindenütt észrevehető jele­
net ez, hol több ember van együtt, mint 
mennyi barátiing egy családba összeforrhatna: do 
mégis kevesebb, mintsem hogy a puffét: kelő 
gőg a tömegben észrevétlenül elveszhetne. Azon­
ban mi mégis azt gondoljuk, valamint a csendes 
kedélyes házias csapszékélotben a jó bor, úgy 
nyári mulatóhelyeken a gondtól menekült vidám 
clszórnkozás sokkal hatalmasabb vonzerővel bir, 
mintsom hogy csábjain a kinos feszesség jego 
örömest el no olvadna, csak egy nyájas családra 
van szükség, melly észrevétlenül gyülpontja tud­
jon lenni a társalgásnak; vagy egy emberre, 
ki találékonyan összitü alkalmakat tudjon te­
remteni, mellyek a különvállókat, kivált a höl­
gyeket egymáshoz közelittcssék. Anglia fürdő- 
hollyei kellemességüket — mint mondják — 
nagyrészben az ily fürdőkirályolnak köszönik. Ez 
idén történetesen sem illy központosító magyar 
család, sem fürdőkirálynak termett ember nem 
volt; s azért igen feszesen tűntek ki a nevetséges 
kiilönködések, s ki csupán társadalmi mulatság 
végeit jött volna ide, az ásításban magát szorgal­
masan gyakorolhat. Soeinlls tekintetben n füredi 
saison fénypontjai lehetnének kétségtelenül a tánc­
teremben! közös estelik, mellyek rendszerint tánc­
cal végződnek; de már erre nézvo lehetetlen nyíl­
tan undorítónak nem mondani cgy-két Mnt adni

győződésük szerint a fölök akarata és kíván­
sága a törvénybo ütközik és hogy semmi- 
félo olyan Jogügyletnél közre nem működnek, 
amely a törvényesség szempontjából kifogás alá 
oshetik. — Feltételezi e fogadalom után az állam, 
hogy amit a kir. közjegyző állit, az az utolsó botüig 
igaz, hogy az a jogügylot, amolyet a főlek az ő 
közreműködésével kötnek, törvényes és a törvé­
nyes formák megtartásával köttetett meg. Felru­
házza azért a kir. közjegyzők minden hivatalos 
aktusát közhitolosséggel cs kőtelozi a hatóságokat 
és az egyes polgárokat, hogy a közjegyzői okira­
tok tartalmát valóknak ismerjék el.

E magasztos hivatás ellenére is, a kir. köz­
jegyzői intézmény behozatala nem fogadtatott álta­
lános megelégedéssel és a régi municipalisták, 
akik az 1872-ben életbelépett bírósági szervezetet 
igen hovosen ellonezték, a közjegyzflség intézmé­
nyében is inkább a kormányhatalom kiterjosztósót 
mint a jogforgalom biztosítékát látták. Megvoltak 
ugyan a régi Magyarországban is a kir. közjegyzö- 
ség intézményével rokon orgánumok: a hitelét he­
lyek, do az ellenzék akkor a kir. közjegyzőkben 
nem a hitolos helyek utódait, hanem inkább uj 
állami hivatalnokokat látott. Ennek folytán az 
1874: XXXV. t.-c. megtett mindent, hogy a kir. köz­
jegyzők önálló, függotlen funkcionáriusok legyenek. 
Csak kinevezésük függ az igazságügyminisztcrtől és 
ha már egyszer kinovoztottok, éltükfogytáig megma­
radnak nemcsak állásukon, hanem székhelyükön 
is, hacsak saját fegyelmi bíróságuk őket állásuk­
tól meg nem fosztja.

A kir. közjegyzői intézmény, amint azt ma 
fennállásinak negyedszázados jubileumán min­
dönki elismeri, fényesen bevált. A reájuk bízott 
teendőket a kir. közjegyzők pontosan és lelkiis­
meretesen teljesítették és a  közbizalmat minden 
tokintotbon kiérdemelték. A törvényhozás ennek 
folytán úgy nz 1886 : VII. törvénycikk, mind az 
1894. évi XVL törvénycikk által hatáskörüket ki­
terjesztette s nevezetesen a hagyatéki eljárás ke­
resztülvitelét egészen reájuk bízta.

A  hatáskör kiterjesztése, a népesség szapo­
rodása és a közjegyzői közreműködés előnyös vol­
tának fölismeréso lolytán a legtöbb helyen erősen 
megszaporodott a közjegyzők ügyforgalma is. E 
nagyobb ügyforgalom gyors és pontos lebonyo­
lítására az igazságügyi kormány egyes nagyobb 
helyeken, mint pl. Budapesten, nz ott Bzékelő kir. 
közjegyzők számát fölemelte, más helyeken pedig 
uj közjegyzőségeket állított íöl, úgy, hogy a kir. 
közjegyzők száma, mely 1875-ben 213 volt, ma 
már 265.

A százezrekre menő ügyforgalom ériás mé-

akaró hotyko uracskának (a törleszkedők osz­
tályából) bántalmas pötfeszkedését, kik pol­
gári tortu vendégek, s mi több, kőzben-közben 
külföldi vendégek irányában csömörletes gigöt mu­
tattak. Magam is jelen valók néhány estolin, s 
elnéztem, nyújtják e valaha táncra kezeiket olly 
hölgyöknek, kik — logicajuk szerint — nem 
hozzájnk valók, és nem tovék; azt ellenben lát­
tam, hogy egy pár derék bécsi kereskedőt táncköz­
ben u sorból kihagyogattak; midőn a  számot 
folesnek vélték, sans gono elparanesolák, s 
más illy aprólékos szunyogcsipésekkol illeték, 
miket leírni szószátyárság volna; de amik azt, ki 
olly helyen, ahol as 6 garasa épp úgy három krt nyom 
mint más akárkié, maga iránt ily felsöbbsfgi affektá- 
lást tapasztal, igen érzékenyen boszanthatják. S 
aztán hall az embor illy szavakat: „ein schönet 
Zeugniss dér ungarischcn L ib e r a l i t a t stb., mire 
természetesen nincs más felolet, mint az, hogy 
férges mindenütt akad s ha kivel társalgás köz­
bon gorombaság történik, a bűnnek fele mindig até, 
aki elstentodi, (tudniillik, aki megtorlás nélkül 
„zsebre teszi.11)

De bezzeg alant a kávéházban — ott már 
nincs aristocralia, nincs vallísgyiilölség, de még 
csak műveltségi különcködés sincs; ott a banknot- 
ták mindent egyenlítő hatalma sűkeresebben ca- 
pacitált, hogy „mindnyájon por vagyunk", mint 
még egy hamvazó szerda sem, s a kockadobé po­
hár olly rangkiilömbségi válogatás nélkül jár kézről 
kézre, mint a halál.*

Knssie'h Lajosnak orrén fürdői levelére, mely 
az aristocroticus gőgöt, s az aristoeratiához tör- 
Ieszkedőknek majomi pötfeszkedését ily éles és
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retoi eléggé mutatják, hogy a királyi kfizjogvzők 
Magyarországon mily fontos tényezők n jogi élet­
ben és hogy aránylag csekély számukhoz képest 
jolentékony munkát végeztek. Igazán méltán figye­
lemre méltó tehát, ha több helyről panasz hang­
zik fel, hogy a királyi közjegyzöknok némely 
helyen a tisztességes megél hűtéshez szükséges 
kerosotük nincs, holott más helyeken igen gaz­
dag a jövedelmük. Ez aránytalanságnak mogszün- 
totésével a kormánynak foglalkoznia kell.

A közjogyzői kamarák, melyoknek kikül­
döttei évenként megvizsgálják az egyes köz­
jegyzői irodákat, nagyon jól tudják, hol vannak 
azok a közjegyzőségok, amelyeknek ügyforgalma 
s ennek folytán jövodelmezöségo túlságos csekély 
s melyek azok, ahol a közjegyző a jó kereseten 
és az üreg korra a megélhetést biztositó járadék­
képzéshez szükséges tőke gyűjtésén felül is bir 
jövedelemmel. A helyes igazságügyi politika meg 
fogja találni az utat és módot, hogy minden köz­
jegyzőnek a felolősségtei'hcs és nagy előképzett­
séget igénylő közjegyzői hivatás betöltésénél tisz­
tességes exisztenciát biztosítson, másrészt pedig 
elkerülje azt, hogy egyeseknek a közjogyzőség 
nagyon is szometszuró aranybányául szolgáljon.

A közjegyzői intézmény fejlesztésénél ez 
legyen az egyik vezérlő szempont. Sőt nem habo­
zunk kimondani, hogy ez a főszempont. Mert a 
közjegyző csak akkor képes igazán feladata magas­
latán megállnni és a nála megkívánt ethikai köve­
telményeknek megfelelni, ha anyagi gondok nél- 
kiil való exiszlonciája biztosítva van. Es ha erre 
kellő gondot fordítanak, másrészt pedig a kineve­
zéseknél a közjegyző-jelöltek jogos igényeit is 
figyelembe veszik, meg lóg szűnni az a panasz 
is, hogy a közjegyzői pályára a fiatalság nem 
kellő számban készül.

Ezt ol lehet érni nemcsak a közjegyzői te­
rületek helyes és arányos beosztásával, a szapo­
rítások gondos keresztülvitelével, hanem azzal is, 
hogy a közjegyző munkaköre kellőleg szabályoz­
tatok. A közjegyzők országos gyűlésének egyik 
főleladata lesz, hogy o tekintetben ragadja meg a 
kezdeményezést, tőgyen indítványokat, szolgáljon 
az igazságügyi kormánynak kellő adatokkal elő­
terjesztéseinek megokolására. A kongresszust elő­
készítő bizottság munkálataiból látjuk is, hogy o 
tekintetben bőséges anyagot fog a kongresszus 
szolgáltatni. Az okiratok felvétele, a hagyatéki 
eljárás, a telekkönyvi ügyek, a csődügyek, árveré­
sek, véíelárfelosztások, szóval az egész perenkivüli 
eljárás terét fogja a kongresszus megfontolás tár­
gyává tenni, abban az irányban: mily teendőket 
s mily díjszabás mellett kell a peronkivüli eljárás­

találó vonásokkal rajzolta meg, válnsz érkezett a 
..Világ" című Ilii lapban, mely a counn a/ieek köz­
lönye volt, s mely egyenesen a Pesti Hírlap ellen­
súlyozására lett megalapítva. A válasz a „Világ" 
hasábjain A'. Z. belükkel volt alájegyezvo; s mi­
vel mindazt, amit Kossuth irt, sem nem tagad­
hatta, sem meg nem cáfolhatta, tehát egyenesen 
u rágalom fegyveréhez nyúlt. Azzal gyanúsítván s 
támadván Kossuth Lajost, hogy türdői levőiét 
csak bosszúból és sértett hiúságból irta, nőm az 
igazságnak használni, hanem Fürednek ártani 
akarván vele. Es pedig irta a feleségének befo- 
ly á ta  alatt. Mert, úgymond, ha Kossuthot ma­
gát is, de feleségét még jobban sértheti, hogy őket 
a füredi secietás nemhogy bevet to volnn, de észre 
te vette, — „s egy nő, kit sem grófi születés, sem 
más magasbra nem emelt, s ki legfölebb hírlapi 
hasábokban biiszkélkcdkctik, megvető ungyravá- 
gyással bigyeszkedék Füred sétát őrein".

lírro a támadásra felelt Kossuth Lajos a Pesti 
Hírlap augusztus 21-ki számában oly hangon, oly 
modorban, melyet sem azelőtt, sem azután nem 
használt soha. Kossuth Lajos, aki sohasem sze­
mélyeskedett, ozuttnl a Icgvehemcnsebb szemé­
lyeskedés kitöréseit engedto magának, s ő, aki 
elvi ellenségo volt annak, hogy a tollbaieokat 
karddal.vagy pisztolylyal fejezzék be, most a meg­
sértett nőnek védelmében nem is gondolt egyébre, 
mint hogy a sérelmet csak vér moshatja le. Vála­
szát, miután kijelenti, hogy a Caleidoscop cimü 
fürdői lóvéiét ő maga irta, igy végzi:

„És mégis előáll a „Fiírfy“-ban bizonyos
K. I. és — tagad talán egyetlen egy tényt? — 
oem, aminthogy ezt tenni bajos is volna, mert 
Füred nem tartozik a mysteriumok közé, mikbo 
csak választottak vannak avatva; cáfol talán 
egyetlen egy állítást f — nőm, sőt többeket 
némi szépitgotúsi kísérletekkel maga is elismer, 
másokat maga is megró, — sőt némoliyekot még

nál a királyi közjegyzőkre bizni ? A dolog termé­
szetében fokszik, hogy a kongresszus mossze- 
monő reformok behozatalát sürgetni fogja. Az 
igazságügyi kormány bölcscségo azonban meg­
fogja találni a helyes középmértéket, amely a kö­
zönséget és a királyi közjegyzők érdokeit meg­
közelítőleg kielégítheti. Ha o tekintetben a tör­
vényhozás a reformot a kellő tág mértékben 
keresztül viszi ez nemcsak az összos közjegyzők 
anyagi helyzetét lényogeson fogja javítani s ez 
által lohetővó tenni, hogy a közjegyzők száma is 
szaporittassék, hanem a megolőző jogvédelem rend­
szeres szervezése által egész jogéletünkre üdvös 
befolyást fog gyakorolni.

Do a királyi közjegyzők nemcsak a jogélet 
terén gyakorolnak igen üdvös befolyást a viszo­
nyok fejlesztésére, hanem n magyar államiság 
mogszilárditása szempontjából is igen fontos té­
nyezőknek bizonyultak. Az ő működésűk nyomá­
ban jár a magyar állameszmo térfoglalása, a ma­
gyar nyelv kiterjedése. Nőm szükséges e tekintet­
ben egyébre utalni, mint arra, hogy ama 120,685 
magánokirat közül, melyet a kir. közjegyzők 
1890-ben hitelesítettek 2581 német, 328 oláh, 143 
tét és 6 szerb nyelven, a többi pedig mind ma­
gyar nyelven vétetett fel.

Üdvözöljük tehát a magyar közjegyzőket, 
mint a jogélot fontos tényezőit, a jogbiztonság 
támaszait és magyar állameszmo terjesztőit

BELFÖ LD .
„A cseh nemzet barátja." Csávolszky La­

jos országgyűlési képviselőnek október 28-án mon­
dott beszéde, amelyben n cseh államjogot elismeri, 
nagy lelkesedést okozott Szent Vencel birodalmá­
ban. A cseh lapokból értosiilünk, hogy Zlin morva­
országi város polgármestere a városi tanács meg­
bízásából táviratilag fojozto ki ('sávolszkynak há­
láját és elismerését s Csávolszky Lajos a morva 
város o figyelmét egy cseh nyelvű levéllel viszo­
nozta. Az egész cseh sajtó közli Cgávolszkynak o 
lóvéiét és magasztalja a etek nemzet barátját. A 
lóvéi egyebek közt ezeket mondja:

A polgármester urnák igaza van abban, hogy 
Csehország és Magyarország érdeke azonos. Mind­
két ország azt követeli, hogy alkotmányos önálló­
sága vissuállittassék és ősrégi jogaik tiszteletben 
tartassanak. Csehország éppen úgy, mint Magyar- 
ország, az állami függetlenség feltételével ruházta 
át az ország koronáját a babsburgi házra. Cseh­
ország tagja volt ugyan a német birodalomnak, 
de az a régi német birodalom megszűnt létezni 
és Csohország sohase járult hozzá, hogy Ausz­
triába olvasztassék. Csávolszky végül az obslruk- 
ció folytatására buzdítja a cseheket.

meg is told; — mit tesz tehát? megfelejtkezve 
mindenről, miről csak a legepésebh szilaj féktelen 
szenvedély képes embert megfelejtkeztetni, azon 
gyávái nemtelen rágalommal s gyanúsítással áll elő, 
hogy I. én Füredet azért gáncsolám, mert „szerze­
tesek tulajdona" ; 2. mivel ott fáklya világgal némelly 
ural nem fogadtatnak; s végre még 3. kivetkőzve 
minden férfiasságból, melyből férfinak, ha csak 
porát szaglalta is valaha a műveltségnek, né irá­
nyéiban kivotkőzni soha nem szabad, elég alávaló 
Hlyeket Írni: „egy nő, kit sem grófi születés,sem 
más magasbra nem emelt, s ki legfölebb hírlapi 
hasábokban büszkéi kedhetik, megvető nngyra- 
vágyással bigyeszkedék Füred sétaterein."

„Többre becsüljük magunkat, magunkban az 
embert és férfiút, mintsem hogy illy alávalóság 
ellenében, — egyebet mondani akarhatnánk, mint 
csak éppen azt, hogy rágalmaié nemtelen durva 
alávalóság,— minőt csak olly ember követhet el, ki­
nek életében talán még nem volt egy tett, egy 
lépés, egy gondolat, mely nemes ösztönből eredett 
volna. — Ha K. 1. nem oly gyáva mint rágalmaié, 
meg fogja magát nevezni, s alávaléságáért helyt 
állani."

Ií. I. azonban nem nevezte meg magát, 
hanem az anonymitás pajzsa mögött tovább nyel­
velt Kossuthtal, s most már nemcsak a rágalmak­
nak, hanem a gorombaságoknak szitkait is szórta 
feléje. Kossuth Lajos a Pesti Hírlap szeptember 
11-iki számában, legmélyobb megvetésével, a kö­
vetkező nyilatkozatban tejozto bo a vitát:

„A Világ s egy gyáva soeiusa. Mióta hírlapot 
szerkesztünk, nem fordult meg lapjaink hasáb­
jain cikk, mollynek minden betűjéért posi- 
tivabb tudomással, tisztább meggyőződéssel ké-

Ebből a levélből tudomásul vehetjük, hogy 
Csávolszky ur és a csohek egymás között már meg­
egyeztek a cseh államjog érvényesítésére s a 
dualizmusnak a trializmussal való felcserélésére 
nézve. Most már csak az van bátra, hogy a csohek 
megegyezzenek Ausztriával és az osztrák császár­
ral, Csávolszky ur pedig Magyarországgal és a 
magyar királylyal, nem feledkezvén meg a függetlenségi 
pártról sem.

H leron ym l A radon. Hieronymt Károly ország­
gyűlési képviselő holnap tartja beszámolóját Aradon 
és evégett ma este odaérkezett. Pékés-Csabáig küldött­
ség ment elébe. Az aradi pályaudvaron, mint levele­
zőnk táviratozza, a párttagok nagy számban gyűltek 
össze fogadására és Tagányi István elnök bőszeddel 
üdvözölte. Jlicrcnymi tiszteletére Csák Csirjók vacsorát 
rendezett, amelyre a város több előkelősége is hiva­
talos volt.

A k ép v ise lő h á z  m en te lm i b iz o ttsá g á n a k  ma
délután kilenc mentelmi ügyet keltett volna tárgyalnia. 
Az ülésen midössze négy bizottsági tag jelent meg, 
minthogy pedig a bizottság határozatképességéhez hét 
tag jelenléte szükséges, az ülést nem lehetett meg­
tartani. Cliorin Ferenc elnök keddre, lolyó hó 11-ére 
újabb ülést hivott össze, amelynek napirendjére a má­
ról elmaradt kilenc mentelmi ügyen kívül még öt 
újabb megkeresést tűzött ki.

Uolnár János e le t e t .  Jamriska Lajos péceli 
jegyzó ur a kővetkező nyilatkozat közlésére kérte lel 
lapunkat:

A folyó hó 6-iki képviselőházi ülésben Széli 
Kálmán miniszterelnök ur ő nagyméltéságának Mol­
nár János apát, országgyűlési képviselő, támadásaira 
adott válaszából jutott tudomásomra, hogy nevezett 
apát ur előbbi felszólalásában igénytelen személyem­
mel is foglalkozott, a nála megszokott „alapos tájéko­
zottsággal."

Egy lélegzetvételre előbb a rákoskeresztúri kar- 
társamról állította, hogy választási visszaélések miatt 
már hat izbon lett elítélve, amiből persze egy szó 
sem igaz, azután lelőlem azt mintha én a Kúria által 
hivatalvesztésre lettem volna elitélve.

A t  képviselő ur, — úgy látszik, — informá­
cióit leggyakrabban nem megbízható lorrásokból 
szokta meríteni. Legalább ezt a közelfekvő két eset is 
trappansul igazol a.

Én állásomtól még csak felfüggesztve sem vol­
tam soha, nemhogy elmozdítva. Sőt hivatásos álláso­
mon kívül, polgártársaim, kartársaim és a társadalom 
bizalmából még ma is tizenegy tisztséget töltök be, 
tőlem telhető igyekezettel, ügyszeretettel és soha senki 
által kétségbe nem vont becsületességgel. Végül még 
csak egyet. Az általános országgyűlési képviselővá­
lasztásokból kifolyólag a kúria csakugyan jogerős 
ítéletet hozott ellenem. Szól pedig az Ítélet esetenként 
10 forint fő és 5 forint mellékbüntetésre. Talán illusz­
trálja még ezt a szigorú Ítéletet az a körülmény, hogy 
az első két fórum még ennyire sem ítélt el, hanem 
fölmentett. íme ilyen gonosztevő vagyok én.

Pécel 1900. december 7-én.
Jamriska Lajos, 
községi jegyző.

szék lettünk volna kezeskedni, mint a füredi 
genre-kép. És mégis akadt a naponkint inkább 
homályosodé Világnak egy névtelen socittsa, ki 
sért dobált felénk épp azon cikkért, melynek egyet­
lenegy tényvonását tagadni még csak az anony­
mitás sövénye mögül som volt 6 sociussága 
eléggé bátor awagy szemtelen. Feleltünk s alá­
valóság bélyegét sütök homlokára, ha elég gyáva 
lsei ily polémiában sisakját föl nem emelni. Ő vi­
szont felel a FiZájban, mellyről régen írva s con- 
statirozva van, hegy a piszkolódások rogistratu- 
rája; do felelete ismét névtelen, s mivol ilyen, 
egyszersmind goromba is a köpedelemig; s mivel 
illy goromba, igen természetes, hogy névtelen; 
mórt mi nem hisszük, hogy ember annyira sülyed- 
hessen, miszorint nevét olly piszok-hatomnak alája 
tenni ne szcgyellené."

Hogy ki voit az a K. L t  — sohasem tudó­
dott ki. Erdokos azonban, hogy Kossuth Lajosnak 
egyik politikai ellenfele, aki a „Világ“-nak is 
dolgozó társa lehetett, Kovács Imre, nyílt lévőiét 
intézett Kossuthhoz, (a Pesti Hírlap szeptember 
15-iki számában jelent meg), melyben „a maga 
iránti kötelességből jelenti", hogy a K. I. „alá­
írással bélyegzett cikket" nem ö irta, sőt „utálattal" 
fordul el tőle. Kovács Imre ugyanebben a nyílt 
levőiében azt hiszi, hogy a Világ „alávaló cikkét" 
nem Írhatta más, csak „egy gyalázatos életében 
megsértett, úgynevezett pro/essionátus spieler". — 
Do akárki irta, ránézve lia szégyen is volt a 
..futás", de igazán hasznos volt. Mert nemcsak a 
Kossuth kardjától vagy golyójától inouekedott 
inog a „névtelenség" álarca alatt, hanem az örök 
emlékezet közmegvetését is kikerülte.

Ifj. X  K.
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Asbóih búcsúja. Asbóth János búcsúlevelet intéz 
választóihoz, melyben keményen megtámadja a nép­
párt felekezeti jellegét. Érdekes leveléből adjuk a kö­
vetkezőket:

Tíz éven át igen exponált harcban .állottam ket­
tős fronttal. A mellett, mely a nyi t színen folvt. küz­
döttem még egyet, sokkal nehezebbet, sokkal keser­
vesebbet, idegrontóbbat: hogy Magyarországon no le­
gyen felekezeti pártalakulás és felekezeti pártpolitika. 
Nyugalmat óhajtok, ez egy idegállapot, meddig tart, 
azt uem tudom, de mindenesetre megengedhetem ma­
gamnak, annyival inkább, mivel az ország sorsa jó és 
biztos kézben van.

Mondhatom, hogy ebben a másik, nehezebb 
harcban, Kómában, ahol kizárólag evégett újra s újra 
megíordultam, magas belátást, jóakaratot, méltányos­
ságot és mindig azt a keresztény szellemet találtain, 
hogy: „In necessanis unitas, in dubiis libertás, in 
omnibus c hárítás.u Bitkán találkoztam evvel itthon.

Midőn beszédem alatt közbeszólásokkal konfesz- 
táltatott, hogy okmányokkal és adatokkal tudtam iga­
zolni ezt a másik harcot, mely szakadatlanul eleitől 
végig folyt, azoknak bizalmas közlését megajánlottam. 
Akiket leginkább illet, úgy is jórészt ismerik.

Arra a közbevetésre, hogy erről soha sem volt 
köztünk szó nem kívánom ismertetni mindazon össze­
ütközéseket, melyek zárt értekezleteken a elekezeti 
politika kérdésében egymást követték. Nincs is rá 
szükség, mert nyilvános aktusra utalhatok.

Megválasztva pártonkivüli programmal, miután 
a kerületben már két néppárti jelölt is lel volt lép­
tetve de egymásután visszalépett, látva a Szapár.y- 
csoport teljes feloszlását nem akarván letenni a fegy­
vert az előbbi kormánynyal szemben, csatlakoztam 
azokhoz, akik a harcot lotytatni akarták, de avval a 
kikötéssel mondhatom pactum conventummal, hogy 
nem leszünk felekezeti párt.

Asbóth itt idézi 1896-ban elmondott budgetbcszé- 
dét, amelyben csakugyan hangsúlyozta, bog) a nép­
párt nem" kivan lelekezeti jelleget ölteni.

A nagymarton! mandátum. Mint Sopronból tele- 
grafálják, Degen Gusztáv a szabadelvű párt jelöltje, 
ma Nagymartonba érkezet, hogy a kerü’et községeit 
bejárja. ílaller József, Esterházy herceg igazgatója, 
nem lép föl és így Degen eddig egyedül áll. A nép­
párt Talos István soproni ügyvédnek ajánlotta löl a 
mandátumot, aki azonban még nem nyilatkozott A 
radikális párt alkalmasint Kasics Pétert jelöli: e tárgy­
ban a radikálisok vasárnap Sopronban ülést tartanak.

KÜLFÖLD.

Krüger missziója.
Budapest, december 7.

Ünnepi fogadásra talált az öreg Krüqer Hágá­
ban, annak a nemzetnek a körében, amelynek rég 
délreszakadt testrerága a boer nép. Ha van még 
számára vigasz a világon, a kis Hollandiában 
megtalálja. De vigasztalásnál többet keresett Euró­
pában : segitségot összeroskadt hazája megmenté­
sére. Ebben csalódott A német birodalomgyülés 
mai ülésén egy interpellációra adott válaszban a 
német kormány azt mondta, hogy rá nézve nem 
lehetnek irányadók az olyan „szentimentális áram­
latok," mint amilyen a boerok szabadságával való 
rokonszenv. Ez tehát a modern Németország fel­
fogása a népszabadság dolsrftban. Úgy látszik, a 
kisebb népek jobban átérzik ezt n szabadság- 
vágyat. Svájcban éppen most indul meg a nemzeti 
tanácsban egy akció, amely a választott bíróságot 
követeli. Iliit kívánság Jesz ez is. A világszerte 
hódító imperialisztikus áramlat ugyan keveset 
törődik joggal, szabadsággal.

Hága, december 6.
Krüqer elnök arra az üdvözlő beszédre, amelyet 

a dél-afrikai egyesület elnöke a pályaudvaron hozzá 
intézett, vá.ászában megköszönte az üdvözlő beszéde­
ket és iöliralokat, azután összcbasonlitá.-t tett a mos­
tani dél-afrikai bábom és a N'émetaUöldnek nyolcvan 
évvel ezelőtt a spanyolok ellen vívott hábornja között 
A különbség csak az, hogy Transvaal a nagyhata­
lomhoz képpest kis gyermek. A körtársaságok szabad­
ságára irányuló támadás Jom.soa betörésével kezdő­
dött Bizik Németalföld befolyásában s reméli, hogy 
ezzel a támogatásával eljön az igazság napja. O maga 
meg fog ragadni minden eszközt, hogy célt érjen. 
Krüger végül annak a reményének adott kifejezést, 
hogy egész Hollandia, amelynek nyelve azonos az ő 
népének nyelvével, egyesülni fog vele a szabaditás 
müvére.

Amikor Krüger elnök a notel des fndesbe érke­
zett, ahol lakik, több miniszter látogatását fogadta. 
Beanfort külügyminiszter és Pierson miniszterelnök 
nem volt a látogatók között Thevenarból Krüger elnök 
táviratot küldött Vilma királynőnek.

Hága december 7.
Krüger elnök megérkezése után óriás néptömeg 

gyülekezett össze a szálló előtt Etjén Krüger! Élje­
nek a boerok ! Etjén a választott bíróság ! kiáltásokkal 
Krüger néhány percre megjelent az erkélyen. A nép 
a szakadó esőben is egész este ott állott a szálló 
előtt A rendet a rendőrség tartotta fönn.

Hága, december 7.
Á két kamara elnökei megbízatásukhoz képest 

Krügert üdvözlő levelekben köszöntötték. A második 
kamara elnökének levele egyszerű rokonszenvnyilvá- 
nitást tartalmaz. Az első kamara elnökének levele 
hozzájárulást fejez ki Krüger nemes céljához, hogy a 
háborúnak véget vessenek és azt a reményt iejezi ki, 
hogy a délafrikai köztársaságok függetlensége mindig 
rnegóva marad. — Krüger ma senkit sem fogadott 
környezetén kívül. A közönség a szálloda előtt élén­
ken lüutetett. Ma hivatalosan kihallgatást kérlek a 
királynőnél Krüger részére.

Berlin, december 7.
Krüger Gladbachban az evangélikus munkás- 

egyesület küldöttségét logadta s üdvözlő beszéde 
során a többi közt a következőket mondta:

— Azt kérdezem, vájjon helyes-e, ha egy fol- 
nött ember ráveti magát egy kis fiúra és legyűri?

Berlin, december 7.
A birodalomgyülés mai ülésén Hősieké azt 

mondta, hogy mély fájdalom járja át a német nép 
leikét, mert egy függetlenségért küzdő nemzetnek 
fejét egy másik hatalmasságra való tekintettel 
elutasítottak Németország ajtajától. Nem kimélhoti 
meg — úgymond — a birodalmi kancellárt attól 
a szemrehányástól, hogy a császárt ebben a do­
logban helytelenül informálta a nép hangulatáról, 
mert különbon ez nem történt volna meg.

Posedowsky miniszter sajnálja, hogy Hősieke 
nem közölte vele, hogy meg akarja interpellálni 
obben az ügyben, mert akkor megkérte volna a 
kancellárt, hogy jöjjön el az ülésre és loleljen 
maga eóóen a nehéz kérdésben. Felelőtlen képviselő­
nek könnyű bizonyos népszerű hangulatnak kife­
jezést adni, de olyan emberre nézve, aki olyan 
felelősséggel járó állásban van, mint a német bi­
rodalom kancellárja, aki nemcsak Németország, 
hanem osetleg az egész világ békéjéért felelős, 
népszerű vagy szentimentális áramlatok semmi esetre 
sem lehetnek irányadók. Heá nézvo csak egy kur­
zus létezik, és az ; a haza nyugalma biztonsága 
és érdeke.

Bem, december 7.
A nemzeti lanáesnak negyven tagja azt indítvá­

nyozza, hogy a nemzeti tanács a következő határoza­
tot hozza:

A nemzeti tanács azt az óhajtást intézi
Anglia lakosságához és parlamentjéhez, úgy­
szintén a többi európai parlamenthez, hassa­
nak oda, hogy a transvaali kérdést választott 
bíróság rendezzo a nemzetközi jog szabályai 
szerint.

Az angol fe lirati vita.
Budapest, december 7.

Nagy nyugodtan tárgyalta ma az angol par­
lament a válaszfeliratot. Ennyi közömbösséget 
senki sem várt volna az uj háztól, moly csak az 
imént győződött meg az angol választó közön­
ségnek meglehetős elégedetlenségéről. A válasz- 
felirati vita Délafrika és Khina kórül forgott. A 
kormány úgy az alsó-, mint a felső házban nyoma­
tékosan kijelentette, hogy a bocroknak vem enged­
het móg látszólagos szabadságot sem. Ezt elfogadta a 
ház. Khinára vonatkozólag szó esett az angol­
námét egyezményről. Ezt maga a kormány diplo­
máciai siker gyanánt ünnepelte.

London, december 7.
A felsőház ülésén a v&laszíöliratt vita foljamán 

Lalhonn azt mondja, hogy a délafrikai kérdésnek csak 
olyau megoldása mondható kielégítőnek, amely erős 
brit uralmat biztosit Dél* A1 rí kában.

Lord Kimberley szerint a háború még nem közele­
dik végéhez, sót ellenkezőleg az ellenségeskedés az utóbbi 
időben nagyobb terjedelmet és aggasztó jelleget Öltött. Na­
gyon kínosan érintették a közvéleményt a boerokkal 
való kegyetlen bánásmódról szóló jelentések. A szónok 
teljesen bizik Lord Köbért s humanitásában és míg ille­
tékes helyről felvilágosítást nem kap, nem hajlandó 
hitelt adni azoknak a híreknek, de tudni óhajtja: 
mennyiben volt egyáltalán teljesen mellőzhetetlen a 
szigorú eljárás? A födolog, hogy a háború minél ke­
vesebb keserűséget hagyjon hátra befejezése után. A

khinai helyzeti-e vonatkozólag az a véleménye a szóló­
nak, hogy a hatalmasságok megegyeztek, amilyen jól 
csafe lehetett a nehéz viszonyok között. A német-angol 
egyezmény megkötését megelégedéssel fogadta. Attól tart 
azonban, hogy ez az egyezmény nem zárja ki a le­
hetőségét annak, hogy expedíciót vezetnek Khina bel­
sejébe a császár és az özvegy császárné elíogatása 
végett. Ilyen vállalkozás pedig még hosszabb ideig 
húzódnék el, mint a dól-aírikai bábom.

Salisbury lord miniszterelnök magasztalja az an­
gol csapatoknak Lord Roberts és Kitchener vezetése 
alatt kifejtett kitűnő tevékenységét, de egyúttal saj­
nálja, hogy annyi emberélet esett áldozatul. Kimberley 
azt kérdezte tőle: lehetne-e valamit tenni, ami a 
guerilla-barcosokat rábírhatná, hogy a fegyvert lete- 
gyók és ismét békés polgárok legyenek. Hát azt hiszi 
Kiinberley — mondja Salisbury — hogy Anglia, ie- 
lcdvo minden áldozatot amit hozott, valamilyen függet­
lenséget akar adni a boer oknak

Kimberley (közbeszól): Ezt mindennél jobban saj­
nálnám !

Salisbury. Mi mást lehet Kimberley szavaiból 
következtetni ? Az egyetlen dolog, ami ezeket a 
gucrilla-harcosokat kielégíthetné, a függetlenség va­
lamely nemének helyreállítása volna. Ez azonban 
nem történhetik meg. E tekintetben a kormány 
politikája semmit sem változott. A kormány haj­
landó nekik önkormányzattal biró brit gyarmat jogállását 
fölajánlani, ha elfogadják. Hogy ez mikor fog bekö­
vetkezni, nem tudja. Akik a. harcot folytatják, íelel- 
niök keli a kiinaradhatatlau végig és azért, hogy kés­
leltetik azoknak a becses kiváltságoknak a megadá­
sát, amelyeket a királynő többi fehér alattvalói élvez­
nek. Minél tovább tagadják meg a kiváltságok elfoga­
dását, annál tovább Jog tartani az erőszak uralma és 
annál tovább fog késni a teljes szabadság jótéte­
ménye. Anglia nem engedheti meg, hogy csak egy pa­
rányi függetlenségük is megmaradjon. De a kormány­
nak nem volna szebb elégtétele, mint ha a boero- 
kat boldog és megelégedett lakosaiként üdvözölhetné 
egy országnak, amely a királynő koronájának egyik 
legszebb gyöngye volna. Khinát illetőleg teljesen 
egyetért Kimberley vei és reméli, hogy olyan expedí­
ciót, amilyent Kimberley említett, nem fognak az ország 
belsejébe küldeni. Egyébként azonban nem nyugtathatja 
meg Kimberley lordot a khinai helyzet pontos ismer­
tetésével. A hatalmasságok koncertje Ionnál! és az 
utolsó hírek azt mutatják, hogy nagyon is életképes.

London, december 7.
Az alsóház á'aszfelirati vitájában Campbell- 

Bannermann ugyanolyan szellemben beszélt a délatrikai 
kérdésről, mint Kimberley lord a felsőházban. A khinai 
kérdést illetőleg pontos fölvilágositást kér a kormány­
tól. Nagyon örül, hogy az országban általában szíve­
sen látták a német birodalommal való jó egyetértést.

Balfour a délafrikai kérdésről körülbelül úgy 
nyilatkozik, mint Salisbury a 1 első házban.

A vita folyamán Cranborne külügyi államtitkár 
kijelentette, hogy a Khinára vonatkozó ügyiratokat 
nemsokára a Ház elé fogják terjeszteni, de azt nem 
ígérheti meg, hogy ezek az iratok teljesek lesznek. 
Kétségtelen, hogy mivel a zavargások egész Niucs- 
vangig terjedtek el, az oroszok megszállták ezt a 
helyet. Egyelőre nem lehet erről ítéletet mondani, 
mig újabb hírek nem érkeznek. Az orosz parancs­
nok kijelentette a hatalmasságok képvisetői előtt, 
hogy a megszállás csak ideiglenes és más hatalmassá­
gok jogait semmiképp sem csorbítja. A német-angol 
egyezményre vonatkozólag azt mondja Cranborne, 
hogy a kormány meg van róla győződve, hogy Né­
metország érdekei Khinában szorosan összelüggnek 
Anglia érdekeivel s azért örömmel kötött egyez­
ményt Németországgal. Amint az egyezmény meg volt 
kötve, a két kormány rögtön felszólította a többi 
kormányokat, hogy csatlakozzanak az egyezményhez. 
Szó sem volt tehát arról, hogy Anglia és Német­
ország izoláltan járjon el és ha az egyezmény nem is 
foglal "magában semmi uj dolgot, mégis nagy diplo­
máciai haladás van magában abban a tényben hogy 
az egyezmény létrejött. Sem Anglia, sem Német­
ország nem tett koncessziókat. Az egyezmény diplo­
máciai siker volt. (Helyeslés.)

Chamberlain gynrmatügyi miniszter határozottan 
visszautasítja az ellene emoit vádakat és támadásokat 
s védi a kormánynak a parlament löloszlatásánál 
követett eljárását, úgyszintén a Bloemfonteinbon talált 
és az angol parlamenti tagoktól származó levelek 
nyilvánosságra hozataléi.

A tárgyalást ezután elnapolták.

Még nem létezett eddig 1 pár cs ip k efü g g ö n y  
2 darab 1 0 0  cm. sz é le s  
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k r . Lukács Mór
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A Budapesti Napló Naptára.
Pazar pompával kiállított, gazdag tar­

talmú naptárt küld karácsonyi ajándékul a 
Budapesti Napló minden előfizetőjének. Egy 
csekély részlete a mi hálánknak azért a pá­
ratlan szeretetért és ragaszkodásért, amelylyel 
a Budapesti Napló közönségo a mi munkás­
ságunkat kiséri; a

B u d a p e s t i  N a p ló  N a p tá r a .
Gyakorlati értékű és egyúttal szórakoz­

tató a Budapesti Napló Napidra, amolynek 
előkelő tartalmát a Budapesti Napló belső dol­
gozó társain kívül más neves írók és költők 
gazdagították. Á gazdag belletrisztikai rész 
után az év krónikája van írásban és képben. 
Ennyit árulunk el egyelőre a közönségünk 
számára tartogatott meglepetésből.

A  B u d a p e s t i  N a p ló  N a p t á r a
karácsony hetében mindenütt ott lösz már, 
ahol a Budapesti Napló naponkinti vendég. 
Kiadóhivatalunk két hét múlva már meg­
kezdi a Naptár szétküldését. Hiszszük, hogy 
közönségünk éppen olyan szeretettel fogadja 
ajándékunkat, mint amilyen szeretettől mi el­
készítettük és amilyen örömmel mi ünnepi asz­
talára teszszük.

A  B u d a p e s t i  N a p ló  N a p t á r a
nem kerül könyvárusi forgalomba, kiadóhiva­
talunk azonban megküldi azoknak is, akik 
most lépnek előfizetőink sorába. A Naptárt 
bérmentve kapják meg előfizetőink és a szét­
küldés sorrendjét — az egyes vasúti vonalak 
szerint — napról-napra jelezni fogjuk.

■■ •

H Í R E K  

Három csibe.
Budapest nekem nem igen tetszik. Meg- 

vallhatom, mert meg vagyok győződve arról, 
hogy például az idegenforgalom dolgán igen 
keveset lendítene az én szimpátiám és semmit 
so ront az a természetes, falusias ellonszenv, 
amivel én ennek a hirtolen felfújt nagy vá­
rosnak az életét nézem. Visszataszító az én 
szememben az, hogy ennek a városnak jó­
formán üres az élote. Semmi közös vonás, cél, 
valami nagy érdek, amiben egyesülnénk. Kí­
nos látvány az ökölharc, ami ebben a cirkusz­
ban folyik. Igen kovés kenyérre igen sokan 
vagyunk s a szomérmetlenek iszonyú karajo­
kat vágnak le maguknak, mig a szerények­
nek ogy-egy kis héjacska jut. Nem tetszik 
az se, hogy akármerre nézek, mindenfelé a 
nagyszájú tartalmatlanságot látom érvénye­
sülni, mig a talentum vedlett rokkban surran 
el mellettem az utcán s végül sehogyse tu­
dok megbékülni azzal, hogy ennek a város­
nak a népe olyan tehetetlen, hogy minden 
fonákságot rá lehet oktrojálni. — Ilyenfor­
mán mondanom so kell, hogy Budapost vá­
rosa nekem édes kevés örömöt okoz.

S tegnap — sose vártam volna tőle — 
mégis elbájolt Olyanformán éreztem maga­
mat benno, mintha egyszerre más lett volna 
a lovegője, ami élteti. Az együttérzés megter­
mett magától, ügy  kell tudniillik felfogni a 
dolgot, hogy Budapesten tömeget összehozni 
mindenféleképpen művészet Ha nemzetiszinü 
a zászló, akkor is, ha vörös, akkor is. Nem 
bámész tömeget, hanem olyant, ami érez, 
protostál, ünnopel lelkesedik vagy elkesere­
dik, úgy, hogy a maga lelke forrásaiból sza­
kadjon fel az érzése. Ami ebből a kozmopo­
lita tömegből a legelső sorban hiányzik, a 
közös indulat összehozta egész Pestet Min­
den fajtából egyet-kettőt Mágnás asszonyt,

kofát, urfit, szenes legényt, lipótvárosi úri 
asszonyt, terézvárosi mosónőt s megtolt a 
Domonkos Noé ur bárkája az egész világgal. 
Kívülre is jutott népség. Mog kellett állani 
a villamoskocsinak,mert ellepte előtto a sine- 
kot a tömeg s egymásnak újságolta a sok 
asszony, férfi, leány, hogy: — megjöttek a 
gyerekek. — Megjöttök kérem, mog bizony, úgy 
bizony.

Domonkos urnák cipősboltja van a To- 
réz-köruton. Fölötte, — ahogy ez már szokott 
lenni — a műhely. Valahol hátul kis lakás, 
fiatal asszonynyal, gyerekekkel. Azaz, hogy 
tegnapelőtt dél óta nem volt gyerekük. A 
három kis csibét elfogta az iskola kapujában 
a kánya, egy elcsapott hitvány cseléd és el­
vitte Monorra — éjjoli szállásra. Onnan tovább 
utazott volna velük s ebből a gyereklopásból 
valami feneketlen aljasság sült volna ki, ha 
egy jószemü vasúti bakter észro nem veszi a 
pityergő gyerekeket, meg az elvetemedett ábrá- 
zatu leányt. Akkorra már megírta minden 
újság, hogy Budapest kellős közepéről ellop­
tak három gyermeket — és megdobbant a 
város szive. — Szegény omber, szegény asz- 
szony . .  . Messze utcából vándoroltak el asz- 
szonyok Domonkos Lajosnéhoz, akinek egy­
szerre három gyermeke nincs és miután 
ogvébro nem igen voltak képesek, hát 
legalább velő sírtak. A léha Budapest 
üres szivo megtermékenyült a nyomorú­
ságban és szerto meresztette a szemét a 
világba a város, hogy vájjon hol láthatná 
meg a leányt, meg a három gyereket. S Do­
monkosáéval együtt sokan virrasztottak át egy 
álmatlan éjszakát.. A három csibe szomorúsá­
got ajándékozott Budapestnek. Mintha csupa 
vérző asszonyszivekkel volna kirakva a monori 
utca, amin végigtopogott a lábacskájuk. — 
Azután megjött a hir, hogy Domonkos ur 
már el is utazott Monorra. Hozza őket. S Buda­
pest kiment a perronra a gyerekeket várni. 
Eljenzett, cukrot adott nekik, mellesleg becsü­
letes, naiv jó szándékkal megtépászta a 
leányt, akinek a büno miatt Domonkos pol­
gártársunk és a foleségo egy kesorves éjsza­
kán át majd belobolonduit a bánatba — s 
megindult a diadalmas utazás a Teréz-köruton, 
a cipős bolt felé.

Gyönyörű szép voltál Budapest.
(Th.)

Budapest, december 7.
_  BUDAPESTI NAPLÓ. November 3o-án 

uj előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— Udvari kirak. Birsből táviratozzék: A király 
ma délután meglátogatta a dán trónörököst, aki nem­
sokára azután a Burgba hajtatott és mivel a királyt 
nem találta otthon, hátrahagyta névjegyét A délután 
folyamán a trónörökös az uralkodóház több tagjánál 
is leadta névjegyét December 12-ikén, a cár nevenap- 
ján, udvari diszebéd lesz a Burgban. amelyre gróf 
Kapnist, orosz nagykövet, is hivatalos a nagykövetség 
többi tagjaival.

— Vészi József felolvasása. A Lipótvárosi 
Kaszinóban holnap, szombaton esto lél 8 órakor 
társas vacsora lesz, amely után Feszi József ország­
gyűlési képviselő, lapunk főszerkesztője felolva­
sást tart.

— A cár botegaöge. Livádiai táviratok szerint 
Miklós cár állapota a gyógyulás utján vau. Ma a kö­
vetkező orvosi jelentést adták k i: A cár az utolsó 
24 órát nagyon jól töltötte. Szubjektív állapota igen 
jó, hómérsékleto érverése rendes.

— A király allameréze. Az oszlátysorsjálék-palo- 
tára vonatkozólag felkérettünk a következő sorok köz­
lésére : A király a műcsarnokiján chn alatti közlemény­
ben a Pesti Hírlap tolyó évi december hó 4-iki szá­
mában az a tudósítás jelent meg, hogy ő felségo 
Körösi Albert építésznek osztálysorsjáték-palotá'át meg­
dicsérte. E palota építésekor én Körösi Albert úrral 
társviszonyban voltam és ez épülettervezési munkáját 
és kivitelét is együtt végeztük; ehhez képest az osz- 
tálysorsjáték-palotának tervezői gyanánt helyesen Kö­
rösi Albert és Sebestyén Arthur együtt lettek volna 
említendők. Kiváló tisztelettel, 'Sebestyén Arthur mű­
építész.

— Vilmos császár tréfája. A nagy világ, 
mely H. Vilmos császárt csak fellengős szónok­
lataiból ismeri, nem igen tudja, hogy ez az isten­
félő és kardcsörtető koronás ur, mikor a kothur- 
nust leveti, igen kedves, tréfás embor is egyúttal. 
Ezt bizonyítja pedig a kövotkező adoma is, me- 
lyot a Hamburger Nachrichten beszél el: Mikor a 
császár Bülownak tudtára adía, hogy birodalmi 
kancellárnak teszi meg, Bülow természetesen kellő 
tisztelettel tanúsította o nagy méltóságon való 
ürömét s bizonyára szive belsejében is örült 
rajta. Minthogy azonban néhány pillanat múlva 
bizonyos komor merengés mutatkozott az arcán, 
a császár jóságosán kérdezte:

— Mi légyon éz, Bülow?
Bülow azt felelte, hogy eszébe jutott a — 

felesége. A kancellári méltóság és hivatal ellen 
természetesen neki sem lesz kifogása, de a kan­
cellári palota ellen . . .  1 A grófnő ugyanis szer­
fölött gondos gazdasszony s a mostani lakásuk 
olyan takaros és tiszta, mint a katulya; de abban 
a rengeteg kancellári palotában bizonyára osztendő 
is beletelik, mire a nagytakarítással elkészülnek!

— Tiszteltetem a grófnét, mondta erre vidá­
man a császár, — s mondja meg neki, hogy én 
is hozzá fogok járulni ahhoz a nagytakarításhoz 1

Hogyan értelmezte Bülow ezt a „hozzá­
járulást," hogyan nőm, azt nem tudhatni; talán 
sehogy; talán azt gondolta, hogy a császár az uj 
kancellárié kedvéért renováltatni akarja az egész 
nagy palotát.’ Nem úgy volt. Néhány nappal be­
költözés után Bülow grófnénak hatalmas, súlyos 
csomagot hoztak — a császártól.

Kibontatván pedig a csomag, találódott benne: 
eyy mázsa szappan.

Ezzel kívánt Vilmos császár hozzájárulni a 
kancellári palota tisztogatásához.

— Magyar karáosony. A karácsonyi ajándékok 
kedves divatját is felhasználja az Ctrszágos Iparegyesület 
arra, hogy lendítsen egyet az iparpártolás dolgán, 
amelyre az egyesület indította meg az országos társa­
dalmi mozgalmat ezelőtt egv esztendővel Az egyesü­
let lelkes hangú felhívást küldött be hozzánk, amely­
ben arra kéri a magyar közönséget, hogy csak ma­
gyar készítményt vegyen karácsonyi ajándékul. A 
helyes ideát egész szeretettel ajánljuk a hazafias kö­
zönség figyelmébe, A szeretet és a családi örömök 
ünnepét tegyük a gazdasági sovinizmus ünnepévé is. 
Az iparegyesület felhívása igy szól:

Magyar ember ne tegyen idegen holmit kará­
csonyi ajándékul: ezzel a kéréssel fordulunk a 
karácsonyi vásár kezdetén a magyar közön­
séghez. Á szeretet ünnepén áldozzunk a haza- 
fiságnak. Ez az áldozat dús kamatokkal fog 
megtérülni. Ez az áldozat nem olyan, mint 
más. Nem hazafis önzetlenséget, hanem haza­
fias önzést kíván tőlünk. Arról van szó, hogy 
azokat a milliókat, amelyeket karácsony előtt 
ajándékokra kiadunk, ne adjuk a külföldnek, 
hanem adjuk a magyar iparnak, amelyet istá- 
polni nemcsak hazafias kötelességünk, hanem 
életbevágó érdekünk is.

Itt az alkalom, hogy az egy év előtt nagy 
erővel megindult társadalmi akció, mely a 
hazai ipar pártolását tette feladatává, hatal­
mas erőpróbát szolgáltasson. Ha minden ma­
gyar ember azzal az erős elhatározással indul 
a karácsonyi bevásárlásra, hogy csak magyar 
készítményt vásárol, egyszerre erős látszatja 
lesz a magyar társadalom iparpártoló felbuz­
dulásának. Ne szalaszszuk el ezt az alkalmat. 
Ajándékról van szó, amelyet szabadon vá­
lasztunk meg, nem podig szükségletről, amely­
nél olykor rá vagyunk utalva a külföldi ké­
szítményre. Csak olyan tárgyat válaszszunk, 
amely itthon is készül és vegyük azt, amely itt­
hon készült. Vehetünk szépet is, jót is, olcsót 
is. A magyar apa magyar játékszert adjon 
gyermekének kezébe. Szüléinknek, testvé­
reinknek, barátainknak magyar földön készült 
ajándékkal kedveskedjünk. A szeretet ünne­
pén karoljuk fel szeretettel az istápolásunkra 
nagyon rászoruló, zsenge magyar ipart.

Ajánljuk ezt a kérésünket a magyar kö­
zönség jóindulatába s erős a hitünk, hogy 
nem kérünk hiába. Ezt a hitünket építjük a 
magyar közönség hazafias lelkiismeretére, 
hazafias önérzetére.

Az Országos Iparegyesület végrehajtó bizottsága.
— Mulatság a Vöiöamarty-ssobor javára. Egy

lelkes kis társaság december 2-ikán Stubnya-fiirdnn 
értekezletet tartott arról: hogyan lehetne ott is sikeres 
módon gyűjteni a Vörösmarty-szobor javára? Braun 
Soma, a tnróc-szent-mártoni királyi adótiszt, hívta 
össze az értekezletet, amelyen elhatározták, hogy 
december 16-ikán Stubnya-lürdőn, Sehnsdek Ignác 
fürdőbérlő helyiségeiben hangversenynyel egybekötött 
táncmulatságot rendeznek a Vörösmarty-szobor javára. 
Meg is alakították nyomban a rendező-bizottságot, 
amelynek tizenöt tagja van : elnöke Braun Soma, 
jegyzője Stamberger Mór és pénztárosa Szmctana Simon. 
Ez a bizottság buzgólkodik most, és bizonyára nem 
eredménytelenül, hogy a mulatság minél többet jöve­
delmezzen a szobor javára.
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— A  o ir . Egyik berlini lap pétervári tudósítója 
megbízható lorrásból részleteket közöl a cár beteg­
ségéről. E szerint a cár állapota a krízis ideje alatt 
nagyon komoly volt, s csak alig néhány nappal ezelőtt 
kezdett kissé visszatérni a cár ereje. Pétervári orvosi 
körökben ugv vélekednek, hogy a cár nemsokára 
annyira helyre áll, hogy más éghajlat alá utazhatik. 
A cár betegségének erős meghűlés volt az oka. Kevés­
sel a megbetegedése előtt a cár fogadta Muraviev 
külügyminisztert. Amikor a miniszter belépett a cár 
szobájába, elcsudálkozott a szobában uralkodó hű­
vösségen.

— Hogy is dolgozhatik felséged ilyen hideg 
szobában ?

— Csakugyan hideg van itt? — felelte a cár.
— Rettenetesen!
— Akkor rögtön becsukntom az ablakokat, ha 

ön ennyire érzékeny. Magam nem vagyok érzékeny? 
Hisz tudja, bog’.' mindig nyitott ablak mellett al­
szom ?

A miniszter tagadólag rázta a fejét Kevéssel 
ezután a cár beteg lett Pétervárott mindazokat a bá­
lokat és mulatságokat, amelyeket máskor rendeztek, 
elhalasztották.

— Bankét. A műegyetem ifjúsága ma este ban­
ketet rendezett, rektora, dr. llosvay Lajos tiszteletére. A 
bankcten»megjelentok Thán Károly,"dr. Tóth Lajos mi­
niszteri osztálytanácsos, Asbóth "Emil, dr. Hutyra 
Ferenc, a műegyetem tanári karaa teljes számban és 
mintegy 200 műegyetemi hadgató. A rektort Rantber- 
ger Géza köszöntötte lök Melczcr Elemér a tanári 
kart üdvözölte. Az ünnepelt rektor meghatottál! kö­
szönte meg az ifjúság szeretetének nyilvánul ását.

— A Vőrösmarty-Bzobnr. Megható az a buz­
galom, megragadó a lelkesedés, melylyel az egész 
ország hazafias közönsége löikarolja a Vörösmarty- 
szobor ügyét. Mint terjed a mozgalom napról-napra 
az országban, legjobban kitűnik a Vörösmarty-szó bor 
munkabizottságának heti ülésein, melyeken egymás­
után hangzanak el az örvendetes jelentések.

A munkabizottságnak ma délután 3 órakor 
Rákosi Jenő elnöklésével, az Otthon elnöki termében 
tartott értekezlete is kedves jeleit konstatálta a buzga­
lomnak. Az értekezleten ott volt az elnökön kívül 
Csajt háti Ferenc, Csiklay Lajos, Lrős Gyula, Hollósi 
Géza. Lipcsey Ádám, Márkus Miksa, liadő Antal, 
Rothanser Miksa, Sajó Aladár jegyző. Szatmári 
Mór, Tóth István. Ft'&ri József. Az elnök álta­
lános képét adta az akció eredményének. Előadá­
sának lényegesebb pontjai ezek: A gyűjtésnek az 
ügyhöz méltó sikere úgy látszik már biztosítva van, 
mert eddig is 70—80.COU korona körül van az ered­
mény; a rendezett tanácsú városok is megkezdték 
már az adakozást amely most mint szélesebb körre ter­
jed. Kedves mozzanat a gyű,lésben az iskolák, helye­
sebben a tanítók közreműködése. A vidékről érkezett 
összegnek csaknem két harmad részét a tanítók gyűjtöt­
ték össze Önként, lelkes buzgalomból, a nélkül, hogy a 
munkabizottság fölszólította volna őket A legkisebb 
helység legszegényebb iskolá;a is siet hogy erejéhez 
mérten növelje a szoboralapot Bejelentette az elnök, hogy 
a Vígszínház és az Uráina-szinbáz már beszolgáltatta 
a szoboralap javára rendezett előadása jövedelmét. 
Márkus Miksa beszámolt a Zenekedvelők Egyesülete 
készülődéséről a december 21-ére tervezett nagy zene­
ünnep ügyében. Az egyesület több operaházi művész 
közrernüködésévol valószínűleg a Verdi-rekviemeí 
adja elő a szobor javára és semmi kétség az iránt 
hogy ez a ritka élvezetes hangverseny anyagilag is, 
erkölcsileg is szép sikerrel fog járni.

— E g y  ú jság író  em lék e. Gelléri Miksának, a 
Magyar Híradó volt segédszerkesztőjének és az Otthon 
könyvtámokának síremlékét ma leplezték le az nj 
temetőben, a család összes tagjainak, az elhunyt ba- 
rátjainak és az Otthon több tagjának jelenlétében. A 
Gerenday által készített szép márványobeüszken a 
szokásos adatokon kivül Rákosi Jenő által a temetés 
alkalmával elmondott beszédének következő sorai 
pompaznak:

Felírjuk fejfádra szeretetünket.
Utoljára m agasítsunk 
Hűségedért,
Kötclességtudáso-tért, —
Es magyar szivedért.

A s:rkőava1ásnál az egybegyűltek részéről GeZ- 
léri József, a korán elhunyt fiatal újságírónak agg 
édesatyja mondott megható megemlékezést.

— H u szon öt év. Aradról táviratozzák, hogy 
Sarlói Domokos lőkapitány ma ünnepelte huszonöt 
éves szolgálati jubileumát A rendőrség jókívánságait 
(Ireen Nándor alkapitány tolmácsolta és értékes aján­
dékot nyújtott át az ünnepeknek. Este íáklvásmenet 
és bankét volt a jubiláns tiszteletére. A polgárság 
holnap ünnepli a lókapitányt és nevére a vezetése 
alatt álló polgári meiiházban nagyobb alapítványt lé­
tesítenek.

— Házasság. Goft/teá Béla, a fítroh, Finkelsteín 
ésGottlieb cég beltagja e hó V-én délelőtt fél 12 órakor 
tartja esküvőjét, a aohány-utcai izraelita templomban, 
Kolban Zsigmond kereskedő leányával, Biankóval.

Lles S á m u e l, m a g y a r  á llam  v a sú ti h iv a ta ln o k , 
P ü sp ö k -L a d á n y b a n , e lje g y e z te  Fűti V ilm a  u rh 'ílg y e t.

Kardos Józse , miskolci könyvkereskedő, elje­
gyezte Ilctn Irma urhölgyet, Han Adok bornagy keres­
kedő leányát, Zólyomban.

— Tiltakozás. Amerika megint idegeske­
dik, amiért mindon tönkrement egzisztencia ott 
keresi a boldogulását. Most nem azokat a sze­
gény ördögöket bántják, akik az ébenhalás elöl 
menekülnek a még mindig Ígérettőldjenek tartott 
Újvilágba, hanem a megcsappant erszényü euró­
pai rangbéli urak ellen berzenkedik az amerikai 
sajtó, akik dúsgazdag amerikai lányok hozomá­
nyával akarják megnrnnyozni elkopott címerüket. 
Egész hasábokat ir az amerikai sajtó Castollane 
grófnénak, Gould leányának az esetéről, aki ren­
geteg hozományát a férje segítségével teljesen 
elpazarolta. írnak a manchesteri heroognek már 
megtörtént és több más főnoinesnok tervezett há­
zassága ellen. Mindoz azonban nőm akadályozta 
meg a filadelfiai Atlor Adélt, hogy felesé­
gül menjen Bourcia párisi vieomlohoz, a louis- 
villei Lillian Langham pedig legközelebb eskü­
szik meg Sternberg osztrák báróval. Erdekos do­
log történt a minap a manchesteri herceggel és 
feleségével, Zimmcrmann Ilelénnel, akiket, amikor 
a St.-Louis gőzössel New-Yorkba érkeztok, az öreg 
Zimmormann az állomáson két titkos rendűiről 
fogadott. Egész csapat újságíró jelent meg a födél- 
zeton s a herceget mindenféle kérdésekkel hal­
mozták el. A herceg megemlítette, hogy ö is volt 
reporter valamikor, még podig éppen New York­
ban s azután bemutatta az uraknak a feleségét. 
A két detektív jelenléto nagy föltiinést keltett s 
mindcnfélo híresztelésre adott alkalmat. Yégro az 
öreg Zimmermann kijelentette, hogy a  két titkos 
rendőr azért van ott, hogy a fiatal párt megvédjo 
az esetleges sértegetések ellen. Több névtelen 
levelet kapott ugyanis, amelybon tudtára adták, 
hogy a herceg megkeserüli, hogy Amorikától el­
rabolja egyik dúsgazdag leányát, s a milliókat 
átviszi Európába. A rendőrök a IIolland-Houseig 
kísérték el a fiatal párt és még ott is 6okáig 
őrizték.

— F ó lsz ix u d o a  tan ító t Jubileum. A pesti izraelita 
hitközség iskoláinak tanitói szép ünnepségre Készü­
lődnek. A hitközség elemi és polgári leányiskolájának 
derék igazgatója. Halász Nátán ötven év óta működik 
a tanítói pályán és ennek örömére december £3-ikán 
jubileumi ülést tartanak pályatársai, volt tanítványai 
és tisztelői. Nővére alapítványt létesítenek szegény­
soréig kitűnő tanulók jutalmazására. Az ünnepélyt 
este 8 órakor bankét követi a szegény gyermekkert- 
egylct akáctautcai dísztermében.

— A  „nagy búr-barát.“ B&sből táviratozzák: 
Kapuschát. a legutóbbi boer-tüutetés szervezőjét, akit 
tegnap letartóztattak, átadták a tartományi törvény­
széknek. Kapuscha alkalmazottaitól körülbelül Gü.000 
korona kauciót vett föl és ezt az összeget elsikkasz­
totta. Az volt a terve, hogy Krügcr elnök számára 
diszajindékot Aliit össze és azt Párásban és Ameriká­
ban belépti díj mellett mutogatja, hogy ilyen módon 
visszaadhassa a kicsalt kauciókat és rendezze zilált 
anyagi viszonyait. Az ajándékot és a boer-tüntetés 
céljaira kibérelt helyiséget sem fizette meg.

— Magyar ember letartóztatása Bócsben. Bécs- 
bői táviratozz* tudósítónk, hogy olt ma a rendőrség 
egy elegánsan öltözőit fiatalembert tartóztatott le, aki 
magyar születésűnek mondta magát. Néhány nap előtt 
jött Becsbe s a II. kerület egy szállójában lakott. 
Bertrand Béla nevet irt a vendégkönyvbe, do nem erre 
a névre voltak címezve levelei Ezzel magára vonta a 
rendőrség gyanúját és az bekisértelte. Hamis név 
bemondása miatt lógták el, de a rendőrség azt remélte, 
hogy nagyobb bűnössel van dolga. A vizsgálat ki­
derítette. hogy a titokzatos szálló-vendéget Á’fetnnak 
hívják, operaénekes Budapesten és művészi körúton 
jár. Budapestről Prágába ment. hol nz ottani uj szín­
házban énekelt A cseh fővárosból Becsbe érkezett, 
ahol vele oz az eset megtörtént A bíró kérdésére, 
hogy miért használta a Bertrand nevet, azt válaszolta, 
hogy ez az ő művészi álneve. A rendőrség 48 órai 
elzárásra ítélte hamis név használata miatt

— H a lá lo zá s . Déváról írják : Általános részvét 
mellett temették el tegnap Douay Karolj’, királyi taná­
csos, ügyvédet Ritka derék, önzetlen "hazafi volt 3 
éveken át a szabaddvüpárt elnökségét is viselte. 
Kiváló része volt a Déván oly szépen virágzó állami 
intézetek lejlesztésében is.

— B er lin  n é p e s sé g e  A Berlinben legutóbb le­
folyt népszámlá’ás legfőbb számadatát adják közre az 
ottani lapok. E szerint a német birodalmi főváros 
1 884.345 lelket számlál. Az 1885-ben végzett nép- 
számlálás 1,677.204 lakost állapított meg, az utolsó öt 
év alatt tehát 200000 fővel szaporodott Berlin lakos­
ságának száma.

— K eresk ed ők  s ik la tá s a . A fővárosi kereske­
dők egyesülete tegnap rendkívüli igazgatósági ülésen 
tárgyalta az egyes elöljáróságoknak azt a furcsa eljárá­
sát, hogy több kereskedőre érzékeny bírságot róttak 
ki hirlapi hirdetéseik miatt. Jfóetmer József, Karnis 
Ferenc, Signmnd Gusztáv, Brarhfell Sándor, Hollós 
Dezső szólaltak fö és mindannyian elítélték a keres­
kedők zaklatását. Dr. Krüiner József indítványára el­
határozták, hogy a kereskedelmi miniszterhez fordul­
nak orvoslásért

— V örösm arty -ü n n ep  P á r tib a n . Páriából jelen­
tik nekünk, hogy az ott lakó magyarok ia meg fogják 
ünnepelni Vörösmarty emlékezetét. Az ünnepélyt 
Sully-Prudhommenak, a francia akadémia tagjának, a  
hírneves költőnek elnöklete alatt december 8‘án tartják 
meg a Bodinitre termében. A programmot a követ­
kezőkben állapították meg: Sully-Prudhommc elnöki 
megnyitója után Bcrtha Sándor hazánkfia felolvasást 
tart s a felolvasásban említett költeményeket aztán a 
Comédio Franc-aise tagjai közül Geniat kisasszony, 
Rávet és Dekelly szavalják el fordításban. Sully-Prud- 
kömmé beszédo és Bertha felolvasása meg lóg jelenni 
a I ’Zon cégnél egy kis füzetnél. A kormány biztosság 
részéről átengedett színpadot Hernádi-II ért zl Kornél 
festő és Szirmai Antal szobrász díszítik fel s Vörös­
marty szobrát is felállítják. Az ünnep bevezetéséül 
Taine kisasszony zongorán eljátsza a Szósutot. Az 
ünnepélyt Bodinier, a színház tulajdonosa mog akarja 
ismételtetni. A költségek adakozás utján térülnek meg 
s a fennmaradó összeget a Budapesten emelendő 
Vőrösmarty-szobor javára fordítják.

— A  m in isz te r n é l. A főváresi sűtő-ipartestillet ma 
küldöttségileg tisztelgett Hegedűs Sándor kereskede­
lemügyi miniszternél a vasárnapi munkaszünet tár­
gyában. A küldöttség vozető.jo: Gelléri Mór. melegen 
ajánlotta a 6Ütők méltányos kérelmét a miniszter figyel­
mébe, aki már alaposan informálva lévén az ügyről, 
megígérte, hogy az összes érdekeltek véleményét meg 
akarja ebben a kérdésben hallgatni s ehez képest fog 
inár legközelebb dönteni.

— A  to la k o d ó  nr. Frigyes dán trónörökös jó 
ideig tartózkodott legutóbb Sopronban és nuponkint 
sétálgatott a városbau, minden iránt érdeklődött, még 
a kofákkal is elbeszélgetett és meg-niogkérdezto hol­
mijuknak az árát A faluról jött asszonyok szabadon 
diskurálgattak vele, nem igen tudták, ki az a barát­
ságos ur. Egy nap a trónörökös bement egy boltba, 
hogy bevásároljon egyet-mást Később egy falusi 
asszony lépott be a ; üzletbe és ollókat kért. A trón­
örökös figyelemmel kísérte az asszonyt, akinek rend­
kívüli eredetisége föltűnt neki. Igen válogatós termé­
szete volt Akármilyen ollót adtak elébe, nem volt 
megelégedve velő. A trónörökös végro hozzálépett. 
Gyorsan áttekintett az asztalon heverő ollókon, felvett 
közülök egyet, s az asszony elé tartotta:

— Ila venni akar ollót, vegye meg ezt én taná­
csolom magának.

Az egyszerű falusi asszony végignézte a trón­
örököst

— Ki maga? Mit avatkozik az én dolgaimba?
A kereskedő leceendesitette a haragos asszonyt. 

Az asszonv erre újra szemügyre vette az ajánlott olló* 
és megszólalt:

— Az ur azt mondja, hogy ért hozzá. Jó, meg­
fogadom a tanácsát De aztán jó legyen ám, any- 
nyit mondok, — telte hozzá a falusi szókimondó asz- 
szonyság.

' A trónörökös erre ajánlotta magát és elment. 
Nagyon elcsodálkozott a szegény parasztasszony, ami­
kor megtudta, hogy Dánia jévendőboli királyával be­
szélgetett Kissé el is sáppadt, de aztán újra kipirulva 
mondta:

— Na, ezt az ollót eltcszem örök em’ékül, hadd 
lássa meg az unokám is.

— C sata l Zsófi árváinak. A fővárosi társaság­
ban rokonszenves viszbangra talált R. J.-né nemes 
érzéstől sugatt szép levele, amelyben Csata! Zsófi 
árváinak gvámolitásnra hívja föl a müveit közönséget. 
Ma B. I.} V. K. B. II. és R. S. 2—2 koronát küldtek bo 
hozzánk a nemes célra. Készséges közvetítői leszünk 
o nemes szivü adakozásnak, amoly ebben a szerény 
formában is a hálás megemlékezés kifejezője.

— A traÁkosok vasárnapja. A fővárosi trafíko- 
sok nemrég azzal a kéréssel fordultak a keleskedetmi- 
és pénzügyminiszterekhez, engedjék meg nekik, hogy 
üzletüket vasárnapon délután két órától zárva tart­
hassák. Gránzenslein Béla államtitkár a kérelmezőket 
leiratilag értesítette, hogy kívánalmukat nem teljesít­
heti. A kérelem megtagadását azzal okolja meg a 
leirat, hogy a trafikok zárratartása a kincstár nagy 
anyagi károsodásával járna; másrészt pedig a trafikok 
vasárnapi munkaszünoto esetén a közönségnek » 
kávéházakban és vendéglőkben kellene beszereznie 
vasárnapi paükségletét, ami a dohányoseinpészetet 
mozdítaná elő.

— F o to g r á fu so k  Lapja. Gazdag tartalommal je­
lent meg a bécsi Leohnercég Photographisehe Miitkei- 
Inngen című lapja. A kitűnő szaklapból ingyen küld 
mutatványszámot a Lechner R. cég. (Béos, Graben31.)

— öngyilkos hivatalnok. A városligeti fasor 
felső végén, a villamos vasúti magállónál, ma reggel 
mellbe lőtte magát egy úri ember. A járókelők nyom­
ban a mentőkért tetetenáltnk, akik az eszméletlenül 
fekvő embert a R''.us-kórházba szállították. A nála 
falúit iratokból csak annyit l. üetott megállapítani, hogy 
S hlamadinger Jánosnak hívják, székesfehérvári szüle-* 
tésü, 4í» éves hivnta'nok. A lapota életveszélyes fl 
aligha éri meg a s eroncsétlen a reggelt

k
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— H e ly  sóg -v iU o  bős. Az általánosan ismert cs. 
és kir. udvari ezüst ós khinaezüst árugyár: Hacker 
yíóT uj helyisége a Klotild-palotába, váci-utca 36. szám 
alá, az Eskii-ut sarkára helyeztetett át. ahol a leg­
újabb szecessziós-stilil gyártmányok, jnrdinérek, toilette-, 
író- ás dohányzó készletek, valamint virágtartók és 
asztali állványok a legszebb művészies kivitelben ta­
lálhatók. Már maga az uj helyiség belső berendezése 
is oly Iátváuyosság, aminő még Budapesten nem volt 
és igy bizonyos, hogy a közeledő karácsony alkalmá­
ból a cég gyönyörű kivitelű árui nagy tetszésnek lóg­
nak örvendeni a közönség körében.

— A  F iu m e i k iv ó b e h o c átall Társaság, e kiváló 
hazai vállalat fölkéri t. olvasóinkat, hogy kegyesked­
jenek kávészükségletüket minél előbb náluk megren­
delni. mert o hónapban óriási a postai szállítás és a 
most bevezetett s karácsonvi ajándéknak nagyon al­
kalmas kávécsomagokból csak néhány ezer van még 
készletben. Általánosan ismoretes, hogy a Fiumei kávé- 
behozatali Társaság a létező legjobb. és logfinoinabb- 
kávéío,jókat bocsájtja forgalomba, miért meg a leg­
előkelőbb családok is innen fedezik kávószükség- 
letüket

-  A  t  h ö lg y k ö z ö n sé g n e k . Aki jó és olcsó 
karácsonyi ajándéknak való szöveteket akar vásárolni, 
látogassa meg Weiner Mátyás női divat-áruházát 
Andrássy-ut 3. hol a legszebb szövetek valóban meg­
lepő olcsó áron és nagy választékban állanak a U 
hölgyközönség rendelkezésére.

— F e lh ív ju k  t  olvasóink figyelmét Joannovits 
Döme elsőrangú szőnyegáru cég hirdetésére. Különösen, 
ajánlatos, hogy mindazok keressék tel ezt a tel;esen 
megbízható, ismert céget, kik jól és mindamellett olcsón 
óhajtanak vásárolni.

— Fregatt. A Somossy Mulatóban nagy sikerrel 
játszik minden este Frcgoli a híres transzformáló mű­
vész. E hónap 11-én, héttőn egymaga fogja egy teljes 
opera szerepeit eljátszani. í'regob, akinek ördüngős 
produkciói bámulatos ügyességről tesznek tanúságot, 
ezúttal művészetének uj oldalát mutatja majd be. Az 
operaparódiának A méh a címe. A zene a legismer­
tebb motívumokból összeállított egyveleg. A rendezés 
pedig Fregolinak kimeríthetetlen ötletességéro vall. A 
zseniális művész különben minden este eljátszsza az 
Eldorado című darabot, amelyben 25 szerepet játszik.

(x) Egyonruhák, diszöltönyök és libériák, olasz 
vivószerck igen olcsón kaphatók Tillcr Mór és Társa 
cs. és kir. udvari szállítóknál Budapest, Váci-utca 35.

(x) Esernyők feltűnő olcsón Détschvnél József-lér.

(x; Kérjünk mindenütt Emkc-g y ú jtó t I

(x) Dr. Kovács késpasstija (csakis félhold- 
alakú védjegygyei valódi) 3 nap alatt minden kezet 
gyöngéddé és fehérré varázsol. Egy tégely 60 kr. 
Főraktár: dr. Kovács grógy szertára Budapest, Gyár­
utca 17. Megjelent „Toiíett-titkok* kívánatra ingyen.

(x ) F faoh er S im o n  é s  T ársa i selyemüzletében 
(Bécsi-utca í.) az ez idei okkázió-eladás folyamatban 
van. 4—10 méteres selyeramaradékok a legjutáuyo-
sabb árban.

(x) Honi Ipar. Ajánlom általánosan ismert, saját 
gyártmányú posztó bokavédőimet (gamasni). Kapható 
drapp, oliv, szürke, bronz és lekete színben. Bárja
1 lonnt 10 krajcár. Hölgyeknek térdmagasság, párja
2 forint 75 krajcár. Kertész Pál divatáruházában, 
Kerepesi-ut 44. szn a  Népszínházzal szemben. Eladás 
nagyban is.

(x ) A  s z o lid s á g  le g n a g y o b b  b iz to s íté k a  bizo­
nyára szón üzleti gyakorlat, mely az egész világon 
ismert Rothberger ndvari szállító cégnél Budapesten, 
Kristól-tér, meghonosnlt, hogy ineg nem feleló áruért 
a pénzt akadálytalanul s minden alkudozás nélkül 
visszaadják. Ezen előzékenységnek, melyre más üzle­
tekben nem találni, különösen a vidékiek látják hasz­
nát. akik — nem egészen alap nélkül — nagyobb 
bizalmatlansággal rendelnek árasban a fővárosból. A 
Rothberger udvari szállítónál történő megrendelések o 
szerint kockáztatással nem járnak a vevőre nézve. 
A szövet és szin pontos megjelölésével egyszerűen 
beküldőnk egy mintakabátot s rövid idő, már néhány 
nap múlva, a legtartósabb szövetből legelegánsabb 
szabású öltönyt kapunk a legolcsóbb áron. lia  az 
öltöny nem felel meg, a pénzt visszatérítik. Ezen, 
egyedül csak Rothbcrgernél divó üzleti gyakorlatból 
érthető meg, hogy ezen cég oly tisztes, jó hírben áll 
& Európa ruhaüzletoi között az első helyet foglalja eh

(x) M agyar a já n d é k  n óm ot k a ton ák n ak . A
Khinában harcoló német katonák karácsonyi ajándé­
kához Jiéthy Béla b.-csabai gyógyszerész ltXJO doboz 
remete.ü-cukorkával járult. A téli hadviselésben meg­
hűlésnek kitett katonák bizonyára örömmel fogjak 
Venni az alkalmas ajándékot.

(x ) K o n y h a já ték b u to r  - k ü lö n le g e s s é g e k  nagy 
Választékban Fellegi Józsefnél, IV., Hajós-utca 3.

(x ) K a r á o so n y l v á s á r  m e g n y ílt  a raktárunkon
lévő saját készítményü, valódi halhéj jas váUfüzőkben. 
Minden mértékre található, a legvégső ár minden da­
rabon feltüntetve von. Mmes Keiíel és Hirsch, IV., 
Váci-utca 10.

(x ) P e r l é s  K le in  so ly o m ér u h éz a , XV., B éo s l-  
ntoa s., felhívja a nagyérdemű holgyközönség b. figyel­
mét ez idei nagy karácsonyi elállására. Az árak lé g -  
Jutányosakban vaunak megszabva.

(x) Ragyogó karácsonyfadísz. Uj! Football 
társasjáték frt 2.—. Ualifax frt 1.50. Kertész 
Tódornál.

Szezonversek
a téli miitárlatról.

I.
Horációnak.

Ha a docember bús ködében 
Elfog a bú, Horáció,

A mert nz ember élotébon 
Olyan kevés a ráció, —

A Műcsarnokba menj ki: nézzed 
A tárlatot, Horáció,

És ne feledd, hogy a művészet,
Ha zordon, uj, — ha játszi, ó.

Tekints körül csak és no kérdezz,
Hogy ez vagy az mi nácié:

Mert sok dolog van, mit nem értesz, —
De no mutasd, Horáció!

II.
Tanács.

Midőn az ember hosszú útra kői,
Böröndőt, piáidét visz magával oi.

Midőn azláh színházba megy kegyed,
Gukkert vesz kö’esön, s kér szabadjogyet.

De ha jegyet a Műcsarnokba vált,
A helyzet már kevésbé komplikált

Más egyebet oda ne vigyen cl,
Csak műértelmes arcot. Ennyi kell.

Ha volna kedve tán bírálni is,
Az egyik képro mondja, hogy : „Komisz 1“

A másik képnél mondja: ,.Isteni!“ —
Ah mi se könnyebb, mint müérteni! . J

ni.
Délben.

Lesem esöbon, szélben,
De nőm jön valaki, —

Ah, jöjjön holnap délben 
A Műcsarnokba ki!

Hő lánggal a szivemben 
Kis keppijét lesem

A harmadik leromben
Már tízkor, édesotn. .

Ha nem jön — óh gyötrelmek I —
És másfelé mulat,

Beállhatok modellnek,
Mint „Őszi hangulat".

IV.
Kél is három óra kost.

Majd meglátja, drága donna:
Sikerűit a  téli tárlat, —
Ámde mégis csak a legszebb

Két és három éra közt.
Akkor senki sincsen ottan,
Abszolúte elhagyottan

Kong a termek nagy sora
Két cs három óra közt.

Xos, foltéve s koncedálva,
Hogy például ez idötájt 
Épp mi ketten andalognánk 
Mogcsudálvn minden képet,
Minden szobrot, mindon bronzot, 
Nemkülönben tcrracottát,
Valamint a tcljos tárlat 
Általános rendezését, —
Ez osetben, drága donna,
Csak mi ketten andalognánk,
Rajtunk kivül senki, senki,

Csak mi egyes-egyedül
Két és három óra közt.

Csak példának említettem 
Jómagunkat és korántsem 
Indiszkrétül tolakodva,
— Isten mentsen! — kérelemként.
Do bolátnd, drága donna,
Sikerült a  téli tárlat,
Ámde mégis csak a legszebb

Két és három óra közti

Isten önnel, drága donna,
És remélem, hogy közöttünk 
Nincsen semmi félreértés.
Hadd lehelljem lelkem csókját 
Duzzadó svéd keztyüjére,

Melynek szagát kedvelem;
Ah, adio, drága donna!
Rividorci f  . . .  mikor ? édes, —
Két és három éra közt ? . . .

G -ly .

FŐVÁROS.

(•) A fő v á ro s i budgetvita A íőváros közgyű­
lése ma hat napi vitában befejezte az 1901. évi költ­
ségelőirányzat tárgyalását. A mai vita Halmos János 
polgármester beszédével indult meg, aki reflektált az 
egyes felszólalásokra. Polányinak azt mondta, hogy a 
főváros vagyona a 200 millió koronát tetemesen meg­
haladja, Budapest mint község tehát eléggé vagyonos, 
de, fájdalom, maga a lakosság meg már részben sze­
gény. Válaszolt a polgármester Vássonyinak, Gelliri 
Mórnak, Ssalai Mihálynak és a2tán az általános vita 
véget ért és a közgyűlés egy-két tag kivételével álta­
lánosságban elfogadta a költségvetést és azt az indít­
ványt is, mely 30 tagú bizottságot óhajt az adminisz­
tráció menetének megvizsgálására. Mindjárt meg is 
választották a bizottság tagjait A részletes budgetvita 
során a közgyűlés állást foglalt az annyit emlegetett 
dijnokok mellett, a pénzügyi bizottság javaslatá­
val ellentétben kimondotta, hogy a város hiva­
talos lapját a bizottsági tagok ezentúl is ingyen 
kapják. Havass Rezső felszólalt azért, hogy a 
az Artézi fürdő vizét veressék a városligeti iparcsar­
nokba, hogy olt pálmakeriot rendezzenek be. A köz­
gyűlés eltogadta azt az indítványt is, hogy a kor­
mányhoz felirat intéztessék a kereskedelmi és közép­
iskolák átvétole végett, majd megszavaztak 3000 ko­
rona évi szubvenciót az Urániának. Egyebekben a 
költségelőirányzat marad úgy, mint a pénzügyi bi­
zottság megállapította és a tanács is elfogadta, vagyis 
a mérleg a következő:

’ Rendes kiadások • • • 34.429,404 korona
Rendkívüli kiadások . . 1.441,228 „______

Kiadások összege • • 35.870,630 korona.
Rendes bevételek • • • 84.730,141 korona
Rendkívüli bevételek . . 1.133,840 „

Bevételek összege . . 35.133,840 korona.
A mutatkozó hiány tehát 8649 korona.
(*) B u d a p e st n ovem b erb en . A fCmtros hCHgaiga- 

tási bizottsága ma Márkus József lőpolgármestcr elnök­
lete alatt rendes havi ülést tartott, amelyen a szokásos 
jelentéseket terjesztették elő. Az adófelügyelőség jelen­
tése szerint novemberben 4.409,092 korona folyt be 
egyenes adóban, 127,972 koronával több mint tavaly 
novemberben. A főkapitányság jelentése szerint a 
közbiztonsági állapotok novemberben kielégítők voltak. 
A rendőrség 1599 bűnesetben fejezte be a nyomozást 
Ezek közül 176 irányult az ember élete és testi épsége 
ellen. A lopások száma 807 volt A tiszti főorvos 
jelenti, hogy a székes főváros közegószségi állapota 
novemberben kedvező volt A hevenyfertőző betegsé­
gek száma növekedett de a halálozások száma csök­
kent Vcridy Károly tanfelügyelő felhívására a fővárosi 
zugiskolák ügyével foglalkozott ezótán a bizottság és 
egy zugiskola-tulajdonost 200 korona birsággal súj­
tott A bizottság lolhivja a tanácsot hogy a zugiskolák 
ellen dolgoztasson ki szigorú szabályrendeletet

SZÍNHÁZ, ZENE.

• •  B ’Albert hangversenye. Népszerű hangver­
seny volt olcsó helyárakkal, tehát a Vigadó nagy 
terme egészen megtolt Attól lehet tartani, hogy a mai 
rossz pénz-viszonyok közt az öt forintos elite-kon- 
certek ideje lejárt D'Álbert különben ritkábban keresi 
föl Budapestet mint nagy riválisai. Talán ez is egyik 
oka annak, hogy a közönség frissebb érdeklődést mu­
tat iránta. D'Álbert ma egy kissé alkalmazkodott kon­
certének a népszerű jellegéhez és kevéshbé volt 
klasszikus, mint egyébkor. Programmján Bach csak 
egy számmal szerepelt Játszotta Schubert két improm- 
tujét, Schumann Carnevalját, Cáapis-től Nootume-t 
és Polonaise-t önmagától egy Schorzőt és Beetho- 
rca-től a Sonata appasslouátát Valamennyi közt 
mégis csak a Bach-szám, az F-dur Toccata hatott leg­
jobban a közönségre, annak a bizonyságául, hogy 
D'Álbert, a hangoknak oz a „nagy tanára" (Vörös- 
raartynak ez az epitetonja jobban illik rá, mint Liszt 
Fcrcncre), akkor igazi szuverén, amikor klasszikuso-' 
kát magyaráz. A lírai ellágvulás, a merengés, a szen-j
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limentális meditáció, a könnyű, szeszélyes hangulat, 
a szalon-világfájdalom és a sovárgó andalgásnak az 
a neme, amit Chopin löltétlenül megkíván (és ami 
annyira hat különösen egy concert populaire közön­
ségére), nem áll jól D’Albertnek, aki erős, egészséges, 
kemény. D’Albertért az asszonyok sohasem lógnak 
úgy rajongani, mint Sauerért, aki nem olyan tökéletes 
korrektségü magyarázó, mint D’Albert, sőt néha túloz, 
de hipnotikus varázszsal hat az idegekre. Sauer 
ezt a hatást még külsőségekkel is fokozza; ellenben 
D’Albert kerül minden kacérságot, minden bájos mo­
dorosságot és úgy lép a tribünre, mint egy szoba­
tudós, egy mennyiségtani professzor a katedrára. 
Programmját közreműködők nélkül egymaga játszotta 
végig és még ráadásokat is adott nagy számmal. 
Budapesten, úgy látszik, több kedvvel gyakorolja 
virtuóz-művészetét, mint Bécsben, ahol tegnap — a 
bécsi kritika szerint — kedvetlenül, majdnem hanya­
gul zongorázott. (á. e.)

** Pálmay Ilka búcsúja a budapesti 
közönségtől. Pálmay Ilka csakugyan visszalép a 
színpadtól és már az időpont is meg van álla­
pítva, amelyben a budapesti közönségtől végle­
gesen elbúcsúzik. Ez a búcsú, mint teljesen hi­
teles forrásból értesülünk, a jövő hónapban fog 
megtörténni. A diva január havában két estén 
fog elbúcsúzni attól a közönségtől, amelynek vala­
mikor dédelgetett kedvence volt s ezen a két 
estén a Nebántsvirág és a Szép Heléna címszerepeit 
fogja eljátszani. Pálmay Ilka január havában még 
egy harmadik estén is fel fog lépni és pedig a 
Csatai Zsófi árvái javára rendezendő népszínházi 
előadáson.

•* E s té ly  a z  O tthonban . Az Otthon irók és hír­
lapírók köre folyó hó 9-én, vasárnap este pontban 
i/slO órakor tartja első estélyét. Ez estély műsora a 
következő:

1. Ágota kisasszony, költemény Kiss Józseftől, 
előadja Török Irma kisasszony.

2. Hegedühangverseny I. tétel Mendelssohntól, 
előadja a 12 éves hegediimüvésznő, Geyer Stefiké.

3. a) Bramhs: 0  lieblicho Wangen; b) Svllivan: 
O lasst mich tráumen, énekli Alberti Werner, zongorán 
kíséri Máder Raul.

4. Izlelitő Máder Raul és PJarior Árpád Prima­
donnák cimü uj operettjéből: a) Clairette belépője, 
b) Párnadal, c) Szeret, nem szeret (kézirat), énekli 
Szoyer Ilonka kisasszony.

6. Éjfél után operett egy utójátékot megelőző 
két felvonásban; elkövették Faragó Jenő és Márkus 
Géza. Személyek: A férj — Kovács Mihály, A fele­
ség Ámon Margit A díszleteket Spanrafft, a kir. Opera­
ház diszletlestője festette szívességből.

A hangverseny után félórái szünet, moly alatt 
társasvacsora lesz, ehhez a részvételi jegyek 3 koro­
nájával előre megváltandók az Otthonban. A táncmu­
latság, melyhez a zenét Balogh Károly szolgáltatja, 
i/il2 órakor kezdődik. A hangverseny és táncmulat­
ság alatt cukrász- és hideg-buffet áll a közönség ren­
delkezésére. Pontban 1 órakor éjiéi után Jean de 
Berghoff és neje büvészpár tartanák előadást a szín­
padon. A még meglevő csekély számú jegy átvehető 
az O/fAoftb&n szombaton délután 2—4 óra között. 
Azontúl a bizottság nem ad ki több jegyet

** Verdi Rekviemje. A Zenekedvelők 
Egyesülete, a filharmonikusok kai szövetkezve, nagy­
ban készül a világhírű előadá­
sára. A szenzációs művészeti esemény napja de­
cember 25-iko lesz, amikor a grandiózus mü a 
pesti Vigadó nagytermében kerül előadásra. Az 
est egész jövedelmét az egyesület a Vörösmarty- 
szoboralap javára ajánlotta föl. Jegyek már most 
kaphatók a Rózsavölgyi és társa udvari zenemű- 
kereskedésben (Kristóf-tér.).

•• Helvey L au ra  asszony, a Nemzeti Színház 
kitűnő művésznője, hosszas betegségéből lölépült és 
csütörtökön lép föl újra a Címzetes feleségben.

•• Sauer jubilárle hangversenye. A december 
17-iki nag> hangverseny, melyet Sauer Emil a Buda­
pesti Újságírók Egyesületének scgitö-alapja javára rendez, 
műsorában még megnövekedett. Sauer Emil értesítette 
a rendező-bizottságot, hogy Beethoven Es-dur és saját 
szerzésit E-moll hangversenyén kívül, melyeket a m. 
kir Operaház zenekarának kíséretével ad eíő, eljátsza 
még a következő müveket: Chopin Scherzo On. 39. 
Cis-moll, melyet egy évtizede nem játszottak hang- 
versenyző művészek. Azonkívül Chopin Noeturne (Öp. 
27. 2-ik szám.) és Jinbinstein Staccato Etűdé. Jegyek 
a fényesnek ígérkező hangversenyre Méry Béla zene- 
mükereskedésében (Andrássy-ut 12.) kaphatók.

••  A  Magyar S zín h áz ú jd on sága . A  Magyar 
Színház legközelebbi újdonsága, Máder Raoul és Pász­
tor Árpád Primadonnák cimü operettje kiválóan érde­
kes és originális világot visz a színpadra. Cselekvé- 
nyében összeszövődik a cirkuszok élete a színész- 
élettel és egy csomó tarka jelenetben jut kifejezésre 
ennek a bohérae-világnak öröme és bánata, pajkos 
vidámsága és komoly valósága. A darab szereplői 
eddig szokatlan alakításokban fognak bemutatkozni. 
A főszerep Szoycr Ilonkáé, aki egy komédiásleányból 
lett színésznőt, Ráthovyi egy bohócot és Sziklai egy 
karmestert játszik.

** Schratt asszony és a bécsi Burg- 
szinház. Schratt Katalin asszonyt, a óécsi Burg- 
szinháznak ezt a sok éven át hires és előkelő 
tagját, elég feltűnést keltő módon, n múlt évad­
ban eltávolították az udvari színháztól, ami sok 
kommentárra adott alkalmat a világsajtóban. 
Schratt asszony ügye az utóbbi napokban, ugy- 
látszik, kedvezőbb fordulatot vett, még pedig 
annál az érdekes látogatásnál fogva, amelyet a 
művésznő Gizella főhorcegasszony meghívása kö­
vetkeztében J/á'Hc/iőiben tett s amely látoga­
tásról mai színházi rovatunkban megemlékeztünk. 
Egy müncheni távirat ugyanis azt jelenti, hogy 
a művésznőnek a főhercegasszonynyal folyta­
tott eszmecseréje folytán visszaegvengotik az 
útját az udvari színházhoz. Ez olyan formában 
fog megtörténni, hogy Schratt asszonyt vendég­
képpen meghívják a Zb/n;-színházba, de a művész­
nőnek ez a vendégjátéka évenkint több hónapig 
fog eltartani s ebben az időben művészetéhez 
méltó szerepekhez juttatják. A művésznő ez évad­
beli „vendégjátéka41 valószínűleg márciusban fog 
megtörténni, de már a legközelobbi napokban 
visszatér az osztrák császár városba.

•• A N ép sz ín h á z  uj er ed e ti o p ere ttje . A Nép­
színház igazgatója egy Mohamed cimü uj eredeti ope­
rettet fogadott el előadásra, melynek szövegét Jfém 
(Merkl) Andor és zenéjét Márkus Jenő irta. A fiatal 
zeneszerző, aki egészen uj ember a színpadon, fia 
Márkus József főpolgármesternek.

•• UJ zenemüvek. (Bárd Ferenc és testvére zene- 
mükereskedésében, Kossuth Lajos-utca 4. szám és 
Andrássy-ut 42. szárú.) Sidney Jones San-Toy teljes 
zongora kivonat: G korona. San-Toy potpourri 3 
korona; keringő3 korona. Mulder Staccato polka szö­
veggel, énekli Soyer az Angot operettben; 1 korona 
80 fillér. Udali: Csak egy kis lány (Du mein Girl); 
német és maj^yar szöveggel, 1 korona 80 fillér. Bauer: 
Miért vagy’ másé ? Concert-dal német és Ima gyár szö­
veggel; 1 korona 50 fillér. Huber: Csárdás Album. 
12 újabb csárdással. Dienzl Oszkár: Néger dal; 
énekelte Lindt Marcella a Gésákban; 2 korona. Vol- 
stedt: Veriobungswalzer; 1 korona CO fillér. Stifter: 
Búr induló; 1 korona 60 fillér. Dóczy 3 uj eredeti 
magyar dal: 1. Panaszkodik a furulyám. 2. Magas a 
kaszárnya. 3. Barna kis lány levelet irt; 2 korona. 
Hegsz. mn. V. ioly. 13. sz. Búcsúzik a nap az égtől 
és Búzavirág a kedves két szeme ; GO fillér.

M H a le v y  o p e r á ja  a  T e le fo n  H írm o n d ó b a n . 
Halévy nagy operája a ZsúióttŐ kerül színre ma este a M. 
Kir. Operaöázban. Ez e’.öadást a Telefon llirmondó is közve­
títeni fogja az előfizetők szórakoztatására. Az opera után 
Küldi Marci cigánybandá;ának muzsikája lesz hallható 11 
óráig a Telefon llirmondó kagylóin keresztül.

Napfogyatkozás.
— A Népszínház bemutatója. —

Budapest, december 7.
. . . „holnap tán én is meg merném azt imi, amit 

a minapában egy jókedvű szerző-kollegám ebben a 
rovatban megírt, hogy majd a 25-ik előadás után 
nyilatkozom."

Ezeket ífj. Bokor József irta a Budapesti Napló 
mai színházi rovatában, mint szerző a darabjáról, a 
Nfl/’/oyyafA'ozdsróL

Hát valami látnoki ihlet szállta meg, amikor 
ezeket a sorokat odavetette a papirosára, mert ma 
este olyan osztatlan, nagy sikere volt, hogy ebben a 
sikerben megvan az általa annyira óhajtott huszon­
ötödik előadásnak a biztosítéka.

De nem beszélünk még erről a sikerről, mielőtt 
cl nem mondanék azt a mélyen megindító intimitást* 
amelynek ma este a Népszínház kulisszái közt magunk 
is szemtanúi voltunk.

A második felvonás után még zúgott a nézőté­
ren a taps s múmoritó zaja a leeresztett vasfüggönyön 
át is beszűrődött a női öltözőkhöz vezető szükocske 
lolyosóra, amelyen szereplők, kritikus és színházi ben- 
fentesek kipirult arcokkal tárgyalták az estnek szinte 
eseményszerű sikerét, amikor egy halottsápadt, pápa­
szemes fiatal férfi egyszerre csak elvesztette eszméle­
tét és hangtalanul terült végig a földön.

— Elájult! Gyorsan a színházi orvost 1 Vizet! 
Vizet! — kiabált ijedten, össze-vissza mindenki.

Gyorsan vizet hozlak és előkeritették a színházi 
orvost is.

A  fiatal férfi — ifjabb Bokor József volt. a Nap- 
fogyatkozás szerzője. Pár perc múlva magához tért, 
végigsimitotta sáppadt homlokát és letörölve zsebken­
dőjével frakkjáról a vizet, amelylyel leöntötték, igy 
szólt:

— Már semmi baj . . .  Gyerünk tovább!
Es kisietett a zenekarba elfoglalni a karmesteri 

székét, hogy tovább dirigálja uj operettjének a har­
madik felvonását . .  ,

•
Leírtuk ezt a jelenetet, nőm azért, mert kulissza­

intimitásnak nagyon érdekes, mondhatnék szenzációs, 
hanem azért mert ebben a jelenetben látjuk legjobban 
kifejezvo a mai égetően torró színházi estnek az igazságát.

Már az ouvcrture után megcsapott bennünket 
valami ebből az igazságból. Ifj. Bokor Józseftől, akit

a Kis alamuszi cimü operettje egyszerre felvitt a
legnépszerűbb operett-komponisták közé, hosszú időre 
elhagyta a színpadi szerencse. Dolgozott fáradhatat­
lanul, csiiggedetleniil, közben megírta a Télent, a Mária 
bátyjáty a Kuruc furf angot y amelyekkel nagyon jelentős 
sikereket aratott, de közbe-közbe több színpadi bal­
szerencse érte s különösen az utóbbi időben, mintha 
minden összeesküdött volna ellene.

Ez az ember érezhette, hogy minden ezen az 
egy kockán áll, ha ma este sem tudná megragadni a 
színpadi szerencse üstökét, akkor tán minden időkre 
összeroppan az önbizalma, a munkakedve . . .  Es ifj. 
Bokor J<£sef, akit a bukások nem tudtak összetörni, 
ma este megtört a siker gyönyörének a nagy súlya 
alatt!

— És hol van itt az est igazsága?
Ott, hogy a Napfogyatkozás szerzője nemcsak ma 

este érezte azt, hogy minden ezen az egy kockán állt 
hanem — tudatosan, vagy öntudatlanul, — érezhette 
akkor is, amikor nekifogott mint librettista uj ope­
rettje szövegkönyvének a megírásához és később, mint 
zeneszerző szövegkönyvének a megzenésítéséhez. 
Összeszedve minden tehetségét és tudását, igy indult 
neki, hogy visszahódítsa magához a színpadi sze­
rencse szeszélyes Istenasszonyának a kegyét

És sikerült neki. Sikerült a legteljesebb mér­
tékben.

A Napfogyatkozásban újra ott látjuk A kis ala­
muszi szövegírójának és zen< szerzé jenek az egész 
talentumát. Mint szövegírö ujrá áz a  . leleményes és 
ötletes ember, aki akkor volt, mint zeneszerzőben újra 
azt a dallambőséget és változatos formát találjuk meg 
benne, mint legnagyobb sikerű zenei müvében.

A Napfogyatkozás cimü uj operettjében rendkívül 
szerencsés kézzel nyúlt egy exotikus témához. Egy 
afrikai szigetre visz bennünket, amelyen ba etuografiailag 
nem is igazi, de annál mulatságosabb operett-rézbőrü 
indiáuusokat találunk s ezek közt — édes anyjának 
egy hamiskús londoni kalandja következtében — 
rózsásfehér bőrűnek született exotikus kiralykisasz- 
szonyt, Azrát. Ennek és egy angol tengerészbadnagy- 
nak, Edwardnak, a szerelmi története adja a Napfo­
gyatkozás cselekményét, de száz sikerült tréfán és mó­
kán keresztül, amely néhol — mint a második felvo­
nás fináléjában — az operett-őrületig fokozódik. Bajos 
is lenne elmondani az egész meséjét a bolondosan- 
jőkedvü históriának s csak kötelességszerü magyará­
zatképp biggyesztjük ide, hogy az operett onnét veszi 
a címét, hogy a fenntebb említett tengerészhadnagy 
egy napfogyatkozás megszemlélése végett jön a 
szigetre.

Úgy, amint ifj. Bokor József uj operettjének 
a szövege tele van bohózatos helyzetekkel, zenéjében 
is összehalmozott mindent, ami szép és jó. Néha-néha 
talán öntudatlanul is idegenbe téved, de a saját mega 
zenei invenciójának is a teljes magaslatára emelkedik. A 
Napfogyatkozás zenéje nem az u bizonyos „Kapell- 
meister*--muzsika; lágy, lírai részei ennek a zenének 
linómul átérzett, poétikus motívumok, mig tréfás, bo- 
hókás részeiben csupa sziporkázó szellem és jókedv. 
Szólósz&raok, szerelmi kettősök, kupiék és nagy cn- 
semblek váltakoznak a Napfogyatkozás gazdag partitú­
rájában, amelyek teljesen méltók .1 kis alamuszi iri­
gyelt szerzőjéhez.

Hogy itj. Bokor Józsefnek senki által kétségbe 
nem vonható nagy, osztatlan sikere volt mint szöveg­
írónak és zeneszerzőnek egyaránt, már megmondtuk. 
S aki első sorban sikerre vezette őt, » z K iiry  Klára 
volt, az exotikus királyleány szerepében. Már régen 
láttuk a AVpjrriná<únak ezt a zseniális művésznőjét a 
sikerért való hercban olyan eUentállliatat'.auul erősnek 
és bájosnak, mint ma este. Művészi egyéniségének 
minden fegyverét belevitte a harcba: ahol kellett 
csupa mély érzés, ahol kellett, csupa pajkos 
tréla és raukoncátlan jó kedv voit, csakhogy 
meghódoltassa a közönséget szerzőjének és — maga­
magának. Ebben a küzdelmében hűséges fegy­
vertársa volt Hegyi Aranka, Edward tengerészhadnagy 
szerepében. A mi szellem és ötlet ebben a finom 
operett-művésznőben csak van, azt mind megcsillog­
tatta ma este s vitte a darabot könnyedén a nagy siker 
leié. A két primadonna külön-külön is együtt ismé­
telte énekszámait a zugó tapsokra, háromszor, négy­
szer is. Kovács és Németh, akik az exotikus sziget 
indiúnus fejedelmeit játszották, a legpazarabb bő­
séggel ontották jó kedvök sistergő rakétáit. Új­
vári egy exotikus miniszter szerepében reme­
kelt. A londoni Albamhm magyar táncosnőinek a 
kórusából kivált temperamentumos játékával Bojár 
Teruska, akinek egy táncos-énekét háromszor megis­
mételték. Ismétlésre került egy komikus kis szereosen-' 
ballet is. Jó volt az uj komi ka, Erdélyi Margit asz- 
ezony, mint indián fojcdelem-asszony.

Az operett rendezése üttetes volt s nagyon szé­
pek voltak a kosztümök.

A taps az egész estén át nőm szünetelt a ház­
ban s a kihívások alig akartak véget érni. A szerző
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a szereplőkkel együtt és maga is megszámlálhatatlanul 
sokszor jelent meg a lámpák előtt.

A Napfogyatkozás szerzője nagy csatát nyert ma 
este. amely talán egész jövendő színpadi pályafutására 
döntő lesz 1

( M - s . )

TUDO M ÁN Y, IRODALOM .

O ü ti  Jegyzetek. Ily cím alatt Szerdahelyi Ágost 
17 szövegábrával díszített könyvet adott ki, amelyben 
elmondja Párisban s útközben tapasztald városrende­
zési és mérnöki benyomásait. A 100 olda'as tüzet sok 
tanulságos megjegyzést tartalmaz.

Poétasors.
— 3/álcái Emil uj verseskötetc. —

Budapest, december 7.
A közelgő karácsony tömegesen hozza az uj 

könyveket. Intim, kedves és ériékes újdonság ezek 
között J/a&at Emil uj verskötete, amely ma jelent meg. 
Poétasors a címe és egy csomó lirai versen kívül drá­
mai költemények és a poéta két sziupadi müve, 
FörójwaWy és a Hct kövér esztendő van a kötetben. A 
Budapesti Napló olvasóinak nem kell Makai Emil 
poézisét dicsérő jelzőkkel ellátni. Makai verseit ismeri 
a mi közönségünk és szereti bennük a hangulat őszin­
teségét, az érzések mélységét, a dallamosságot és az 
eredeti fordulatokban való gazdagságot És hogy egv 
szóba foglaljuk Makai tömérdek kvalitását, mondjuk 
meg: mi adja meg az ő költészetének igazi becsét? 
az : hogy talentuma eredeti és mindvégig magacsinálta 
utakon jár. ..Makai-versekről” igy méltán lehet szó. Az 
igazi költő magából merít és Makai igazi költő, költő 
a legjavából.

A Poétasorsnak bizonyára olyan nagy lesz a 
kelendősége, mint amilyen nagy a magyar közönség 
zeretete Makai Emil poezisa iránt. A csinosan kiállí­

tott kötetből, és Wolfner kiadása, itt adunk
mutatóba két gyönyörű verset:

Pletykák.
Ha sejtenéd, hogy menuyi rosszat 
Haltok felölek m indenütt!
Akár egy templomot kifosztnak
5  őkölesapáauk szíven ü t
ItaJlom: kacér és szívtelen vagy.
Hogy kebleden a  rózsa elfagy.
Hogy ami könnyet érted ontok.
Te abból gyöngysort szedegetsz —
Bolondok!
Nekem elég, hogy cmlogetsz.
Mondják, hideg vagy, gőgös, álnok,
A vágyad: élni gondtalan I 
Hol összefutnak édes álmok,
Ott a  te lelked hontalan.
Hiába surranok utánad.
Nem érdekel e néma bánat,
Bár érzed, hogy a  sírba rontok,
Hogy odavisznek e dalok —
Bolondok I
Nekem elég, hogy meghalok.

Dal.
Ha szép leány kezét szorongatom,
Titokka o tt já r  a  gondolatom,
Annál a  hatvány ifjúnál, aki 
E leány nevét suttogva ejti ki. . ,

Eszembe j u t : az én helyembe ö 
Oh istenem, mi boldog lenne ő !
E kis kacsóról álmodik szegény —
6 közömbös arccal csókolom meg én

a• •
Ti boldogok, kiknek megadatott,
Mint csillagok ezrének a napot, 
í gy rajzani körül egy drága nőt -  
Nem orvul, utcasarkon v é n a  öt.
Ha kis kezéhez ér a kőzetek,
Beám. szegényre, emlékezzetek ’
Mi nektek ő ? ’ Törékeny rózsaszál.
Nekem : ma élet, holnap tán halál.

O  A zománoról. Az Iparművészeti .Vo’ewwban 
Hihahk József múzeumi őr ma délután tartotta máso­
dik ismeretterjesztő előállását a Zománc az iparművé- 
-udben címmel. A magyar sodrony-zománcot, a perzsa 
és japáni filigrán-zománcot, a beágyazott és az olasz 
domborműves zománcot ismertette. A magyar sodrony- 
zoroáno a XIV. században olasz eredetű és csak a 
XV. században fejlődött ki művészi tökélybe!, minden 
országot fölülmúlva, Magyarországon. A szép előadást 
HiCgtapsolták.

NyíSt&ér.

Teljesen pótolják
a francia ccgnacoi 

gróf K E G L E Y I C H  I S T V Á N  utódai
h írneves prom ontorl cog-nacg-y&r gryártmányal.

(A la p it t a t o t t  1 8 S 9 -b e n ) .
Az O, €0, OOO. E xtra OOOO és V. 8. 0. (flne champagne 
d’Hongrie) Jegyű cognac-jatnk. kiváló jó  minőségük foly­

tan  küzclisincrcshcn részesülnek és mindenütt kaphatók.

Vérgyógyitás
II K M O P Á T I  A.

Ezen uj eredeti gyógymód bámulatos sikerrel lesz alkal­
mazva kÖ3zveny, asthma, szív-, vese-, gyomor-, bél- és hó- 
lyagbántalmaknál, suly»* ideg-, vér- és börbajoknál. Biztos 
védelem szélhiidés és rlmezavar ellen. 12 év óta ki lett 
próbálva és most évente száz meg száz teljes gyógyulással 
számol he.
E gyógymód megalapítójának és egyedüli képviselőjének 
■Sk mki • efO'eí- nrvo»'rtv*k Hlemopata) reá-Dr. Kovács J .

Kendőié* naponta 9 1 é t  3—C-iy. Dijaxott levélre vAlaezoL 
Betegeket Intézetén Uivtll la kezel. Xehéz betegeknek legbiztosabb 

gyógymódja.

M in d e n  k ü lö n  é r t e s í t é s  h e ly e t t :
G erstenberger Emil építőmester mint férj. saját 

és gyermekei Emma, Ágoston, Frigyes* János és 
K risztina, valamint édesauyja es a boldogultunk 
testvérei, sógornőt, sógorai és Összes rokonai nevé­
ben IS fájtlalomtelt szívvel jelenti a hűséges, nemes- 
lelkű hitvestársuak, a  gondos anyának, szerető test­
vérnek, sógorasszonynak és menynek:

GERSTENBERG ER EM ILNÉ
s z ü l .  M A U T Z  AW XA ú r n ő n e k

hosszas szenvedés ulán. áldávdns élete 42-ik, boldog 
házassága 19-ik évében, folyó hó fl-ik napján esti 
’/tlO órakor, a halotti szentségek áhítatos felvétele 
után az Irb an  történt elhunytat.

A szen telt elköltüzöttnek hült teteme folyó évi 
deezember hó s í k  uapjnti. szombaton délután 
1 2 3 ó rak o r a gvászházbau (VII., (’söniörl-ut l lő . 
szám ala tti a róm. katb. egyház szertartása szerint 
fog beszeuteltetni és a Kerepesi úti temetőben örök 
nyugalomra helveztetni.

A boldogult lelki üdvéért a  szent mise az e m é -  
belvárosi plébániatemplomban folyó é \ i  deezmnber 
hó 10-én délelőtt 10 órakor fog az Urnák bem utaltatni.

Budapest, 1900. évi december hó 7-ik napján.

B é k e  p o r a i r a !  Á ld á s  e m lé k e z e té n e k !  
Mautz Antiét mint fivére, ozv. G em lenberger Ágos- 
tonné szül. Schubert Emma mint anyósa. Gewiirt 
Katalin. P irtlnver F riderika mint nővérei. Mautz 
Teréz, Özv. Gerstenberge* .4 H utáé , Klánkor Ida. 
G erstenbenrer M artba, I* t«»h. Martba. Gersten- 
benrer I Inda mint sógornők. GewSrt Karol). Fir- 
tim rer József, G erstonberger Oszkár, Gersteuber- 
ger P ál, K lunker Rudolf, l’etzöld l ’al mint sógorok

és  számos rokonok.

Az Általános takarék  és hitelszövetkezet
Jóxsef-tév 13. aaám.

V. évtársulata 1901. január l én kezdődik Beiratások már most 
eszközölhetők. Kölcsönökre való előjegyzés költségmentesen 

egyidejűleg elfogadunk.
Az igazgatóság: Silberberg Károly elnök Wertheimer Albert 
alelnök (Wertheimer es Franki «ég főnöke), l-aigl Hugó (Engl 
Bernát és Tár.-a cég főnöke,.Oesterreii h« r Márton. Weisz \  innos, 
(Kann és Ilelicr «-g főnöke). A vezértilkúr: Gutmann Zsiqmond.

H é tfő n , d ir r m b r r  IT -én . a  V lu ad ó  n a g y ­
te r m é b e n . a  . . I ln d n p e s t i  I j s á s l r ó k  lJ < y ea flle te“  
w eir itö -a lap la  j a v á r a

KmII jubiláns hangversenyo, a kir. Opera zenekarának 
kíséretével.

M iisor: 1. I le c íh o v e n  Es-dur versenye. 2. S o lo -  
d a r a h n k . 3. S a u e r  E-moll-verseny (uj).

I lések ára 10, S, 0, 4, 2 korona. Rendező: ’lérj 
Éléin e \ . - -. >i» : 1 Telefon._____

Gognae
C ZU B A -93U R O ZIE R  & C ia .

m a c iit  comachíh, promostor.
1JV M indenütt kapható.

■a, T ttM w itM g : m» ÉS I IM W M W  Budapest— Bioi. M

M EINLGTÜLA |
KÁVÉ-BEHOZATAL j

BUDAPEST
K ossu th  L a jo s  u lc z a  1 sz,

k ív á n a tr a  k ü ld ö k  k é p e s  

s z a k i r a l o t  m ű v é s z i  k iv i t e lb e n
in g y e n  é s  d íjm e n te s e n

(Az e  rovat alatt közlöttoknok nem tartalmáért, sem  alakjáért 
nem felelős a  szerkesztőség.)

TÁ V IRA TO K .
A khinai háború.

London, december'7.
A Router-iigynökség jelenti Ticnesinből 5-ikr 

kelettel: Ma reggel indul el innen az első vonat 
Pekingije. Azt hiszik, hegy három napon holül 
megkezdhetik a szomélyszállitást. Az ideiglenes 
kormány elrendelte, hogy Tangvenhuant, & hírhedt 
boxervozért, pénteken a váron északi kapuja.előtti 
fejezzék le.

L o n d o n , d ecem ber 7 . -

A itoming Pűífnak egy 5-ikéről kelt pekingi 
távirata jelenti, hogy « béketárgyalások még meg 
sem kadütel. Fianciaország, Németország és-Japán 
követei instrukciókat, Csmg és Li-Kung-Cxmg 
pedig császári rendeletét várnak. Az -összes nem­
zetek vezérférGai közt mindinkább tért foglal az 
a meggyőződés, hogy a béke tehetetlen. A  khinai 
kérdés egyedüli megoldásának Khina fetoizJatásái 
tekintik. •».

Köln, december 7.
A Kölnische Zeitungnak jelentik Pekingből 

4-iki kelettel: A ma visszatért kalgani expedíció 
elpusztította Csetseol, Kelling, Csuicsikou és Osing- 
lingkian boxorfalvakat. Az expedíció agyonlőtt hat 
boxervesért, akik Icenszekal falut, amelyben kato­
likus keresztények laktak, felperzselték és a ke­
resztény lakosságot felkoncolták. A csapatok 
egészsége kitűnő.

Hóm., december 7 . A  pápa ma a Szent Pétcr- 
lemplonwau a provincia roniánáből való 7000 zarán­
dokot, továbbá 120 amerikai tengerészt fogadott, akik 
az Egyesült-Államoknak egy iskola-hajójáról valók és 
tisztjeik vezetése alatt jelentek meg a pápa előtt A 
pápa, aki kitűnő egészségben vau, lelkes ovációkban 
részesült.

B ecs város k ö ltségvetése .
B éca . december 7. A községtanács ma beiejezle 

az 1901. évi költségvetés tárgyalását. A rendes bevé­
telek 08,194 910 koronára, a rendes kiadások 94.393.400 
koronára rúgnak. A rendes költségvetés fölöslege 
3.195.510 korona. A rendes kiadások összege 283.800 
koronával magasabb, mint tavaly. A rendkívüli be­
vételek 2,öti8.890 koronát, a rendkívüli kiadások 
14.580.200 koronát tesznek.

R eakció  a  hadseregben.
Paris, december 7. A Libcrtó szerint André had­

ügyminiszter több csapalparancsnokot leikért, hogy 
jelöljék meg azt az ezredet, melybe Picqunrt reakti- 
válása esetén beléphet A megkérdezett ezredesek 
közül csak kelten nyilatkoztak Picquartra nézve ked­
vező értelemben.

Paris, december 7. A képviselőházban ma 
válaszolt Aielré hadügyminiszter a meluni dra- 
gonyosezred számos tisztjének áthelyezésére vo­
natkozó kérdésre. A hadügyminiszter kijelentette, 
hogy ezek n tisztek vonakodtak bajtársuknak el­
ismerni egy lisztet, aki eay ilviiU asszonyt irtt niül. 
A miniszternek az. a nézete, hogy u liszteknek 
nincs joguk fellázadni a  jiolgári törvénykönyv 
elleti és hozzáteszi, hogy magatartásuknak kö­
vetkezménye ez incidensek és párbajok egész sora 
volt, melyeknek véget kellett _ vetni. (Elvük tét-
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szés.) A kópviselüház 301 szavazattal 240 ellené­
ben elfogadott egy napirendet, mely a kormány 
nyilatkozatait és magatartását helyesli.

A  bolgár kormányválság.
Szófia, december 7. A helyzot nem válto­

zott. Hir szerint a Gankov-yárt visszautasította a 
Radoszlavowal való koalíciót, aki azon fáradozik, 
hogy uj miniszterlisztát állitson; össze. Más verzió 
szerint nincs kizárva, hogy végre is Ivancsovot 
fogják megbízni a kabinetalakitással.

Szófia, december 7. A bolgár távirati ügy­
nökség jelenti: Az Ivanesov-knbinet lemondása 
után Ferdinánd bolgár fejedelem a szigorú alkot­
mányosság elvei szorint mindenekelőtt a szobranje 
elnökét rendelto magához és a velő folytatott ta­
nácskozás után Dcudoezlavovot, mint a szobranje 
többségének vezérét, megbízta a kabinetalakitással. 
Eadoizlavov még nem mutatott be végleges tisztát, 
még egyro tanácskozik politikai személyiségekkel.

A  dél-afrikai háború.
A U w ataorth , december 7. Az éjjel egy Innen 

kiküldött őrjárat a város közelében Demlt iőhadának 
előőrseire bnkkant. Az őrjárat egy fogoiylyat tért 
vissza. De’nett nagy szornltságban vau és úgy látszik, 
nagy kárt tesznek seregében a folytonos támadások. 
A fogoly azt mondja, hogy Dcwett a Caledon lolyó 
déli partjánál kénytelen volt egy ágyút hátrahagyni. 
A Deweltsdorpba vitt fogoly angolok, a tisztek kivé­
telével, mind visszanyertek szabadságukat. Atiwalnorth 
parancsnoka minden előkészületet megtett a támadás 
esetére.

L ondon, december 7. Lord Eikhner táviratozza 
Bloemfonteinből tegnapi kelettel:

A Delarcy parancsnoksága alatt állé csa­
patokból száz ember e hónap 3-án Btiffels- 
parknál heves támadást intézett egy I’retó- 
riából Rustenburg felé menő málhakiséretre, 
amelynek kisérő csapata néhány dombon fog­
lalt állást. Vitézül vívott harc után a boerok- 
nak sikerült a szekereknek egy résről fölgyuj/ani, 
másik része azonban sértetlen maradt. Más­
nap sogitőcsapatok érkeztek, miro a boeroknt 
nagy vesztességgel szétvertük. Angol részről 
elcsott 15 ember, megsebesült egy tiszt és 
22 ember. Demtt tábornok e hónap 5-én át- 
kolt a Caledon folyón s előrenyomult Odacdal 
fele. Knox tábornok csapatainak egy részével 
nyomában van. Odendalsdriftot egy gárda- 
ezred tartja megszállva. A folyó árad. 
Worchester (Fokföldi, december 7. Az afri-

kandorek kongresszusa ma ült össze. A kongres­
szuson körülbelül 3000 delegátus van jelen, akik 
120.000 afrikandert képviselnek. A város körül 
emelkedő begyoken HOGO katona van felállítva ágyuk­
kal. Rendzavarások nem fordultak elő. A gyűlésen 
dr. Vükén, Fokfőld főbírójának testvére elnökölt 
Az Angliába küldött kilenc delegátus egyike be­
jelentette a gyűlésnek, hogy a mostani angol li­
berálisoktól semmit sem lehet várni. A kongresz- 
szus elé három határozati javaslatot terjesztet­
tek. Az egyik a habom befejezéséi kívánja és 
utal az ország pusztulására és az egyetlen 
afrikai fehér néptörzs kiirtására. Ez és a boer 
oszzonyokkal és gyermekekkel való bánásmód 
örökké fönn fogja tartani az elkeseredést az 
angolok ellen. A határozati javaslat kimondja 
továbbá, hogy Dél-Afrika békéjét csak a köz­
társaság függetlonségo biztosíthatja. A máso­
dik határozati javaslat Jfilncr foklölli kormányéi 
politikáját és magatartását bírálja és a gyarmat ön- 
kormányzati jogának épségben tartását követeli. 
A harmadik határozati javaslatban kimondják, 
hogy küldöttlég menjen Angliába, amely a birodalmi 
kormányt a kongresszus állásfoglalásáról infor­
málja. Miután több szónok kemény szavakkal, de 
a lázadás gondolata ellen tiltakozva, fölszólalt az 
előterjesztett javaslatokhoz, a kongresszus mind a 
három határozati javaslatot lelkei helyesléssel elfo­
gadta, mire a kongresszust berekesztették.

Portug&l-hoUandiai konfliktus.
London, december 7. A Reuter-tigynökség je­

lenti Lisszabonból tegnapi kelettel: Van TVeede német­
alföldi követ tegnap elhagyta állomását. Oróf Selir hágai 
portugál konzol szintén elutazott, ügy látszik, hogy ez 
a dolog összefügg Pott laurenoo-marquezi német­
alföldi konzul ügyével s egyik szimptomája annak a 
feszültségnek, amely most Hollandia és Portugália közt 
tönnálL

Bágn, december 7. (Reuter.) Az itteni portugál 
követ nem hagyta el állomáshelyét, bár Pott holland 
konzul ügye miatt bizonyos feszültség van a Porto- 
gálhoz valö viszonyban. De egy pillanatig som volt 
szó a lisszaboni bolland követ, vagy a hágai portugál 
követ visszahívásáról.
v Hága, deoember 7. Mint a Rcnter-ügynökség 
jó forrásból értesül, a  portugál követ valószhiülog 
néhány napra Lisszabonba utazik, hogy a kormány­
nak szóval tegyen jelentést a Pott holland konzul 
ügyében felmerült nehézségekről. A követ azonban

vissza szándékozik térni Hágába. A lisszaboni holland 
követ szintén állomáshelyén van.

K özgazdasági táviratok.
B é o s ,  deoember 7. (A Budapesti Napló telefon' 

jelentése.) Kereslet és kínálat egyaránt hiányzott a mai 
határidő-üzletben. Az árak keveset változtak, az irány­
zat hasonlóképpen. A búza ára sem emelkedett, épp, 
mint a többi oikkó. Köttettek: Búza tavaszra 7.73, 
rozs tavaszra 7.64, zab tavaszra 6.S8—5.89, tongeri 
május—júniusra 5.20—5.21. A készáruk piacán az 
üzlet közel állt a pangáshoz. Az árak változatlanok 
voltak. Eladatott: búza tavaszra 7.72.

B é o s , december 7. (A Budapesti Napló tudósitójának 
telefonjelontése.) A délutáni magdnforgufómban a zárlatok a 
kővetkezők voltak: Osztrák hitelrészvény 671.—. Magyar 
hitelrészvény 679.—. Angol-Oeztrák bank 270,—. Bécsi bank* 
egyesület 4C7.—. Union bank 549.—. Lönderbank 411.—. 
Osztrák-magyar állaravasut részvény 604 25. Lombard 213.—. 
Elbavölgyi vasat 472.—, Északnyugati vasút részvény 4 GO.—. 
Dohányrészvény 296.—. Rimamurányi vasmii 491.—. Alpesi 
bányarészvény 449.—. Májusi járadék f  8 GO. Magyar korona- 
járadék 91.90. Törők sorsjegyek 106.25. Kémet birodalmi 
márka 117.63. Napóleon d'or 19.1G.

B e r l in , december 7. (A Budapesti Napló tudósító­
jának távirata.) Asfi forgalom. 4,1oos magyar cranyiáradék
97.50. Magyar korouajáradék 92.75. Osztrák hitelrészvény
210.50. Osztrák-magyar Allamvasut 142.25. Dé’i vas it 20.G0.
Északnyugati vasút Elbavölgyi vasút — . Orosz bank­
jegy készpénz —.—w Buschticuhradi —.—. Orosz bankjegy 
—.—. (Ultimo.) Lombard —.—■.

F r a n k f u r t ,  december 7. (A Budapesti Napló tudó­
sítójának távirata.') Árfolyamok januárra. Ksti forgalom 
Osztrák bitelrészvény 2 HÍ GO. Osztrák-magyar Allamvasut 
210.30. Déli vasat 26.50. Osztrák r.ranyjAraaék —.—. Olasz 
járadék — . Laura-kohó 204.50. Harpcni 130.S0. Discont 

' — .— . Alpesi — . Bécsi bankegyesület — . Az irányzat 
csöndes.

Kew York,"december 7. (Terménytőzsde.} (Zárlat.} 
Gyapot: New Yorkban helyben 10.Vs (10 .* 8/ia). J a n .- ra  
9.60 (9.761 Márciusra 9.60 (9.67). New-Ür'eansban 
helyben 9?Vis (9.,#/i«). — Petróleum: Stand white New 
Yorkban 7.25 (7.25). Stand white Philadelphiában 
7.20 (7.20). Rafinod in Cases 8.55 (8.55), Credit 
Balances at Oil City 1.07 (1.07). — £«>.• Western 
steam 7.57 (7.67). Rohe és Brothers 7.80 (7.80;. — 
Tengeri irányzata szilárd. — Dec.-ro 46J/2 (46.’/ó) 
Januárra — (—.— ). Alájnsra 42.®/< (42?.•'«). — 
Busa irányzata állandó. Piros őszi helyben 73.’/< 
(78.7/i). Decemberre 77.’/« (77.®/s). Januárra 78 — 
(77.’/s). Máro.-ra 79.’/t (79.7b), Májusra 79.’/« (80V«). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba 2.Vi (2.tys). — 
Kávé: fair Rio 7. sz. 7.74 (7.74). Dec.-re 5.90 (6.—), 
Márciusra 6.— (6.15), — Liszt: Epring Whea.
olears 2.70 (2.76). -  Cukor: 3 »/is (3 «/is). — ön: 27.26 
(27.50). -  Lés: 17.— (17.—). — (A zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

C h lo a g o ,  d e c e m b e r  7 . (Ternénytótade.} (Zárlat.} 
Búza irányzata szilárd. Decemberre 70. Vs (70.7s) 
Januárra 71.74 (70.74), Tengeri irányzata állandó Decem­
berre 37.7s (37.7b). — Zsir: Decemberre 7.12 (7.17). 
Januárra 6.90 (6.92). — Szalonna short clear 6.80 
(6.65). — Sertéshús: Decemberro 1125 (1125), Ja ­
nuárra — (—.—.) — (A zárójelben lévó számok a 
tegnapi árakat jelzik.)

f V f M O T f t T Q .

S te r n b c r g  Á rm in  é sT e .n tv ó re  h a n g s z e r  gyAr,
m. és k ir. ndv. szállítók B dapeet, VII., K repesi-ut 30) 
Zongora-termek Kossuth Lajos-utca 22. (K árólv-körut sarok 
Zenepalota. Megjelent! MÁUY/AR-TILINKO-ISKOLA, melynek 
••gólyával a tűinkén tökéletességgel és alaposan meg 
lehet tanulni játszani, — minden további m agyarázat nél­
kül. Egyszersm ind 05 legszebb m agvar s más kedvelt 
darab. Ara I frt 50 kr.

■B udapesti t a k a r é k p é n z tá r  é s  O rszá g o s
Zálogkölcsön Részvénytársaság. Bcllzetctt részvénytőke: 10 
millió korona. Elnök: Tolnay Lajos, vezérigazgató: Bctike 
Gyula. Központ: Vl„ Andrássy-u. 5. Magy. kir. szab. ozztály- 
sorsjáték főelárusitó helye: IV., Koronaherceg-utca II. Kéz; 
zálogüzletek: IV., Károly-körut 18.; IV, Karonahcrceg- es 
Zsibáms-utca sarkán; VII, Király-utca 5 7 .; Vili., József kürut 
2.: Vili., (Jllöl-nt 6. ez.

wjiso J jen n y iíin a zA sif usi a .g y ie t  K n d n p este
» VL k é r . Teréz-körut 40— 42. szám. Alaplttatott 1803. évt

Kifizetett nAszfutalőknk 189?. december bó 31-ig 1600,( 
, f r t  Legelőnyösebb feltételek kihizasittsl bútositAsol

3 0 0  írttól 10,00 frtlg.

N a p i r e n d .
Naptári Szombat, december 8. — Római katolikus: 

Már szép. fog. — Protestáns: B. A. fog. — Görög-orosz: 
(november 25.) Katalin. — Zsidó: Kislev 19. Sabbat, Wajo- 
sehlach. — Kap k e l : 7 óra 20 perckor. — Nyugszik: 3 óra 
51 porckor. — Bőid kel: este d óra 20 perckor. Nyugszik:
8 óra 48 perckor.

A  miniszterek nem fogadnak.
Közjegyzők kongresszusa I. nap.
A z általános egyetemi segélyegyM mulatsága délelőtt 11 

órakor a Royal-szóHóban.
A Mag^jar Atlétikai Klub viadala a  Nemzeti Lovar­

dában.
A Budapesti Torna Klub disztomája este fél 7 órakor.
A budai dalárda dalestélye a budai Vigadó termében.
A ..Barátság" asztaltársaság műkedvelői . előadása a 

Rottenbiller-utca 14. szám alatt.
A  Nemzeti Szalon kiállítása délelőtt 9 óráitól csto 8-ig. 

Belépö-dij 1 korona.

angverseny 
lo .'h zeue-

Téli Tárlat a Műcsarnokban reggel 9 órától délután. 
4 óráig. Belépődíj 1 korona.

Á aassts A/ujcmw. Képtár, nyitva van dólelőtt 9 órá­
tól déluián 1 óráig. Többi tá rai 1 korona belépődíj mel­
lett tekinthetők meg.

Országos Képtár zárva. t )
Iparművészeti múzeum és iparművészeti társulat állandó7 

bazárja nyitva délelőtt 9 órától délután 1 óráig.

S z ó r a k o z ó  h e ly e k .
N e w  Y o rk -k á v ó h á z b a n  minden esto haa.

á honvéd-zenekar által, felváltva Rad:cs és Balog] 
karaikkal.

H a u u s z  k á v ó h á z  Király-utca Barnán, esténkint a ' 
magy. kir. honvédzenekar hangversenye.

F e r e n c z i  l ia v c h a z .  Csóka nemzeti zenekarának hang­
versenye.

T á t r a  k á v é h á z .  Király-utca Tordajo női zenekarának, 
hangversenye. •

H a z á m  k á v é h á z .  Horváth Jancsi jeles zenekarának 
hangversenye.

M o n o p o l k á v é h á z  Váci-kőrút 37., minden este Oláh 
Sándor zenekarának hangversenye.

F o l ie s  C a p r ic e  Kiváló uj műsor.
Som oEBy O rfe u m  válogatott műsor.
U n io n  s z á l lo d a ,  díszes nagy étterem, villanyvilágítás, 

specialitás kerékpár-terem.
F a tz e r  G y ö r g y  é tter m e ib en  Deák-tér, minden csto

Scbreicr hegedű-hangversenye.
E r d é ly i  m in ta  v e n d é g lő . Dal .zinbáz-utca, a fővárosi 

közönség találkozó helye.

Az Orsz. Központi Községi Nyomda r.-t.
&x*iio«txtálya.

Budapest, VI., Váczi-kiirut 61. (London szálloda mellett)

f ía g y  k a rá c s o n y i v á s á rt r e n d é i t
A m afjyai* n e m z e t i  Ir e d a lo m  le s u ja b b  te r m é k e i,  

p o m pás  d ls z k d tó s e k b e n .
R e g é n ye k , k ö lte m ó a y o k , e lb e s z ó tó s e k  i  a  m e g je ­

le n t  m a g y a r  k ö n y v e k  ó r lk a l  v á la s z tó k b a n .
Im a k d n y v e k , bármilyen vallásnak részére áüzca es egyszerű

jdvitatbeu.
J o g i, tö r té n e lm i  ós a z a k n ra n k ó k .
Kópos k ö n y v e k  a  s e rd ú lte b b  if jú s á g  s z á m á ra .  
K óees m e so k S n yv ek , k is  g y e rm e k e k  s z á m á ra .  
F o lk ö s z ú n tá k , le v e le z ő k , d a lo s  k ö n y v e k . 
L e v ó lp a p iro s o k . minaca elképzelhető formák bán cb nafyrójban,

üiez.'ücboaoi díszesebb dobozokban.
K épes lo v e le z ö la p  n lb n m o k , na<r válanzUkbaa.
A lk a lm i k é p e s  le v e le z ő la p o k  ea kazzOntd kártyák, 
í r ó a s z ta l i  fe ls z e r e lé s e k ,  (rgfmz taraitarkk, kaiWála kivi-

tclDvn es arakban, aómappák, zschlróuok, a b. sU>.
Névjegyek, a iegnj&bb divat narinb krritalban, lltotmflrozott

vacy oyjmlátott betJkkoi.
E lje g y z é s i k á r ty á k , m e g h ív ó k , bterta azeclntt alakban,

Jjötütkel Ca papuoaon nyomtatra.
O l c a ó  á r u k o n  k lls iz e s i  Z X

INGYEN I INGYEN I
5 korosa berkaár^MÜ 1 (Harsa eWjaryzóaf naptar.

10 » „ 1 -  „  éa na<y fali naptár.
14 w „ 1 „  _  1 darab anion naptár,

1 n«ry falinaptár,
20 korivá beváaárlaaoáJ 1 díszes alójefjzésl, I darab sálon naptár,

1 na;:y es kis fali naptar.

sNépszámlálási biztos
urak figyelmébe 1 1 »

tV z  l ü O O .  é v i  n é p » 2 c ú m la k lít»
szabályszerű keresztülviteléhez szükséges útmutató 

gyanánt megjelent

A „K öilgaigatási K5djíUí“ 1900. évi X. sz im a t  
-------  Az 1900. évi népszámlálásról szóló ■

1899: XLIII. törvény- 
czikk végrehajtása.

=  Irta I J r .  V I ^ A I £ í > í A I  A I N T A L  =  
min. o’zUÜytanaeaoa a in. kir. kösp. statisztikai hivatalban. 
A az&mlílá4«pok kitiltáséra, árok gyűjtőiére, falUI*iz«Qil*tAra áa 
korelésére vonatkozó o<szo» azabéiyo* g y a k o r iu l )  b e m u ­
ta tá s a , az ézazoa blvata'oi nyom a irányok et l ie r ro ln o z ,  
p á itfá h kn l k it ö l tö t t  s z á m lá ló - la p  n^.iukuuvet. 
A 14-ives, nagyteijcdclmü, nélkülözhetetlen könyv 
i ára 1 kor. 20 tillór. — Megrendelhető _  
a . KÖZIGAZGATASI KÖNYVTÁR* kiadóhivatalánaJ 
Országos Központi Községi Nyomda r.-t.
D n d n p e a t ,  V A e z l - k ö r u t  <J1. aazfim
■ ■ ■■ Os m in d e n  k ö n y v k e r e s k e d é s b e n ,  - w

K ivon at a  h ivata los lapbóL
— December 7. —

Kinei'csisck és áthelyezések. A vallás- és kőzoktat.’.'ügyí 
miniszter Rasztuvich Nándor polgári iskolai rajztanitó-ieli .tet 
a zsombolyai államilag tegélyezett polgári iskolához, a XI. fize­
tési osztályba Begédtanitóvi,Palásthy Kálmán okleveles Unitót 
a sátoralja-ujhclyi állami elemi népiskolához rendes tanítóvá, 
Rétlii Erzsébet okleveles tanítónőt a  lozsádi állami elemi nép­
iskolához rendes tanítónővé, a  szegedi kir. ítélőtábla elnöK© 
Pásztor Imre végzett joghallgató békési lakost a vezotése alatt 
álló kir. ítélőtábla kerülőiébe dí jas joggyakomokká, a m. kir. 
tengerészeti hatóság Matkovic Márián, Matic Ferenc és Vukdich 
Milán kereskedelmi hadnagyokat hosszujáratu tengerész kapi­
tányokká nevezte k i ; a vallás- és közoktatásügyi miniszter 
Dóri Etelka lozsádi állami elemi iskolai tanítónőt a  zborói 
állami elemi iskolához, Pákay György és l’ákayné-Golka Anr.a 
sáto’alja-ujhelyi állami elpmi iskolai tanítót, illetve tanítónőt 
a márinnrosszigeti állami elemi iskolához jelea minőségükben 
áthelyezte. *

AnyaJ.őuyri kinevezés. A belügyminiszter a  raarosvásár- 
hclyi kerületbe anyukönyvvezetővó Hofbaucr Aurél főjegyzőt 
nevezte ki és öt a házassági anyakönyv vezetésével és a, 
házasságkötésnél való közreműködéssel is meghízta.
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Szerkesztik: a tulajdonos HIRSCH TESTVÉREK.

Irodalmi élet a New-Yorkban.
A New York tulajdonképp egy tökéletesebb iro­

dalmi társaság; osavart, már vány os oszlopai alatt jó- 
iormán mindazok összogyülekeznek, akiknek a ma­
gyar szépirodalomban szerepük van. Az Akadémia 
komoly tudósai közül1 nem egy szürosőli itt ebéd 
után a feketéjét, a Kisfaludy-Társaság tekintélyes írói 
itt kelnek ki a szecesszió túlkapásai ellen, a Petőfi- 
Társaság itju költői pedig itt kiáltják ki egy-egy 
pikkoló mellett a forradalmat. A laikus, aki ozsonnára 
a szomszédos asztalok mellé tolepedik, ámulva, sőt 
mély megdöbbenéssel hallgatja néha a különös dis­
putákat . . .  Ijedelmét csak akkor váltja föl elégült 
mosoly, mikor megtudja, hogy a tudomány és az iro­
dalom kitűnőségei ülnek körülötte a márváuyos asz­
talok mollett. .Lelkes vidéki kisasszonykák, akik 
a főváros ez elsőrendű látványosságát természe­
tesen kivétel nélkül megnézik, szivdobogva hall­
ják a pincértől, hogy az a borzas ur, aki sze­
rényen kavargatja a teáját, voltaképp a leghí­
resebb lírai költők egyike, az a borotvált arcú fiatal 
ember pedig, aki nyárspolgári nyugalommal sodor 
magának egy vékonyka cigarettát, nem más, mint a 
híres tárcaíró, akit vasárnaponkint álmodozva olvasni 
szoktak. .  . Mily csodálatos, hogy a félistenek is kö­
zönséges Kamgám-kabátot íiordanak s egészen min­
dennapi emberek módjára beszélgetnek a felszolgáló 
pincérrel. . .

A New York irodalmi világa két különböző kotte- 
riából áll: a komoly, vagyis az úgynevezett önálló 
írókból s a Jilterutura könnyebb.ajta pillangóiból: az 
újságírókból. Az elsők csak nappal járnak ide (ezek 
éjjel épp úgy alusznak, mint az esztergályosok), 
;»z utóbbiak ellenben csak akkor, midőn a vén 
rótációs gép lomha kerekei inár forogni kezde­
nek. Éjjel két-három óra körül mikor a szerkesztő­
ségi lámpák percenve kialusznak, egész sereg fáradt, 
de jókedvű fiú gyülekezik itt össze a különbezö út­
irányokból. Senki se hinné, hogy félórával ezelőtt 
még a seprőbajuszu Walderseet csipkedték, vagy a 
boerok szent ügyéért lelkesedtek. Itt, a kerek asztalok 
mértéit, ők is osak jámbor fiKszterekké vedlenek. akik 
egy-egy alsós- vagy sakk-partié szenzációi mellott 
pihenik ki a hosszú éjszaka faradalmait

A kaszinózás nem igen szűnik meg a hajnali 
órákig, mert az újságírók közt az a szent babona 
járja, hogy tisztességes gentleman nem fekszik le öt 
óra előtt. Az újságkihordók már rég a világosodó 
utcákat járják, a pékmühelyek már többnyire elcsön- 
desedtek. az első villamos koosi már kiindult a re­
miséből, mikor a hangos gárda végre eltávozik a ká­
véházból. De előbb ingerkedvo odaszólnak a tü z-  
legénynek, aki a székeket az asztal tetejére állítja:

— Hé, János, keltse csak föl^ryorsan a Napot. 
Az öreg ma megint tovább szunyókál a kelleténél.

A tüzlegény, aki a régi viccet most éppen ezred­
szer hallotta, komolyan válaszol a fölhívásra:

— Igenis, nagyságos ur, azonnal...
A tüzilegény eltűnik a tüzkonyhában, az újság­

írók pedig megnyugodva távoznak. Félóra múlva már 
békésen alszanak, abban a boldog tudatban, hogy 
minden kötelességüket teljesítették. Az emberiség most

T  Á R ,C  A.

A falusi kis lány Pesten.
— Levél Abád-Sgalókra, —

Édes szülémnek
szeretettel

Ab dd-Szólókon.
Értesítem édes anyámat, hogy szerencsésen megérkez­

tünk Pestre és  a pályaudvaron a Pista várt bennünket és  mi 
rossz van abban, hogy engem is ö ssze v issz a  csókolt, azaz : 
csak Ö3sze, mert vissza én csókoltam öt, amivel zárom sorai­
mét és maradok szeretett szülémnek

kedves leánya 
Erzsiké.

U. i. Még arról is  értesítem  édes anyámat, hogy 
roár megnéztük az egész Pestet és voltunk a közvágó­
hídon, a Margitszigeten, a  Múzeumban, a királyi várban, a 
Népszínházban, meg a New-York kávéházban és  nekem mind 
köztit a Blaháné meg a New-York-kávéház tetszett legjobban 
és a Pistának is, ós azt mondta, hogy ha az egyetem  ilyen 
helyes volna, hát oda járna többet. És nyomba, ahogy belép 
sz ember, hát eláll a szem e-szája és azt hiszi, hogy a 
paradiesómban van, még az angyalok is itt vannak ára, 
husxárruhában, nagy szivarokat füstölgetve é s  feketekávé­
jukat hörpingetve Hát igen, mindjárt az ajtóuál van 
egy nagy márványmedence és abba sok-sok aranyba!acska 
úszkál; aztán loültünk egy márvány asztal elébe és olyan 
kényelmes, jó  úri székbe öltünk, amilyen nemcsak Abéd- 
Szaíókon, de Budapesten sincs másutt és ón két szelet tinóm  
fagylaltot ettem. N<> meg csak aztán láttam a  szépet, mórt a 
l ista, mely egy frakkos ur körülvezetett, bizony bele is  fá­
radtam, mert olyan nagy ez a New-York kávéház, mint ná­
lunk a m arha-vssártér; no meg emeloto is, pompás grá­
dics vezet fel oda cs lefelé is  van két em elete és 
'"•'gmntatták a hölgy-termet is é s  úgy ösmertek reá, 
hogy ott ült a legtöbb ur. Do nem tudom n in d  e lő s o

már bátran megkezdheti a munkáját; hiszen a nap 
az ő sürgős intézkedésük folytán, csakugyan meg­
jelent az égboltozaton. . .

BELFÖ LD .
O  Balnház J eg y e k . Budapest gyors fejlődését mu­

tatja az a körülmény is, hogy a közönség immár nem elég­
szik meg azzal, hogy csak a  színházi pénztáraknál lehessen  
jegyeket váltani a mindennapi előadásokra. A világvárosok 
mintájára tehát nálunk is létesültek a szinházjegy-irodák. 
Ilyen fiókiroda nyílt meg legutóbb a Aew-Yorfc-kávéfíázban is. 
Valamennyi fővárosi színházba kaphatók itt jegyek egész 
napon át; ami a kávéház látogatóinak végtelen kényelmére 
szolgál.

H ÍR E K .
— P s z t !  P s z t !  Valahol a  vidéken a  pincérek moz­

galmat indítottak a pisszegés ellen. Derogált nekik az, hogy a 
vendég csak ekképpen szólítsa ő k e t :

— P sz t! P sz t!
Aki élt ezzel a  rövid megszólítással, azt egyszerűen 

nem szolgálták ki. Nem egy kellemetlenség származott ebből, 
így egy miskolci úriember azt hangoztatta, hogy őt még Bu­
dapesten is kiszolgálják, ha pisszeg is  a  pincérre. Sőt fogadást 
is ajánlott erre. D cnikve: a miskolci úriember egy bizalmi em­
berrel feljött Budapestre, hogy bebizonyítsa az igazát.^ A 
fogadás feltételeihez híven, a legelőkelőbb kávéházba, a New- 
Yorkba mentek. És — bizony 1 — a miskolci úriember ott 
sem pisszeghetett. Egyszorüen azért, mert a kitűnő kiszolgá­
lás lehetetlenné tette azt. Alig, hogy helyet foglalt, mindjárt 
mellette termelt egy udvarias pincér és  állandóan a rendel­
kezésére is állott. Ha újságot akart, nem kellett se  pisszegnie, 
so kiabálnia, se tiirelmetleukednie —  nyomban ott volt az 
.ujságfiu*, ha italt kért — egy-kettőro megkapta s a fizető- 
pincérre se kellett pisszegni, vagy hajtóvadászatot rendezni. 
Ez a figyelmesség, jó  kiszolgálás a pincérek számára hódította 
meg a miskolci úriembert, aki azóta egy világért 6em szólítja 
ígyen a  p in cért:

—  P sz t!  P szt!
— T ű z v a n ! Tegnap este azt telefonozták a  köaponti 

tüzőrségnek, h ó g y a  New-York kávéházban tűz van. E jelentés 
vétele után nyomban kivonult a tűzoltóság é s  valósággal meg­
szállottá a főváros legelőkelőbb kávéházit. A látványosság 
egy kissé sajátszerü volt. mert a  kávéház asztalainál nyugod­
tan ültek a  vendégek ég izgatottak csupán a tűzoltók voltak. 
Hogyisne, araikor sehol egy szikrányi tűz! Bejárták sorra az 
összes termeket és  már éppen elvonulóban voltak, amikor a 
kártyaszoba egyik asztala mellől harsány kiáltás hallatszik :

— Tűz I Tűz az asztalon.
A tűzoltók odaugranak és  az asztalon nem tüzet, hanem  

a makk-disznót, makk-királyt és  makk-tizest találják. A dolog­
nak az a magyarázata, hogy annál az asztaluái történetesen  
.tüzet" játszottak; mig a többi asztal körül egy-egy kaszinózó, 
wistező, alsózó párti tömörült. A tűzoltó-parancsnok meg­
könnyebbülten lélegzett fel és igy szólt:

— Bizony, kár lett volna ezekért a pompás játszóter­
mekért. Méz csak összefőcskendeni is  kár volna értük, hiszen 
ilyen praktis is és  kényelm es játszótermei éppen csak a New 
York kávéháznak vannak. Szólt és távozott nyugodtan.

— B U llá id  - -  a  fö ld  a la t t . A fővárosnak egyik 
érdekessége kétségtelenül a földalatti villamos vasút. Megcso­
dálják is a körósztttl-utazó idegenek s a külföld nagy városai 
sorra utánozzák ezt a modern intézményt. De van még egy 
föld alatti érdekességünk . a föld alatti biiliárd. A New York 
kávéház billiárd-termét bátran nevethetjük igy. Mintegy a 
földbe van süiyesztvo és küröskörül páholyos, kényelmes

rolni a fényt, meg a pompát, azt a sok-sok tükröt, meg 
a lámpácskát, amiből van vagy egy millió, aztán gyufa so 
kell, hogy m eggyujtsák; azt mondja a Pista, hogy a vidám 

yujtja meg, de nem vagyok olyan falusi liba, bogy el-
igyjeiu.

Ezzel zárom soraimat és  kívánom, hogy Abád-Szalókoo 
is legyen idővel ilyon nagyszerű kávóház, akkor talán oda­
szoknék a Pista is, amivel csókoltatom mindnyájukat

B n s ik e ,

Dal a New Yorkról.
Dicsérje m ás pompája fényét, 
Bem ekbe cifrázott falát, 
Hangversenyét, csiszolt edényét, 
Fülkéit, ártyaasztalát 
Én cnak őrök tüzét dicsérem 1 
Két oldalán egyforma érem, 
Igaz, kipróbáit drága kincs * 
Hogy tüze ég és kulcsa nincs.

Hogy illatos finom teája 
8  kávéja forrón párolog,
Hogy jó a pezsgő, jó  a csája:  
Ez mind igen derék dolog;
De az, hogy nem találja zárva 
Sem a vigadó, sem az árva,
S örök tűz láncol tűzhelyén,
A leghivóbban int felém.

Ezért oly kedves, hfl barátom.
Nem nézem  a dús keretet,
De homlokára Írva látom :
R zabad súg s vendégszeretet 
Mig ablakában üldögélek,
A végtelenbe száll a lé lek ;
Oly d óriás a bánatom,
Az életet csak álmodom.

karzat Övezi. Gyakran megesik, hogy mind a hat billiárdasz- 
talon játszanak ős szép asszonyok, szép leányok kibicelnek a 
játékhoz. Érdekes, bogy ezek a billiárdok naphosszat le 
vannak foglalva és a főváros legnevesebb amatőrjei ott tartják 
matchoiket. Alig múlik el nap, hogy egy-egy izgatóan érdekes 
fogadást ne döntenének el a földalatti biiíiárdon, s ilyenkor 
szinte százakra megy a kíváncsiak, érdeklődök száma.

— K ik  rsáJU tanak a  I fe w  Y ork k á v ó h á sn a k  ? 
Tejet Goldmann József, süteményt Qlasner Miitta  cs. és kir. udv. 
szállító, fűszert és francia pezsgőt Szimon István cs Szita István, 
magyar pezsgőt Törley, LUtke, Hűbéri, Francois és Braun  szállít. 
Cognaeot M artül, Courtoisier, Tricoche, thoát és  rumot Stein 
és Robitschek Steiner Gusztáv utján és  a M ayer cég küld. — 
Prágai sonkát Pelikán,kassait Szuchy küld Holzer utján. Magyar 
cognaeot Sehlasser és a Tokaji Cognacgyár, borokat Jalics és 
Révész saját terméséből. Csokoládét a Chocolateric Franfaie 
Holbínder utján, tojást Fiscker szállít. A kávét Mitikus és 
Fóliák pörköli, szódavizet a  Favorit, ásványvizet a Richard- 
forrás é s  Édeshdhy, sört a Résrvény*scrfözde és Dréher, 
azonkívül az Első Pilscni r.-iárs. idevaló képviselője Peisscl 
Henrik, az ó-pilsenit Mezey és Társa szállítja. Jéggel és  fával 
a JégmUwk látják cl a kávéházat. A francia és hollandi likőröket 
J íofcA Béla utján az AUfatter, Cointreau-cég, a  helybelit a 
hírneves Zwack-p/kT küldi. — Wein Károly vászonnemüt, Láng 
M. porcellánt, Lappert újságokat, ifj. Grünwald Mór üveg- 
neműt szállít. Székely Ármin ruhát, Kirsehncr (Mappio-Webb) 
evőeszközöket, Seydrrkelm  Rezső virágokat, Piainik kártyát 
küld. — Benes kezeli a lámpákat, Dictrichsfcin végzi a tisz­
títást, a  Körúti Gázmosó a m osást. — A renoválás nagy 
munkáját többen végezték : Pirehner mázoló, Stcrn és Merkél 
villanyszerelő, Hollós* müfestő, Kohn Jakab és József széke­
ket száNitott, a biliárdokat pedig Lefkovics renoválta.

—  É t t e r e in  a sooterraioben van. Konyháját a széles 
körben ismert Dobos József vezeti.

— A  o a b ln e ts  partlooU ers-elcet rendszerint a Miksa- 
utcai külön bejárón át keresik fel a  m ulatni vágyók.

színház, _müvészet.
♦♦ A  tár la t. Ha idegen ember Budapest nevezetességei 

iránt érdeklődik, rendesen kellemetlenül érinti az, bogy képző- 
művészetünkről nem alkothat magának képet. A mi képtáraink 
csak bizonyos Időben vannak n y itv a ; tárlat pedig csak bárom  
van é v e n te : a  tavaszi, az őszi és  a téli. Élelmes kalauz ilyen­
kor ogy segít magán, hogy elveseti a maga idegenét a  New- 
York kávéházba. Ott valóságos mütárlatban van része. A 
Magyar (Monheitner) Gusztáv é s  Eisenbut Ferenc festette 
freskók valóságos remekei a  magyar festőm űvészeinek. A pla- 
focdot díszítő nvolc freskó pom pás kompozíció és  remek 
szinbatós tekintetében tűnik ki legelsőbben. Alakjai szinte 
m egelevenednek szemünk előtt s  éppenséggel nem tartjuk 
furcsának, ha valaki órahosszat elnézi ezeket a  képeket. A 
minap egy angol utazó állított bo a New York kávéházba. 
Higgadt, nyugodt lépteivel végigmérte az egyes termeket, a 
souterraint és a k arzatot; aztán két kézre fogta a látcsövét 
é s  rövid három óra hosszat gyönyörködött a  plafon freskóiban. 
Amikor pedig elmúlt a három óra, a mi angliusunk odalépett 
a kávéshoz és  minden bevezetés nélkül igy s ió i t :

—  Megveszem est a kávéházat.
—  Nem eladó.
— Akkor hát bérbe veszem ezt a  kávéházat
—  Nem kiadó.
—  Akkor hát előfizetek húszezer kapucinerre. Minden 

nap etíővök egy órára. Ez alatt az óra alatt folyton kapuci- 
nerezek é s  folyton bámulom a freskóikat. Mire az utolsó csé­
széhez érek, bizonyára torkig leszek a kapucinerrel; de 
talán még akkor sem  leszek torkig az önök saját külön tár­
latukkal.

Az ánglius m ost a 12.345-ik kapueinernél ta rt
• •  H a n g v er se n y e k . Aki a  hanvédzenekart óhajtja 

hallgatni, az vasárnap, kedden, pénteken és  szombaton jön. 
A többi napokon a  főváros három legjobb cigAnybandája 
vetélkedik egymással : hétfőn Balogh Károly, szerdán Radics 
Béla é s  csütörtökön M uncty  Lajos.

•• S z t o j á n o v ic s  J e n ő  a  Ninon, a Kis molnáráé és 
Cs<írdrt«-ballett szerzője, dallamos indulót irt New York kávéház 
induló elmen. Ez az induló 10 krajcárért kapható a  pénz­
tárnál.

TÖ RV ÉN Y SZÉK .
§§ E g y  vá ló p ö r  ad a ta i. Érdekes tárgyalás folyt le 

ma délelőtt az egyik budapesti bíróság elölt. Férj é s  feleség  
jelentek meg a bíró előtt, akik hűtlen elhagyás címén akartak 
elválni egymástól. A bíró nem egykönnyen volt kapacitálható, 
mert turpisságot látott a dologban. Többek közt ezt kérdezte 
a fér jtő l;

—  Mikor hagyta el önt a felesége ’
—  Most egy éve I —- hangzott a válasz.
—  Hot lakott ön akkoriban?
—  A New-York kávéházban.
—  Tessék ? Hol ?
—  Ism étlem : a New-York k&vébázban.
És most közbe*rólt az a sszon yk a:
— Igenis, a  New-York kávébázban lakott. Odasietett 

reggel, odasietett ebéd után, ott volt ozsonna idején, ott va­
csora után . . ,

— Kártyázott ? — kérdi a bíró.
—  Nem. Nem is Ivott; nem korhely ember. Hanem 

végignézte az összes bel- és  külföldi lapokat. És azt akarta, 
hogy én ilyenkor vele együtt nőttem  az .Illustration*-t, a  .L e  
ThóatreM , a .Moderné Kunst'-ot és  tudj* isten annak a aok 
újságnak a nevét.

van, bíró u r ! — folytatja a férj; — éppen csak 
ennyit akartam és a feleségem m ég ennyit sem  akart meg­
tenni a kedvemért.

A bíró a fejét rázza, mintha azt mondaná, hogy „ez 
nem helyes 1“ — majd pedig kimondja a szen ten ciá t:

—- Az asszony tartozik férje-urát követni —  a  New-
York káveházba.
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S z ín h á za k , s z ó ra k o z ó  helyek.
V Í G S Z Í N H Á Z .

Szombat, 1900. december hó 8-án.
Délután 3 órakor mérsékelt helyirakkal.

T a r ta lé k o s  f é r j .
Bohózat 3 felv. ír ták  Oothi Soma ós Rákosi Viktor. 

Este :
A  k i s  m am a.

Vígjáték 3 felvonásban. Irta II. Meilhac és L. H alét?. 
Fordította Fái J. Béla.

Szem élyek:
Bruck Valentin Tapolczai Dubois
Henrietté Nógrády Fotolné 
Brigitta Csillag ‘ Berniquené
Saint-Potant Biöari
Potetnó Bereótei
Rochebardiére Szerómy Bob 
Daoulas báró Gál Kertész
Daoulas báróné Har3szthy Piri 
Bornercite B. Lenkei Fransoise  

Kezdete 7*/s órakor.

Mátrainé 
Berzétei 
Buttkay 

Arbitráger grné Bálint 
Polgármester Kazaliczky

Bognár 
Rónaszéki 
Varsányi 
Gézi L

N É P S Z Í N H Á Z .
Szombat, 1900. december hó 8-án.

D. u. 2' a órakor, bérleten kívül, mérsékelt helyirakkal. 
B.aaa Lujza asszony mint vendég:

A m it  a z  e r d ő  m e s é l .
Népszínmű 3 kivonásban. Irta Géczy István. Zené­

jé t szerzett© Mocsáry Imre.
Személyek :

v a ló d i rég i herendi por- 
celláuból, mely 1839—1896, 

évig készült,
j C a r á c s o n y i  

iH  e l a d á s t

rendezek.

FISCHER EMIL,
cs. és k ir . udvari szállító,
B u d a p e st, B é c s i-u tc a  3.

K ép es á r jeg y z ék  in g y en  
é s  bérm en tT e.

Bacsó János
Kató
l'iczere
Ignáo
Zsuzsika

Szabó 
Blaha 
N ém eth 
Vidor 
Kápolnai

Sütő Ferenc Kiss M, 
Dóka Jancsi Szerdahelyi
Basa János 
Basáné 
T űrje  Tóbiás

Horváth
Sipoané
Újvári

E ste :
M ásodszor:

N a p fo g y a tk o z á s .
Bohózatos daljáték 3 fel. Szövegét és zenéjét irta 

ifj. Bokor József.
Személyek :

Németh SmittCsalavalahaj 
Azra, leánya 
k inkén 
Dümbiirgin 
Csicska 
P annont ou

Küry 
U ivári 
Kovács 
Erdélyi 
Hegyi

M ariska
Bozsike
J u c ik a
Sárika
Zsuzsika

Kezdete 7*/s órakor.

Horváth
Bojár T.
H arm ath
Vasvári
Rózsa
N yíri

U R Á N I A  S Z Í N H Á Z
Ssombat, 1900. december hó 8-án.

A  X I X .  század.
Előadás 3 fe.vonásban, egy előjátékkal. Irta 

P ékár Gyula.
Kezdete érakor,

Somossy Mulató
( X « g y m e , i - « t e a ) .

A lb r e c h t  F e r e n c , igazgató. 
Penztámyltá, 7-kor. Az eUaíás atidela 8-kor.

H a  s zo m b a t. A rc e m b e r  «t-in
2  n a g y  e l ő a d á s ,

d f ln tá n  i / r t - l t o r  mércékéit helyirakkal

á f i r F B E G O L I t ! - W
v e n d é g j á t é k a  e g é s z  a j  m fts o r r a l.  

Délután 4  órától kezdve a télikert káveházbas zene, 
Manezy Lajos zenekara hangversenyez.

E ste 8-kor: n a g y  előadás.

FREGOLIÜ
v e n d é g j á t é k á n a k  h a t á s o s  s ik e r e ,  a z  ö 

n a g y s z e r ű  tr a a s ío r v n á e ló lb a n .  
Ú g y m in t  a z  ö ssz e s  m ű v é szek . 

H o ln a p  v a s á r n a p . JB e lő a d á s , d . n . 1 s l - k o r  
m é r s é k e l t  h e ly  á r a k k a l .

F r e g o l i  v e n d é g j á t é k a
Joiryek ezen igen érdekes vendégjátékhoz kapha­
tókba Mulató nappali pénztáránál 9—1 órákig és dél­
után 3-tól és este a pénztárnál, úgym int W eiss A. 
nagytözsdo Károly-körut 26., tőzsde Andrásay-ut 38 

és 26. szám alatt egész napon át.

=  C u k o r b e t e g e k ,  =
h íz á s n a k  in d a ló k ,  valamint

csúzos betegek  és vérszegénységben
szenvedők részére készíti az orvosi szaktekintélyek 

által elismert és külföldön annyira elterjedt

$B?ner-ftIe ALEURONAT-kenyeret. 
Glagnen-féls ALEDRONAT KÉTSZERSÜLT. 
^ n e r - f é l e  A L E D R O N A T  BISCDITet 
qiasner-féle MANDULA-KENYERET 
qiagner-féle GRAHAM -KENYÉR. 
Glagner-féle KARLSBADI kétSZerSÜII.

GLASNER MIKSA,
osöaz. ö s klr. udvart arkllitó,

BUDAPEST, Gyár és föüzlet Király-utca 56. szám.
Az A lenronat-kcszitnc nyék naponta frissen kaphatok.
Ezen kenyerek továbbá T a k á cs  L ajos  u r ftlszer- 
üzletébcn, Kossuth Lajos-utca 19. sz., D o b o s C. 
J ó s s e f  csemogeüzletében IV., Kecskeméti-utca és 
S z ita  I s tv á n  ur fUszerüdettbon Vili., Juzsef-körut 

és Baross-utca sarkán kaphatók.

BRACHFELDF
c « . é s  k l r .  n d v a r l s z á l l í t ó .

yroham osan váltózó divat szükségessé teszi, 
hogy oly n a g y t e r j e d e l m ü  árukészletek,
mint a  minők
D o r o t ty a -u tc a i  fő -ü z le te m b e n
fölhalmozódnak, a szokott üzleti forgalmon kí­
vül is eladásra kerüljenek.

Ezen okból egy

fióküzletet
nyitottam a

Kossuth Lajos-utcában 14. sz.
(szemben a Nemzeti Kaszinóval), melyre bátor­
kodom a t. közönség b. figyelmét felhívni.

Ezen helyiségekben n a g y sz a b á s ú

k a r á c s o n y i
e l a d á s t

C a ld ero u i é s  T á r s a
B u d a p e s t,

Látszerraktár:

Václ-atca 1.
Mü- éslanszerraktár:

K ia h ld -a te a  
S. m im .

M in t k e r á o s o n y l  
a n j é v l  a já n d é ­
k o k a t a já n ln n k :

RMmtivcfireket ■ orréslpt«,tőket finom Öreg- rory valódi
''WklpTekkr;. S z in h ia l  Aa k ettő s  tábort lá tcsö v e k e t  
Írtabb n.intik *n é« fHkzarrlóMkbcti. I<*gnjatil Zelea
1 tá v c sö v ek et. Anorold h i<any-légsttlvm öröket —

thlok, t-r'm < - tilrdfi hőm érőket O őrcaövaket.
N agyító  ftv scsk e t. R ajzeszközöket. T eleszkópok  xt alb.
TozAbt > V arazslH npákat. fim m kopekkel frt 3, 5, 7.R0 stb. 
F ű th ető  goxgtpm lrtáX . Villem i,-épek. F óldtek ek  
kUlOnhozö iiMry ' . F én y k ép észe ti k észü lék eink et,
ip« lyekk' l bárki mm :• n elolnnu>rf '*>k nélkül s legszebb 

képeket készítheti.
V id ék i m eg re n d e lé sek  g y o rsa n  ás p ontosan  

essk ö sö lto tn e k .

rendezek és  elism ert jó  minőségű

d i v a t é n  f e h é r n e m ű  
c i k k e i m e t

rendkívül jutányos trón  eladásra bocaátom.
A m a k in  f .  é v i  d e c e m b e r  31  -é l<  ér*  

T éayS cB  m a r a d ó  t r a k  a  H o a a n lh  l .a jo a -  
u t e . l  k ir a k a t a im b a n  m in d e n  t á r c y .n  
lá t h a t ó k .

B R K I I F E L D  F .
o s. é s  klr. u d var i s z á ll ító .  

F Ő - f 7 ,I ,E T :  D o r o t ty s - n t e a  7 . az. 
F IÓ K -Ü Z L E T : K ossuth  L a jo s-u tra i 11.

A z  1 9 0 1 . é v i  t e l j e s  n a p t á r r a l  e l l á t o t tépp most megjelent
k é p e s  n a g y  á r j e g y z é k
a közkedvelt e g y  Cs k ö t  horom it*  tr n o t ilO J y r ő l ,  ugTHzlntAn nx ö a s z r s  S r u r ik -  

k é k r ő l  kir&uatra b f r m e n h e  és

(v issza fiz e th ető  te t­
s z é s  sze rin ti k isebb  
ré szlo te k b en  Is) bar­
in Uy ö s s z e g e t  Igen  

o lcsón  ad

bank- én v&ltő-Qsleteoi."t - MM . .« & 
IV. k., Vernarlek-ters •. 

Gróf C/ir&kj-paloto.

A c ig á n y  jósnö.
A k&rtyahusks e s  a k&r- 

ty a v e té s  m ftvoszete. Negye­
dik bővített kixIAn. Ára I kor.
K.vphsK. L am pel R óbert (W o- 
dJaner F. é s  F ia l) Mflnyvke-

reekedéeében (BŰdgpeet, 
Andrknny-at 21.) a pénz előze-

bekllldéne vagy utánvét
mellett.

K á v é h á z - m e g n y i t á s .

A nagyérdemű közönség b. tudom ására hozom, 
hogy az

O pera-ká,véhá.za.t
(A n d rá a sy -u t 24 . s s .)  te lje se n  á ta la k ítv a  és  
ú jon n an  b e r e n d e lv e

fo ly ó  hó 8-án délben
megnyitom.

üzletemet io n é  n é lk ü l a  le g sz o lid a b b  alap on
fogom vezetni és főtörekvésem lesz, hogy azt az elő  
k e lő  fő v á r o s i k ö z ö n sé g  kedvelt szórakozó helyévé 
tegyem.

Kiváló tisztelettel
W e in g r n h e r  M . D .

F é n y k é p é s z e t i  f e l v é t e l e k
minden árban.

H agy d lssk a ta ló g u e  bO kr. (Vételek­
nél as ö»Bicg vissxatértllotlk.)

Az éppen most Jelent uj árjegyzék 
Ingvon.

L ec h n er  B . (M ü ller V ilm o s)
•a ii »>’. »<»»« Mtaánáta.

(Múaertalossájr. B ó cs . Graben 31.
(öierveiett mOhelyek.)

Mit vegyünk karácsonyra?
K ö r p n n t l f ő r a k t á ­

r u n k n a k

karácsonyi 
kiállítására

fölhívjuk o t  Közönség 
figyelmét. A Bzámtelan 
szchbnél-szebb zenóő 
dísztárgyak közül 
nelyszüke miatt csak a 
következőket említjük 

föl, u. m .:

nők szám ára:
Zenélő varrókészlet, |

plüs-dobozban 6 fr t 50 
kr., 8, 10, 12 és 15 frll 
árban és följebb. Bőm 
booierek zenével 8 .10,)i 
12, 14 írttól följebb,
továbbá zenélő ékszer-' 
tartó 6.— 10.— 12.—J 
14.—, 16.— forint és' 

följebb.

Zenélő albumok:
gyönyörű kivitelben 

7.—. 8.—, 10 — 12.—. 
14.— 1 6 .- ,  18 ír t és 

följebb.

1 Urak részére:
Dohánykészlet résével.

U 4.— , 16.— IP.—,20.—,
|22__, 25.— frt és tol-
Jjebb. Zenelő őonányzo 
asztal, finom ibo'ya- 
srinü fényezettel, fino­
man vésve,nagyon szép 

'kivitelben 22 frt Zenélő 
szlvartemplom. zenekisé- 

,ret mAllett azivarokat 
,kínál 14.— frt, irókesz 
'let zesevel 10.—, 14 —, 
.16—. 18.—, 20.—, 24 
frt 6s följebb, zenélő 
névjegytálca, nikkelből, 
finom kivitelben 10 frt.

Gyermekek részére;
. . . . . . . .  v . Zeoelö dob, díszes ki-

A fönt ábrázolt és nirkelből k6-|AUitóMb j fnrjnt 75 ^r.. 
aaiUl karic.onyfa-41l.Any Enne zen.ia kintorna 3 frt 50 
pélyea lenekiséret mellett lassú é,  följebb. Intona. fór- 
ütemben fó rjá t), a karacsanyfat ea thaid családi hans- 
Aa a sa.-nt iinnep fényét nairy- , ZBrim. | T,,n alegszebb 
bán emeli. Ara kivitel szerint t'.anvai’ — .fr— bármi- 

21, 25, 28, 32, 40 ír t. lyen inás nótát korlát
Aristnn Phöniv *n "7‘mb*n p> ■'*>«< A naion . rnunix. |j4, íz, ni min<i,n zenc-

Manopan, Arioea, Intona. ;sm«r" néikui. a«10
r  frt. Nagyobb alakú 12

Sonora stn. .in  a kótaiapnk da.
caa lad l h a n g sz e r e k  t ,

larlM tkoyosahb arakon kap- 
batök.

rabja (ércből) 30 kr.

L e g ú ja b b I  P h o n o g p a p h !
• n e k s l ,  'b a a z é l  é s  z e x - é l .

15, 25, 35, 45, 100 é s  150 frt. Hengerek frt T50 és 2.—
H e n g e rek  á r a i: s im a  (ü res) m in ő s é g  sz e r in t  8 0  kr é s  1 frt, 

f e lv e t t  M 1 5 0  é s  2  frt.

N t e r n b e r g  Á r m i n  éw T e s t v é r e
••s». é s  l e í r .  n d v a r l  t i n i i g ? s z e r g y í i n  

B U D A P E S T .
K özp on ti főrak tár : V II .,  R c r r p r s i - u t  :IÜ. Z o n g o r a t e r m e k  : 

K o s s u th  Izftjo.s-ntea íiü . (Károly>körut sarkán  ) Z e n e p a lo ta .
K ép es árfegrysék: %i hamooikákrói, bi in' hantkai seaélftmürekrM w*n(-ir. dlorlArgyak- 
ról, r) az naazea f jryAl' Lanif*/<'rekrfíl, m ir  hn<edAk. favolkk. cim balm ok, cH érák, taar- 
m onlam ok, son<orák  stb .-röl tn ryan  f " b*nnefrtve kW intik. A rJaryseO keiönnel kör­

tek  m e rn ev esn l, k o g y  m iföle hangasen-ől k íván ta tik  a* k r > g y M k

L
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7ST é j é t
le p j e  m ejf  

k á r i  c so n tra  
o »  r f ' /c  kilógr.

p -
A R L A P

I n g y e n  é s  b é r m e a t v e .

M á r ó l .

Á ra  7  13  fo r in t .
Elvámolva és bórmentvo 
utánvéttel, vagy a pénz elő­
zetes beküldése után küldi a

C é ls z e r ű  é s  h a s z n o s

K A R Á C S O K ? !
A  J  Á  X  í» É K

a híres és kedvelt

Sfiöigyeim !
8 M  é s

A kávéhoz csomagolható:
i k l g m .  I r u p e r l a l - t c u  

1  I r t  e o  í r .

KÁVÉBEHOZATALI TÁRSASÁG

F ia m é b ó l.

C sak
n é h á n y  n  sí p  i  g

az összes

MARADÉKOK
s ző n y e g e k , b ú to rs z ö v e te k , fü g g ö n y ö k ,  
á g y -  és a s z ta lte r ítő k , f la n e llta k a r ó k  stb. stb,

rendkivül ju tán yos árakon  
adatnak el.

■ O ® 3  T E L E F QAlapittatott 1820 N .

J O A N N O V IT S  D Ö M E
I V . ,  V í i c i - n t c a  3 5 .

SÉZIHUIVSÁK K e re s k e d ő k  I
Ip a r o s o k !

■ W f i

kimzó-zayacok és kliazö-azövHek
rendkívüli nagy vA!amt*kbrji, 
szabott, gy lrl árakon kaphatók

BERCZI D. SÁNDOR
kézlniunka-negyíparosnAl,

Budapest, Király-utca 4 . sz . 
Kepe* ár|eu-ya< kenet 17Z5 eredeti 
kézimunkáiujázal kívánatra hór- 

roentve küldöm.

Ú jd o n s á g  • leaólapuk* 2a"e» «ű
kr. Pomt I.aee munkák- és a/ 
ahho- ta ito z ó  öss- o» anyagok 
rendkívüli nagy választókban 

vannak raktáron. 
Mintákkal azlvesen szolgálok.

Vegyészeti
titkok

csak magánfeleknck
1 méter T e n n i s - f l a n e l l ......................... _______
I méter m i n t á z o t t  f r a n e z l a  b a t i s z t ...........
1 méter v a ló d i  g r á c z i  L ó d é n  duplaszéles 

fekete, tegetthof, bordó, szürke, barna, zöld 
színekben. Jó minőségéért a cég szavatol 

1 méter g y a p j ú  V o i le  d e  l a i n e ..................

Weiner Mátyás
n ő i  d i v a t - á r u h á z á b a n

BUDAPEST, Andrássy-út 3. szám.
M inták  v id ék re  in g y e n  é s  b érm en tv e  k ü ld etn ek .

A ki meeterileg kéazliep zen e-fe lazero lvé-  
n y a k é t h rró k á t ► :!>. •.•gyen est a gyári -lyis-'g- 
bői akar kapui, íorduljou blzalomteljcsen az 1. díj­
jal kitüntetett

S a n d r c e p  j F i a

lene-ffyór réshez,
Schönbach. Csehország 142. sz.

' .gv ’ tár és kivitel nagyban k ere sk e d ő k  
r e s té r e . • U in axn kaeneasek , tan ítók , kar-
mcKtcrok. coaacrvatorlunt a  járók stb . ré­
sz é r e . B e c s e r é lé s  m e g en g ed v e  !

Mi • -> « ■  • M eetcrhogedük  n.igv
hangterjedelemmel ás vonóval, faturtányol, i.irtü- 
lékki-llékvk. bangóid sípok ót gyanták bémivntve 
csa k  10 Irt.

ZUasztrált Á rjegyzék  Ingyen.

Ezen könyv segélyével bárminő
pár vagy Üzlet jövedelme tete­
mesen rővelhető. Tanításai nyo­
mán tekintélyes öseseg takarít­
ható meg mlr.'lcn háztartAel an. 
Megszerzése bármily társadalmi 
állású egyénnek a legmelegeb­

ben ajánlható.
A Isör.yv 3 korona 60  fillér
kedvezményes áron megrendel­

het*
a  . .B u d a p e s t i  Nínpld** 

k i a d ó h iv a t a l á b a n .  .
B a u d o t Alphonse. A le li 

Iz é . Egy gyerm ek tör­
ténete. Az ifjúság szá­
mára átdolgozott kiadás 
után fordított* Boros­
tyán! Nándor. Számos 
képpel. Közönséges ki­
adás 2 kor.

M e g re n d e lh e tő  
a B u d a p e s t i  N -p ló  
k ia d ó h iv a ta lá b a n

é l e t -  é s  j á r a d é k b i z t o s i t ó - t á r s a s á g .
M aiyarorstóai ic zc rté p v isc lú s tí: BUDAPEST, 71, t é r ,  D eát-tér 6. szám

(Anker-udvar), a társaság saját házában. A la p i t t a t o t t  lh B S .
ö s s z e s  v a g y o n  .........................-  ..........  1 3 4  m i l l i ó  korona
B i z t o s í t á s t  á l l o m á n y .............— . . .  . . .B O O  m i l l i ó  korona
C d d l g l  k i f i z e t é s e k  ......................................  2 2 1  m i l l i ó  korona
A nyeremény részesüléssel biztosítottak a  v e g y e a  éw h a lá le s e t !  b iz ­
t o s í t á s o k n á l  A  osztalókterv szerint — mint busz év ó la  —  1899-ben

is az évi biztosítási dij Ifid" o-át kapták készpénzben kifizetve.
A T c < y e s  éa  t a k a r é k p é n z t á r i  b iz t o s í t á s o k n á l  B  osztalékterv 
zerint évenként emelkedő osztalék) az összes — az egész biztosítási 

tartanion keresztül befiz tett dijak 3 1' o-a, illetőleg nz évi díjnak 1097 
O o, 1698 12°/<>, 1899 13%  1900 1 8  ,, fizettetett ki készpénzben.

E lőnyös k ih ázas itá si« .v eg y es  b iztosítások .
Olcsó dijak. Kedvező feltételek.

A képzelhető legnagyobb biztonság.
Prospektussal és felvilágosítással szolgál a fenti magyarországi vezér- 
képviselőség, (hová ügynökségek iránti ajánlatok is intózendők), valamint 

a társaság ügynökei.

Á E E A h f f X  F S L Ű Q V S f c B T
G I1HŐ F e r e n c  e lő k ís z i t ő - i s l io lú j a  az

v i z s r r a r a .

I ro d a : Budapest, VI., Nagy Jáuos-n tca 3. sz.
Ezen iskola előkészít ifjakat, k ik  tanulm ányaikat bármily körülmény miatt 
abbanhagyt&k, k iv í l» gimnáziumi tanárok közreműködésével az önkéntességé 
vizsgára. Az uj kurzus január 2-án kezdődik és 6 hóra terjed. —

Prospektus ingjen és bérmentve.

K u d — é s  p ó z n a -  
A c e iy S e n  Bámgsák

valamint k é z i - ,  k e r t - ,  i s t á l l ó - ,  k o c s i - ,  o ld a l- .  
S p r íix b v ^ e u - , v á l la lk o z ó k n a k  é j j e l i  m u n ­

k á k r a  v a ló

A c c l $ ! e s i  lá m p á k
kaphatók

BÁRDI JÓZSZF-né3,
B u d a p e s t ,  V I. k é r .,  G y á r -u tc a  I S . sz.

S z e g é n y  g y e r m e k e k  I !
fe lruházására a la k u lt eg y letek , társaságok , 
isk o lák  figyelm ét felh ívom  óriási k ész  g y e r ­
m ek-cipő és csizm a raktáram ra, a  legolcsóbb  
á tla g o s árak  mellett. — Levelezőlapi meghívásra szénié.

Ívesen jövök mintával.
F iu -csizm ák  eres k iv it. . 2 .—2 .4 3  frt
dvorm . fiiz. cipők, r-.eieg ’ . 3 3 - 2 . — frt -jZ; -vőát'
Minden 15 pár g jerm eketpti vásárlásnál
magam 1 gyerm eket s a já t költségemen felruházni. •

A g u lá r  D áv id  fia E E S T
A j á n d é k

K a rá c s o n y  és  Ú jé v re -
Étkészlet

Kávéskészlet
Tcáskcszlet
M occakészlet
Mosdókcszlct

L’vegkcszlct

6 személyre 2 8  drb 6 írttól 1 0  frtig
6  4 2  ,. 15 „ 75 „
6 „ 1 5  ., 3  75 „  1 8  „
6 1 5  4 — „ 2 0  „
6 ., 1 5  „ 4 — 2 0  „
4  5 0 . 6 —. 6 —. 6  5 0 .  7 5 0 . 9  —, 
1 0 '—. 12' —. 15 '—, 2 0 '— forintig.
6  személyre 39  drb 6 5 0 . 7 5 0 , 8  5 0  
9 —, 1Ó '—, 1 8 '—, 2 4 '— frtig, asztali 
ebédlő, szalon- és hálószobalampak.

Glaser Lipót1'
s e j  2

4  kávék k itűnő m inőségéért 

(nem  m osott és nem fe s to tt)  

kezeskedünk.

&  k é v é
, lajok

kellemes illata, jó 
zamatja az. árunak 
megbízható s meg­
válogatott minöse- 

szakszerü vegyitósé-i'tol, de külöm 
tói függ.

Ajánljuk a következő, ívek óta kipróbált
keveréket:
I. J á v a  keverék fit. 6 - 5 0  általunk pörkölve frt 7 - 8 0

II. C eylon „ „ 7 -5 O  „ » » 9 '
III. Cufca ,  „ 8 - 5 0  „ „ 1 0 - 2 0
IV. M occa „ „ 9-25 „ „ ,.11-20
postán 4' l kj.-kmt l o ü t s ó a n 'i - u l r . c n  (bír- 

ntve és elszámolva) utánvéttel.

Schwarz«Tau&er n a g y k e re s k e d ő k
W í i a i y - K n i k l a B s a .

Föúrutln 48, Brixlon-Road, London. SW.
T h le r r y  A. gyógynzcrláráb an

kaphatók a vórképzd óa tápláló val :i

HS,astatÍ2i-S&bd;?.c5ok,
mint legmegbízhatóbb azerek a vórsregőnvaóg. n.lpkdr serek  
utóbajul ellen. Tartózkodni k.*ll a gyomorld- ueket túlfeszítő, 
tompító nehéz vaa-boroktól s enie gyöngéd i.ónn.ven út-.lnkitó 
la b d iic -o k i.t kell használni. Minden akatulyAnrk a k-'M-ltfl 
aláiráH tv.il k* ll ellátva lennie. Egy akat tlviV. bérun ntve pos­

tán küld 4 korona Atban
iÍTHIERRY A. gyógyszer sz balzsáni-gyára

ProgradÁtt. K ohltzeh -inuorbn inn  m elle tt
} nmm K  o.liutó Tóröh J . gv..gyszert*rábán Buda-'e-t. « «

IV.. Egyetem-utca II- sz
(gr. Károlyi palotával szemben.)

Férfiak részére:
A s em ber é s  nem e. a

nemi szerelemről, a nemi él­
vezet vezetéséről, egészséges 
gyermekek nemzéséröi.

Ára 2 kor.
B ürök rz IfJnsÁtT nem i 

é le to b en  és azuU. . «al
féiil korbnn. Ára 2 kor.

A m e g o ld o tt problém a,
fiuk vagy lAuyok telsz -* sze- 
ríni való nem/é«ic. Ara 2 kor.

H ogy  óvjuk ; '.-n •un­
kát a aiphtlitikus r.ip.'i!.vonás­
tól. Ára 2 kor.

A fogam zás e lh á r ítá sá ­
nak  l --/na és \ . * «Ive.

Ára 2 kor.

Nők részére:
G yerm ektolon  szerelem

a fogaiuMúa uegakadAlyozá.á- 
n.'k módja. Ára 2 kor.

e r é s z s e g
Ara 2 kor.

A nem i k czle k o d éstó l
való tArtózkod&s köyetkrzmó- 
ményei. Ára 2 kor.

A női b e te g z e g e k  tiiog- 
plözéao óa gyógylt*aa.|

Ára 2 kor.
Amur é» H ym en. Vtmu-

t*;6 jegyesek ts  ü* zások szá­
méra. Ára 1 kor.

A szU zezség  ej

i:< ndelóa<*L po«t lUnlultAv. ! a pénz előlege* b>*kUl<16ao n.ellett 
bérnietilve, díszríclo wcllott küldetnek azét.

A D L E R  S Á B ^ B O R
könyvkereskedése Bitest, váci-körűt 38 H.

Keresztény Kuliaszövetkezet
T e r é z - k ö m t  4(t. s z . a la t t

[megnyílott * minden fándságot. küzdelmet félre tóve, a vezető- 
t-Ag arra törekedik, hogy a lehető legjobb ktsr IgálAsban rézzé- 
sit-e u vúeárló tagokat.

A szövetkezet ArudAjában kapható minden cikk, ami 
nólkUlörhr :en -rílk-óglctet kópvs a ruházkodáshoz. — Kapható 
minden:-, 'inti tó i.:-. noí- ös g ve rm e l: á t t ie lk k .  Paplan, VtMon, 
azövei a tb . a lt i.  K I- uei.d.1 i- i' .iezt alkalmazunk, aki a légké­
n t - -  • Ig é n y e k e t is k ie lé g íth e t i.  Kóarpémdlzetós óa réezlei- 
t rlesztés .... lk -t i az t 'z i ie tö k  bo nz ösaz* Arak. Vásárolni csak 
t.- rnak lehel, tagul az tekintetik, aki lü,; :i.Uib Ogy üzletrész 
legyez, melynek 40 koron .t tevő értéke vagy egvszerre vagy 
f ,  egyin ist követő h ívi 4 korona részletekben űzethető.

Minden t.ig jogosult 5 » komim emjélg hitelben vásárolni 
és kötele® n h'b-b zett összeg lü’ o-.«t fketui, elkülönítve az üzlet­
rész törlesztéMótöl.

\  t -ok s/tm a ez Id ő  s z e r in t  Z4,, akik összesen |4-[ 
üzletrészt Jegyeztek, melynek értéke részben beOzoitetetl.
Timtgassul; ’eljes erir-Kkcl a „K enstüf Kcbisaövetkeietet ‘
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koronától 10 koronáig
a l k a l m a s  é s  c é l s z e r ű

^ a já n d é k tá r g y a k a t5
ú ri, n ő i d iva t é s  fe liém em ü o k b en

— ajánl = =

L U S T 1 G  E D E ,
K e r c p e s ft-ú t  s^úm .

Minden cikk a  szabott árral 
ellátva kirakatban látható.

A  k S io lg B  k a r á o s o n y  . l k . l m i b ó l  a  k O v e tk e .6  o lk k o k o t a j í in l

PA L A IS RO TÁ L
O r la y  S á n d o r  p e r z s a  csá sz ., s p a n y o l  b ír .  n d r . s z á l l í t ó

B u d a p est, K o r o n a h e rc eg -u tca  8 . sz.

rs Gyémánt-utánzatok
g ö  párisi legytaAk*

b f i r e S i s z m ü á r t a k ,
c h in a i e z ü s tá r u k

g y á r i á r a k o n .

yV. n a p  t ü z e
seni ragyog fényesebben az A rk a n za e  gyémánt- 
utánzatnál. Ezen gyéniónt-utánzat kizárólag ajour- 
íoglalntban fo l lo  nélkül kapható fülbevalók, raell- 
tük , gyűrűk stb. elismert jutányos árnk mellett. To­
vábbá n á sz  é s  a lk a lm i a já n d ék o k  bronz, terra- 

koth, bőr ós más diszmii újdonságokban,

MAGAZIN ARKANZAS Sterk Izsó
Budapest, Teréz-körut 10. Abbazl.i kávéhiz mellett.

6« európai gySkeres szőlővessz 5k. iwo«
S s o k v á n y m ín ő s é g b e n  MjeM-MáJUssal, faftiss-

í Ián 4s rcinóen hibát< 1 mentőt. A me’yen torzíto tt árakról, aa eWer
|  nélkflii morrcodelósrói a •  ezokványmlní s^tél euk craktUv té n -  
l i e n i i  titér'- oltványoknak rajit kAMgomuni vissza veteléríl na 
1 ingyen «  térraeotTo kOUieodŐ árjegyzék Bynjt teljes cs kimerítő 
p felvilágosítást.

R ipÚC*ía>Portálís (TnlC-dl Gloire de Mortpellier.) 
f tn p e s tr le -I F o n t ic o la  (o«*o« 4* (ellesse ty-

i» bízta).
É lőfcsrU éa  (étf.s»i»T' cen»uk. G led ita -

‘ s it in . — fKoronntűvis, Krfuatnst'vla vary tBMííslcpónyfci.)
J Á r je g y z é k e k  in g y e n  és fjjfnnentve WMetneV.
3 Leen kataloens me<^/er-ose minden lúrtokonak Igen érdekében 
/  4Ü, még erőknek le. kik rendelni romrr.lt nem akarnak, mert 
Ű benne rém ceak aa órak Jegyzéke foglaltatik, benem rzámov <*y 
( i őrlemények, melyek a gazdinak nnzy mektiiatot tejnek. — 
H Tartalmaira eaeken khfl! az íeazoe e-ilAfatok leírásit, te-mSké- 
3 posaécct, vMAaekénti TiralkedAsct. aetrtér t, betegs-’ckkd Kam­
ii ben ellejó'ló ktpess-rM év inás gyakorlati tudnivalókat. l'pysitn- 
gtánas Élöft&'rény t e l e p í t é s  rendkirOh oredroeayett, 
r melyek nvndoa gazdira nagy e'Snynr-! fchnak. — Cím : Érmdl':ki 
y ellő giől .oltvány-telep. Nagy Gábor, Uagy-Kigya o. p. SxékelybW.

Titkos betegségek ellen

m. ktr. szab. nyert orvosi 
®U é i kőtazoréra

B U D A P E S T .
VII. Erzsóbct-fcSart 50. sz, 
A j-olja dum a felsze­
relt rak  tárát a q  át gyárt­
mányú orvos- s e b é ü l 
és belep i;>oldal tár* 

gvakbaa.
< Sajói talahminyn, m. k.
) szabctfarfmaz. Pslpúr-féie

sé rv k ö tő ,
AaoMM, görciér o//e-l 
pw-rsr fha rienya. arthopao- 
tftv  HizOlotek. mOHbaka 

kozák stb.
Valódi francia kfltónle- 
geseégek F. Berg-jorad 

tilt pariéi gyárából

S c h i l le r
•  « f r i g y e s  

• S z ín m ü v e i. °
F ord íto tta : Tömör Ferenc. 
Egy-ogy kötet ára 1 kor.

I. Wallenstein tábora. A 
Piccolomlniak. 

il. Wallenstein halála.
III. Az orlcánsi szűz.
IV. Stuart Mária.
A mcsszlna: mcnyasszouy. 

Fordította Váradi Antal. 
(M K. 43. sz.) 30 üli.

Teli Vilmos. F ord íto tta: 
Toraor F . I kor. C0 fill.

M egrendelhető a 
„ B u d a p e s t i  K a p ló “ k i-  

ad óh iv a ta lá b a n , 
VIII., Józsof-körut ÍR. sz.

J 25 évi, résiben  katonaorvori (a bécsi és bnda- 
|  rosti katonakórházakban), rósibon magánorvos 
| tapasztalatai után legmelegebben ajánlható

|b*kajdagsy,t. cs. £■ fe. e s re io r .o s .
flectrotherapiai rendelő intézete 

Budapest, Vód-kőrut 4. sz. L em.
Á legelhanyagoltabb hogyceSlolyáaokat, legsu- 
lyosabb hugyhólvngbajokat, bujakóros sebeket, 
’ syphiUst, az Óafertőitetés utóbajait

Etgyengűlt fé r f ié rő l
az orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan sikerű

E loctro-h lassage
vagy Psychrophor

által, magömléseket, nőknél foh érfolyást befecs­
kendezés' nélkül, a  legmakacsabb bőrbetegsége­
ket, va’cmint ifjúkori bönők következtében be­
állott ideg és onnok utókövetkeiményeképp létre­
jött hátgerinebajókat gyógyít » legújabb gyógy­
mód szerint alaposan és biztos, állandó sikerrel. 
R endel: délelőtt 9 órától 4 ó rá ig : ovto 7—8 óráig. 
Nőknek agy mint férfiaknak külön be és kijárat

Külön várótermek.
f.evolekro dijtalannl azonnal válaszoítatik; eset­

leg gy^gy3ierckr51 is gondoskodva lösz.

• HAZAI IPARTERMELŐK ISMERTETŐJE. •

Ruházati Ipar.
L egjobb  eg y en ru h á k ,
.egfrzebbdiszöltönyök, leg­
olcsóbb libériák, valódi 
olasz vivószorefc, Tiller Mer 
es Társa cs. és kir. udvari 
szállítóknál Budapo*>t, IV., 

Váci-utca 35. szám.

S zo m b a th e ly i m agyar  
p am utlpar,D ootorH er-  
m ann S. Szombathely.
Gyárt nyers, fehérített és 

n incs pam utárukat

Első macyar paa«rt-.teves<ör- 
fcs balata hajtószlj-pyar. 
L e v y  J a m e s ,  Pozsony.
Elsőrendű azin-bőranjak, 
pamut- és kenderfelkuzó- 

szijak.

Syr.pjuazövó sz ö v e t-  
ie z e t ,  Nagydisznód. Lóg- 
óbb halinaposztó, láb­
pokróc. lábszónyeg és 
katonatakarú gyártása. 
Megrendelések a  nagy- 

lisznódi gyapjuszővő-szű- 
retkezet árulási raktárá- 
loz, Temesvárott inté-

zondók.’

W o lfn er G yu la  és tá rsa  
gyapjumoaó Újpesten.

Gép Ipar.
R ock I s tv á n  Budapest, 

Soroksári-utca 24 és
Kelenföld. Gőzgépek, göz- 
tazánok, szivattyúk, hűtők, 
t«ggépck,vizmü-, gőzmalmi, 
góztégla-, olajgyári- ós bo. 
■áazati berendezések.

B oschorner A. H. é s  
3a, m. kir. u d v a r i mü- 
éroöntök, Budapest, VII 
tiilső váci-ut 119. ÉrcOnt* 
vények, diszitményék és

szoboröntvények.

Bangerh& usenl g é p ­
g y á r  magyarországi 
gyártelepe. Budapest,

Külső Váoi-Ut 1443. Gyárt
az összes mezőgazdasági 
iparok számára szükséges 
gépeket, főleg cukorgyári
és szesigyári berendelé­

sekhez.

H e r c e g  te s tv é r e k  rés  
óra g y á r  c.l P éo s.

Ujl Uj! Uj-
„ P L U T O “

Ilercz.cg-félo szabadalma­
zott ámyékszékbetótek
Előnyei: 1. Nélkülözi

a vizet és mégis tiszta. 2. 
Nem fagyhat be. 3. Nem 
tömöthetik be. 4. A i.öoe- 
gödör vízzel való megtelé?? 
ki van zá rra . 5. A falak 
nem szenvednek a víz á  tál. 
C. Javítás évokig nem for­
dul elő. 7. Tsijeson zár, 
azért használatánál légbu- 
zam nincson. R. Teljesen 
büzmcntes (szagelzáróval). 
ö. Könnyeu szállítható lu. 
Díszes, szép kiállítású s 
olcsó. Ezen szerkezet min­

den más használatban 
levő árnyékszóknél is 

könnyen alkalmazható és cl- 
köitózésuél szintén eltávc

litható.

K ü h u e B. me.őgazdasátf 
gépgyára Műsorban. Fő­
ra k tá r : Budapostcn VI.. 
Váci-körűt 57/a. .Hungária 
—Drill* és mindennemű 

gazdasági gépek.

G&ua é s  társa  vasöntő
és gépgyár részvénytársa­
ság Budapesten, a ján l: Gé­
peket köszön vagy ércek 
fejtésére; keresztezéseket 
és kerekeket; kérezöntésü 
hongereket és golyós zuzó- 
malmokat; llengerszekeket 
ós egész raa’omberondeté- 
sekot; Gépeket papir, fa- 
rostéscellulose gyártására; 

Turbinákat; Gázmótoro- 
k a t; Frictiós kapcsolókat 

és dynamó méreteket.

Varrógépek, Kerékpárok.
A a  e ls ő  m agyar  varró­
g é p  é s  k erék p árgyár  
r é szv é n y tá r sa sá g n á l, 

Budapest, X., T sztviselo-
telep

S elten h offer  F r ig y e s  
f ia l , Sopron. Harangok, 
vas harangáhványok, tűz­
oltó felszerelések, kutak,

szivattyúi:.

H irm ann F e r e n o  fém- 
öntöde és ércáru gyár. 
Budapest VII. Csányl-u. 9.

W ik lo ssy -fé le  aoélm tt- 
g y ó r  P s ls  iio. Gyárt me­
zőgazdasági, bányászati és 
vasúti szerszámokat Ár­
jegyzék kérendő.

Faipar.
A z  A p a  t in i k osárfonók  
s z ö v e tk e z e te , mint az 
.Országos központi hitel- 
szövoUtezct" tagja, készít 
mindennemű kosárárut és 
bútordarabot, mint egy- és 
kétfedelű női kar-kesnrakat 
piaci-kmarakat.kézi-börönd- 
kofcet, virágkosarakat, virég- 
asztalokatmunka-kosn rakat 
munka-allványokat es kazet­
tákat a  legrstuosabb kivitel­
b en ; továbbá kerti-izékekct. 
Ülőkéket zséllyókct. padokat, 
asztalokat és egész szoba- 
berendezéseket bambidból; 
gyprmek. ülő- és baba­

kocsikat. papírkosarakat 
és stazóbőröudőket Nagy 
választék. Árjegyzékek in- 

gycu és bérmertve

Építő ipar.
Benoftúr te s tv ére k  < c-
mentgyára, Mogyoróskán

(Zemplónmegyej készít 
portland- és román ce­
m entet kitűnő minőség­

ben.

K e u s c h lo s z  K á ro ly  ée 
fla  Budapest. VI, Andrássy
ut 19. Gőzfiiréeztelope>(: 
Budapest, Szcpes-Horóete, 
Gereblye, Bodoka, Gyalu, 
Topletz.Poba- és kornény- 
fából fűrészelt anyagok.

H e u sch lo sz  Ödön és
M aró é i. Parkétgyár, ács- 
üzlct és építési vállalat, 
Budapest, felsc-rakpart 10. 
Állandó nagy készlet min­
dennemű egyszerű és dí­
szes parkétákból és puha- 

<ápadol átokból.

Papír ipar.
S p ie g e l V ilm o s  é s
tá rsa  papírgyára, K*s- 
Szeben. Készít minden 
minőségű légen szárított 
és m entett csomagoló 
papírt, színes- és egyol- 
dait simított pap irt ’ és 

papjrlcmozt.

X a n ltz  C. é s  fial Buda­
pest, V.. Vadász utca 28.
Üzleti könyvek, másoló- 
könyvek. raj/töm bok és 

iskoia-f űzetek.

Első maqyar acélirótcll, telt- 
szár- es indigó máso’opap r- 
gyár. Sohu ler J ó zse f, 
Budapsst. Gyártelep cs iroda 
VI.. Dalook-u. 26. s Gyárt 
vegyi osztályában: Fény­
érzékeny negatív és pozi­
tív másolópapírt es vász­
nat. Szat>adálmazott in­
digó és suues más 15- 
pnpirt. flajzmápolópapirt 
és olajlapokat. Fúnymáso- 
lat k áronná’ cizközöl’e‘.- 
n e k : egy O  méter nega­
tív 1 kor. 30 fii,., pozitív 

1 kor. 70 üli.

K a a o o s y  V ilm o s és fia 
B. dapest. VI.. Terez körit 
38. Hangjegy metsző inté­
zet, zonom<], könyv- és 
kőnyomda, ellenőrzési és 
m snetjegvek, vám- és 

hely pénz bárcák töaiegc.^
gvártása.

Betöőntőde.
E lső  m agyar botüöu-  
tőd e ré szv é n y tá r sa sá g  
Budapest, Dcesewffy utca32. 
tz . Folyton dua raktárt 
tart m agyar, rémet, hor- 
vát, szerb, román, csoh 
és bolgár ékezetii könyv­
éé cimirásokban. Körző- 
tek, kizárások, különféle 
ékítmények és egvőb 

nyomdai fölszerel vények­
ben. H ét’.énii-gyártás 

Mecl'.su k ii műhely. Gal- 
vanoplaszlita.Töm. : tűdé. 
Uluaizár. Tcloíou ‘.3 —70

Hangszer Ipar.
T h ék  E ndre egyedüli 
m agyar zongoragyáros. 
Budapest, Ültöí-ut 66. hol 
n-igy választék áll a t. 
küzónc6g részére, külön­
böző bel és külföldi fa- 
nemekből, német, francia 
és angol gépezettől a 
a legmesszebbmonő jót­
állás m elle tt R aktárak 

vidéken is.

Mftszorok.
P o lg á r  S án d or, ra. kir. 
szab. nyert orvosi raü -és  
kütszerésznél, Budapost, 
VII, Erzsébet-körut 50. sz.
jutányosán beszerezhetők 
Rhazai* sajá t gj-ártinányu 
eérvkötök, hátegyenestartek. 

rtop.''('diai l eszülekek. mii­
láb, mukez s:b. betegápo­
láshoz szükséges eszkö­
zök és tárgyak. Képoi 
á r je g y z ő  ingyen és bór- 

mentvo.

T e s t e g y e n ó s z e t i  m ú- 
in t é s é t .  Tám- és járógé­
pek. Hesainn rcndszriü nü- 
mellfüzök, tnükezcV-mulnbnk 
9th hasktitók elhúzás és 
vindorveso ellen, görcAcr- 
harisnyák. kezesség mellett 
készíttetnek K E L E T I  J .  
ervos-sebtszi nuszenk 

gyárában. Budapest. IV., 
Kcronaherceg-'itca i7. Ál­
landó nagy raktár Irrigo- 
törökben es bldekbcn. Képes

árjegyzék ingyn.

Agyag ésiívoglpar.
Első magyar chnmotte és 

D c u ts o h
B e r ta la n ,  Los&nc Tűzálló 
nyers agyag, quarz és ho­
mok ; égetett tűzálló-, 
quarz-, clmnotte- és dyuas- 

tég lák ; alagcsövcl..

L é d c ro r  M á rto n , l.lesd 
(Biharm). Ti:-.álló 
motte) tégla, di'iztáglák 
piros és feh* 1 * r. a ngciöveK, 
gyári kemény tegiak, fran­
cia borny- ít tetőcsorép,

kitűnő mész.

R ó th  M ik sa  üveafesté- 
szeti műterme, B'-dapest. 

Vili.. Kender-utca 24.

Bányászat és ko­
hászat

M a g y a r  á l ta l á n o s  k ö -  
s r é n b a n y a  ré s z v é n y -  
t á r s u l a t ,  Budapest, V.,
Erzaébet-tór 19. H ányák : 
Putnok, Sajó-Szent-Pétor, 

Tata.

S a lg ó ta r já n i  k ö sx én - 
b á n y a  r é s z v é n y tá r s a
súg- Budapest, V.. Erzsébet- 

té r 16.

Vegyészeti ipar.
W cr th e lm er  ó s  F ran k i 

Budapest. „Kxcolsior*
pörkölt kávé és fügekávé. 
Gyúr -. VII., Csengery-ntca 
13 b. F ő rak tá r: V., Nagy-

k rona-u. II.

A M ille r  te s tv e r e k -
fólo hazai gyártm ányú 

író* és másoló-tinták, 
tusok, vegytinta, pocsét- 
viasz. m zgaoldat utb. a 
legjobbak. Kaphatók m in­
den papír- és irószerko- 

reskedésben.

Ix*gjol:b minőségű svéd- 
f a jú  gyújtó az Emke-gyujto.

•ben m agyar 
györlmánv.

T e m e n v á r i  n r a j t ó g y á r  
R é s z v é n y -T á r s u la t .

Magyar riyartmány tengeren­
túli lermcR'-kböf praeparalt 
természetes pálm ák, s r- 
koszoruk pálmaág,ikból 
összeállítva, parafa és 
nyirfakéregbűl s tb .k ű ’Ön- 

leges.légek gyártása.
F idor Józs. f, gznbttíka.

Éisimí szerek.
1. i t t  k e  L . cs. és m r. ud- 
vari ez állító pezsgóbor-gyar- 

lelepc, Pece.

K ő b á n y á t  p o lg á r i  s ö r ­
fő zd e  róaxven ytárea -  
s á g  v e n d é g le je  Buda­
pest, Kőbánya. Városi 
iroda : V IIL, Népszínház- 

utca 23. az.

W e la s  M ór éa T ársa
I. gyulai cognao és likőr- 
gyár, törköly és pálinka-föz- 
déje Gyulán (Békés megye
M indennemű gyümölcsből 
p á r o lt s z e s z e s  italok, cog- 
uac, ezi vóriui.i, likőrök óa 

umok.

Bőr ipar.
W o lfc e r  G y u la  6 1 t á r s a  
b ő r g y á r a  Budapest. Gyár: 
Ujpesl. Iroda . VII, Károly- 
körút 3. Ló-, juh-, gópszíj 
én kipsbör, talp-, blank- 
bőr, hajtó-, varró- és 
kötöszijak, badfol9zcrolé6i 

cikkek.

Bútor ipar.
T h é k  E n d r e  műbútor­
asztalos Budapest, Vili., 
Üllöi-ut 66. Saját és ido- 
gen rajzok alapján bár­
mily ízlésnek mogíelelő- 
lcg készít a világ bár­
mely fanemoiből bútoro­
kat a lcgmosszcbbmenő 

jó tállás m elle tt

T o r n a te r m e k  teljes be-
ren(lozÓ6ét ée telszerolésőt 
vidékre is, elvállal a leg­
előnyösebben B offer A n­
t a l  ipartelepe Budapest IV., 
Károty-Btca I. boltszám 12. 
(Központi városház épü­
let) Árjegyzék kívánatra 

ingyen.

H lrsch lo r -fé le  sxék -

S
g á r B u d a p e s t ,  V i n .
a r o r s - u tc a  135. Tele­

ln i  . . 12. Nagy raktár
• •s választék m inden fajta 
ebódlöszékbeu a legegy­
szerűbbtől a legfinomabb 
kivitelig, o^ész bőráthu- 
zattal, l 'ru e le ltc l ,  val.w 
mint n d '•■ssel. Legjobb 
kivitel. Kizárólag sajá

gy urt:.iúay.

romrr.lt
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X / e g x i a g y o b b  □ s e n . s á c i ó j ' u .

K a rá c s o n y i a lk a lm i e lá ru s itá s a
LESSNER D. áruházának

B É C S ,  V I., M a r i a h i l f e r s t r a s s e  8 1 — 8 3 . s z .

SŐT 12.000 d rb  TSSa
k ü lö n fé le  á r u c ik k  s z e r e p e l  a  n a g y

k a rá cso n y i e lá r u s ít  á sb an .
O y a p j u k o l m ő k ,

duplaszéles, méterje 18 kr.

t f e g f lg y e lo n d o k  a z  á ra i: é s  a  s z é p ,  v a ló b a n  é r té k e s  
, .ZZZ á r u o ik k e k  ! Z Z

- = = B L U Z O K .  = -
\’aev ízléssel berendezett osztályzata bevégzett, vonzóan 

divat-cikkeknek:
szép

f lo s ó f la n e l l-b lu s o k ,  legjobb minőség, legdivatosabb minta, 
darabja 9 6  krajcár.

U ta zó , s z é p  P o n g í s - t l u z o k ,  legvonzóbb minta, tetszetős szi­
ntiek, darabja 3 .4 0 ,  3  9 0  írt. 

L egnagyob b  szen zá o ió l 
U tazó  ta fo ta a z ü  v e t í t  b lú z o k , elragadó minta, tetszetős szín-

árnyalatban, darabja 6 .6 0 ,  8 .2 5  frt stb.
•’zép  C lo th -a ls ó r u k á k , tetszetős divat-színben, igen Ízléses

minta, darabja 9 .8 0  írt stb.
A legtetszetősb, legfinomabb újdonságok, minden fajtájú J a b o t -  
ok . n y a k lá n c o k ,  ö v é k ,  f á ty o lo k ,  s z ín h á z i  f e k ü tö k ,  s a l-

- lá n g o k b ó l  stb. s t b . --------------------

115 centiméter széles, m éterje 28, 31, 35, 47, 48, 58, 75, 85, krajcár és  1 frt 18 kr. 120 centiméter széles, méterje 
47, 1.25, 1.50, 1.75, 2, 2.50, 3 frt.

Kam m garn-, C heviot-, női-kendők, hom eipnn-, double-kendők stb.

------S e l y e m - k e l m é k --------■
60 krajoártól föllebb.

M o s ó - k e l m é k :
D ív a t -m o s ó f la n e l l ................. ' . . . .............. . .  . . .  . . .  —  — —
D iv a t-b a rc h c te -o k  ......... — ►- — .................................
D iv a t  m o u s s e l l ln e  r a y ó ,  jól mosható, m éterje .............. -
F r a n o la , s z é p  b a t is z t ,  méterje — — —  — . . .  —  —
D iv a t o s  a t la s - s a t ln o k ,  » ....................... - ................. —  —
F iq u é  N o u v e a u té ,  szép vázlatok, méterje — --------
S z é p , d iv a to s  Z e f lr e k  jó minőségű méterje .............. -

I F e h é r ,  á -jo u r -b a t is z to k , méterje ...............................—  —
| J ó l  m o sh a tó , l e g d iv a t o s a b b  L e v a n t in e -o k .  méterje

I g a z í t o t t  v i s e l t  r u h á k  1 f r t  1 5  k r .

— — ................ 12
---------  27, 32, 4 0
. -  31, 35 , 4 0 ,  6 0
............................... 5 0
. 16, 19, 22, 24 , 28
..............................  2 0
. — 13, 26 , 27 , 35

■ ~  20  krtó! fölebb.
. — 18

Felölelve 5 méter anyagot, 112 cm. széles és 50 cm. bársonyt, mint diszitést.
Lecnacvobb Sieniáció! a vidék részére mintagyüjtemcnyek, karácsonyi árjegyzékek, confekció-, szőnyeg- é s  filggöny-árjegy- Verseny nélkül!

° -------------  zékek kívánatra ingyen és bérmentve. — — ——

i ,

leinek ajándék
69 friért! •«

1 ,y toijes hasonió olajfostményü arcképet, bármely 
fénykép után, részletfizetésre is szállít

V e u m a n
fe s tő

Jndapest, V III. József-kőrnt 14. sz.

C ő r i i ^ r y & r  Z i i e k i in i i i t e h h n  |

S ziléz ia , a le g o lc s ó b b  b e s z e r z é s i forrás ■

a z  ö s s z e s  fa j t a
! karikacérnaés gombolyagcérna szárán

ápold szépségedet és
C Z I K ^ Y -fé le© SS JSl K

-VJ fon- vagy •zájUaatitdsxer lem volt ntéfr k4p<s oly ?v<>r- 
, «an * legszélesebb kerek pArtfoffAaAt n oirnvernl. mint 0«aa.

•ízen kinróbAlt prapaatuci baiASa aaliaoplikus, konzerváld, 
1 kell '(nett 4a aajllftácns '.ó'.elofnó! frt»ra minden

eklltetbaa jóval fr Ili lm ülj a aa <• 1 -Ily funiort í gsn  rek-1.
**au Apaéjji.en. azépaésben •'■« fáJJalommentr tartja m<-r 

, » foga k it a logmainwrthb életkorig o.an hatötiAgilag 4a azA- 
, noa orvosi blzonvitvAuynval lőtt ▼óieniényiv. •. Aru.k

isia-aaaJvIteaaeariA Uvegbon l.TB kor. Onn-íoepAn ai«leu 
pékben A b* flli Ouan-fiigKrfvh A ’X) lii 1«r.

Titkos betegségek
gyógyítására e specialista legjobban ajánlható 
számos óvon At szerzett g a z d a g  k órh ázi ta ­

p a sz ta la ta i alapján

D r. FA B IN Y I J.
v . k órh áz i o r v o s , s p e c ia lis ta  

I gyógyít legrövidebb idő alatt biztos sikerrel
i“diáknál és nőknél: hugycsőfolyast, hólyagbajokat.

| Bujakóros sebeket, sypfiii st, ennek következményeit, 
makacs bőrtoap kát és az on.ertazésből támadt 

ideqbcte(j3éüeket.
Meglepő az redmeny férfiúi gyengeségnél Gmpo- 

tent'a) úgy fiatal, m int öregebb egyéneknél.
I Biztos siker folytán a  honorárium utólag i 
I tizetbetö. Levelekre díjtalanul válasz; kívánatra 
‘ gyógyszerek.

L ak ás: Budapest, E rzsébet-körut 12. sz ..
| ( llo h A n y -n tc a  s a r o k , A. e m e le t ) .
| Re já ra t a  lépettnél. kü lb n  várótermek.

R ndelts délelőtt 9—3«ig. este 6 —8-lg.

Pesti müveit társalgó.
NólkUinxhotetleo feMMayr' 

mindazok azAmAra, kik a Urasa 
ólpihen szerepelni akarnak a 
tirsasAgokttn ni»gukal mvg- 
kedveltelnl óhajtjAk. T arta t  
m a: UiumazahAlyok. — A rógi 
istenek neveinek jelentése. — 
Francia nógycs rendezése. ( 
Pás do qnatre. — Paa de páti 
n*o. - 50 UrsasjAték tHogrA: 
fásokkal. — E3erm'»stor. 
KArtvafortAlyok. -  TalAlkAk. 
Tréfás kérdések és feladványok.
— HrcszólvrrikrAk (Anekdoták),
— Whist-jAték. — Komoly kai- 
tömények. — Saerelmi költe­
mények. — Humorisztikus. — 
Folköszöntésok. — Emlókvor 
sok. — Névrujtö Hmléivemok. 
Fzluuyelv. — Egészen nj virág­
nyelv. — Pzcrolmes levelek. -  
HáiassAffi ajánlatok stb. — Szer- 
zé: E gy p esti arszlAn. Ilete- 
dik, Aulolgozott * bő/ltytt ki­
adás. Ára 2 kor. 40 ÍUIAr. Kap 
ha.ól,aznpel R óbert (W cdla-

• ner T. ea F ia l) kftnyvkeres 
k e s é b e n  (Rodapeet, AndrAssy- 
ut Sí.) a pénz előtető* bektUdése

I vagy utánvét mellett.

C l E R k l - f f l

T a n n i n g e n e
* legjobb, klpróbAltan Ártalmatlan

h a j f e s t ö s z e r
♦« eznkAI-. valamint n a en to lilu k fea te a re , melyek 

‘ ievegy./.rlibti mádon, már agynz?ri hasanAUtnál is Mfáea 
•latosan visszanyerik azon kifogástalan, f'n.v •  « z # l» c .  
•arna vapy f e k e lr  t r r m é a i i l e *  s z in t ,  mely sem szar- 
paunal vájj mosAauAl, sem a gőzfürdőben meg ucm fakul.

 t r a  S k o r o n a .
( XtKM  I é lr  e r e d e t i

Orientalische Rosenmilch.
( K e l e t i  r á z n a t e j )

■cg Jobb  azúr a maepae* megtarUaAra Aa ü d e  arcbA rt
• "erez, me j  t t  n iin l nifta hasonló Ártalmában a/er Által el 

3«a érhető: kttUrő hatAsu |>Ar«eoésok 6a a bírnék bárminemű 
•-‘át alsósága ellen, nicgszUatoti a sArga vagy barna a r c a id ,  

á r a  a k o r o n a .
hozzá P a le a m in - s z a p p a n  6 0  f lll.

I B IT M  H  IÍIr  v a lö r il h ír r e
Sonnenblomepoehlselfe ára 70—100 flll.
A N T O N  J. C Z E R N Y  Bécs,
,, X V III. f a r i  L ndw igfttrnaae «.

, RudapeMifCraktér T úrá it I Lry-'gy«z<>rAaznAl KlrAlv-
< ‘tea 12. ■ a AndrAasv-ut továbbá Kgp> r féle NAdor gvógy- 

rhan VI., VAnl-k rut 17. ítemda Nándor IV., Koewuth 
••jne-ntc*. Lux Mihály IV., Mti»<'ura-kflrut 6. MoluAr «s 

Mos,ir |V„ Komnaher. ••g-nlca. Ilerkl Ágoston IV., KArolv-
fut a  la t n an Vili I • eal-nt 19. Mu r 1 I 

/  •" kir. udv. illatszoptAr, IV., Koronahercng-utca. Lu> ff 
•Andor illalazeit.tr, IV., VArl-titca KI., ugvnunt minden 
vófjaaertarban. drogueriibbaa fa parfUmortAkban. Bzótkil -

dée Utaavét mnlleU. — i ’rospektua Ingyen.

t 89182. szám V—I. 1900.

Árlejtési hirdetmény.
Az écskai kamarazsilip beton alapozásához 

szükséges:
1. 3012 m3 zúzott vagy folyam kavics.
2. 1506 m8 duva élesszemü homok.
3. 7530 métermázsa román cement 

szállításánál vállalati utón való biztosítása céljából
f. éri december hó 11-án d. e, 10 órakor 

az Alsó-Bega hajózási m. kir. kirendeltség helyisé­
gében Nagy-Becskerek Váralja-utca 835. szám alatt zárt 
ajánlati versenytárgyalás fog tartatni.

Az ezen szállításra vonatkozó ajánlatok, melyek 
a kavicsra és homokra vonatkozólag együttesen, a 
román cementre nézve pedig külön teendők, kellően 
bélyegezve és lepecsételve, az ajánlati összeg 5% - 
ának a nagy-becskereki m. kir. adóhivatalnál történt 
letételét igazoló elismervény csatolása mellett az emlí­
tett hivatalnál a fenti határidőig nyújtandók he.

Ugyanott betekinthetők a vonatkozó feltételek s 
az ajánlati minták is megszerezhetők.

Budapest, 1900. évi december hó.

M. kir. földmivelésilgyi mlnister.

gyír.. «yír«.
Lichtwitz E. és tá r s a
O.?Z.Vwa,»5V UORDKA.VXOeatrAk S z iléz ia . I? bls, Cours du X XX JuiUei.

* V i ArpAd-Uko-. Móncl. 
» ' likőr, Auaor, A liaaoh, Oe- 

n “o1, Eo*5*“» C hartreune, C aoao A la  
“ UXe. Curn«jao. Curacao tripla se c . A nlaette, 

,  ■"errV brandy, M oocn, V a n llle  etb. 
„ u ?  ’ o ra a r . Jam rán-rn n i, an go l Oln é v 

L rJJfb ' Spanyol borok b-hozatsia
Anualt kaphat ó  a faszer- ée cseme*e-Uzlctokben. Ár- 

jegyaékkelklvánatra oz lgAluak.

Gróf Andrássy Géza
pániéi uradalmi tejgaidasága  

T u a c a - l j f a la ,  a. p. P a r i i<5, Zemplénin, 
szállít postán  b é rm e n tv e  utánvétellel

LecBnomabb m asvar

e m e n t h á l i  s a j i o t
5 ktgr. 9 korona 50 Ollér. 

Legfinomabb pergetett

V I R Á G M É Z
5 kilogrammos plóhdobozban ?  ko r.

2)urbint$ ^ógor
Mert mondok, ha mán írtak könyvet a lórul is, 
gyesxnónil is, m iért ne lőhetne könyv a sógorrul 
is ? Vagy más stóvai ez a könyv főképpen a Dur- 
binta sógorral foglalatoskodik, benne van a sógor 

tzethalála is mög más effóie kesorves törtőnetok. 
E g y  k ö n y v  1 f o r in t .  
ietó a „Budapesti Napló* kiadóhivatalá­

ban, J ó t  sef-körut 18.
Megrendelhet

Akinek módja 4s kedve van az

érté^ tő^ de
mostani hullámzásait spekuláció utján kihasználni, 
forduljon teljes bizalommal. „R ed llrh  hank- 
Icaigató, Eckstein B ernit czimón Budapest, 
Ktirdö-utca 4.

illalazeit.tr
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Minden n ó  egyesen beiktatása 
nonpareillo betűkből 4 fiit Vasta­

gabb betűkből 8 111 ér. A P R Ó  H IR D E T É S E K A hirdetésekre díjmentesen ad fel- 
rilágosiU st a kiadóhivatal: József- 

körut 18. szám.

Levébeli tudakozódásra ingyen adunk feivfláfoaitáat, esik  a válaszra arflkséfea bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kelt

H ird e sse n
mindenki

mindent.

H irdessen
mindenki

m inden t
H i r d e s s e n

mindenki
mindent.

Olcsón vásárolni 
mindent

D rá g á n  e la d n i 
mindent

u  apró hirdetések utján
lehet.

Alkalmazást kapni 
Munkaerőt találni

az apró hirdetések utján
lehet.

P e t e m  p ú i r a

veheti m i t  már mindenki 
hazrnát a nyilvánosság* 
nak, mert olt-ró. lék a 

hirdetési bélyeget

P é ld á u l:
E z  a h ird e té s  csak  
3 ii f il lé rb e  k e r ü l :

Szabél.'iryok
Honnal f r.-t-tn-k. 8ip- 
utca46. Otoichner,

E z  4 3  f i l lé r b e :
.Vcvelönőt 

keretek két laSnv győr­
inek részére. Horváth 
JánoanA. 1‘eterdl-utea 6.

E z  4 4  f i l lé r b e :
Keresek

Jókarban levő -or. porát. 
Fej*r. Kinizsi-ntoa ftfl. 
földszint 18.

Kz Is 4 t  ( I l l írb e :
Hu tor

majdnem aj, "lhöltCzéa 
m iatt az innal eladó.

Daviu-uua 68.

E z  4 0  f i l lé r b e :
Szobatárs

kere.v uk külön bejárata 
szobába. esetleg ellátás­
u l- Kófaragó-utoa M. 
föld-zint S.

E z  SO f i l lé r b e ;
toaaono

világos bútorozott Mo­
b il keres S—b  írt bari 
fizetésért, Nap-sua 82. 
12. ajtó.

E z  6 0  f i l lé r b e :
Vrodasxóígá.t"

ki jó btoonyltványokkal 
rendelkezik. ■ .ormai l 

felveszünk. Ligeti Mór 
é» Táras, Nagymezé 
utca 9c.

E z  12 nufrbr; 
f i i  'felfigyelő!

í. lugyv’. ' i  ’ »gy iroda- 
szolgai iilln- ki reá óva- 
dékképcs több nyelvet 
beszélő égvén. Rtlvit 

megkeresések Táboil
Fenén ár)-üt 60.

Apró hirdetéseket
Központi irodánkban *» are-
iotl nyugté mellett még a 
lövetkezö fickóiban lehet föl- 
adni:

B re n e r aővérek
dobánytózadéjo, 

Tnréa-kőrut 54. aiám alatt.
Fagelm ana H é r

gyoi esajtdnjomaa,
IV. kér., Káívtn-tőr 2. szám.

F r a n k é  P á l
kőnyvk areekedéea,

IVn Ortf Cziráky-íéle palota. 
(Kossuth Lajoe-ntea, Kígyó-tér,

Koronansrceg-ntoa sarkán.) 
J a n h r l k s T i t i  

doh -aytCsadéja,
erepMi-utSC. (Takarékp. épül)
E e k .te in  U eraát

hirdetőit iroda,
V. kér., Fürdő-utca 4. Mám.

Flscher J . D.
hlrdetéal iroda,

IV., Zetbaroe-atca 7. szám.

Goldfcerger A. ▼.

Haasensteln és Voglsr
hlrdetéal Iroda, 

r. kar.,Dorottya- jtoa 9. arám.
L e e s e l *  « j . l i

hirdatéal Irodája,
VII., Xrzzábot-kOmt 84.

B e i a e  R a i . i r
hird. téai Iroda,

VII. kér., Kárdy-kOrnt 9. az.
K e z e l  A n t a l

hlrdetéal Irodája 
▼., Olzella-tér (Haaa-paloU).
fichwares Jézsef

hirdetési iroda,
V. kér, Marokkéi-utoa 4. sa. 

Tenrzer e jn la  
hirdetési Iroda,

kér., Bzervltatér 8. szám.
S ík ray  Samu

hlrdetéal Irodája 
Budapets Váci-körút 58. 

K ern b err Rozália  
dohSnytőredéja,

VIII. kar., Muzeum-korut 10. az.
í r j .  K a r é i  o t t *

köoyvkeraakadő, 
Muxaum-körut 2. ez. (Namzatl 

Szintez bérháza.) 
l e a e t i r k  A. J.

Rohonezl Ilo na
drhanytözedéje. 

Andraaey-ot 48. sí sas.
k l á n t *  K á r

dobón ytőzedéja,
(V., KaaakaméU-utca 14. arám 

8  e e r e n y l  V. 
dohón vasgyára*,

Vm . kér.,Eerepeai-ut Lazám. 
T a l á l  L a jo s  

könyvkareabedéaa,
IL kar„ Fő-utca 2. szám alatt 

Z lS .e r  éz K án t*  
tenexukaraakedeae, 

Andraaay-ut 4. arám alatt. 
Benáa J íza rtn é , 

u a r t w j c :  w . 
B l e e k n e r  i.

hirdetési Iroda,
IV. kar., 8tttfr-ntca 6. szám.
Detttarh 811 k lán é ,

Andrauy-nt Is. 
W altxeafeld  Jakab, 

Kírály-ates 1.
G olét rab e r H ó r  

khnyrkereekedS 
Buda 11., Fő-utas 17. ssáae. 

Minden apró hirdetés, melyet 
I tt ooto «  ttrá ig  to la tta  a h , 
mar másnap a a o < J c le a tk  a 

B u d a p e s t i  R ap lO b aa .

í  de« 31.
DrigakicslMm milyen boldoggá 
tett levelével Maga igazin meg­
érdemli, hogy ugv legyen ere- 
retre mint a hogy én szeretem 
inagnt. Kedvességénél c m  sn  - 
rénysége nagyobb a ez a két 
tulajdonsága, a mikkel engem 
leginkább meghódított. Itt már 
r ím eln i kezdek e g y  kissé, pedig 
ahogy ismerem, tudja, hogy n«in 
ezerotek trubadúr lenni Azéit 
h it nem is Ömlengem tovább, 
mert hisz mentői többet dicséi, 
ném, annál kevesebbet hinné s 
azzal végzem, hogy remélhető­
leg érj tik meg a jóvö

Csinos,
szellemes bakflssel óhajtok le­
velezni. Ixzveleket .Grép fiú* 
jeligével biadóhivatal továbbit

7248

K E R E S L E T .
Szépírása

intelligens ét tisztességes Izra­
elita vallóén leány, csinos meg­
jelenéssel, hozzá Illő állást ke­
res, beszél és |r magyarul és 
németúL Cím VII. Garay-u. 28. 
fszt. 5. 0420

Takarítónő
Ingyen lak ésért kerestetik. Cím 
a kiadóhivatalban.

I r l  d l.a tk rre *-
Padoknak és doháaytóza-
<1 óknak vidéki városokban és 
nagyobb helységekben alkaloi, 
kínálkozik  k ra n y tt ,  tlsA osaégaa 
és igen b . m ellékkeaesetre  
Ajiulatok „Horaületes és lelki- 
ismeretes W>9S“ alatt külden­
dők Schw ara J ó z se f  hirdető 
irodájához. Marokkal-utea.

SjoOBtott .  .Fttnu* iroiUlmi é« njomdM uiUtUt réMTéojt*r»Mlg korlorgágóptn, Budtptak, ÍZ . Cbíi-ai u .

Kellemes külsejű
kisasszony, ki egy Ónomat !> fd- 
•zerfizlet-ben mint elárusítón', 
már alkalmazva volt, oronualli 
belépésre felvétetik Pótlék Ká­
rolynál, Nyitra. 3421

Szorgalmas
és jó leány — kinek szép 
jövedelme von, óhajt fórihez- 
menés céljából intelligens, fiatal 
emberrel megismerkedni. Leve­
lek .Csúnya mint az öruúe* 
jeligével e laphoz kéretnek. 3410

Fűszer­
ét csemegekeresk. löknél igen 
jól bevezetett fia* d ügynök, ki 
a loveb zést é« könyielés!, is 
teljesen érti, alkalmazást keres. 
Clni: József-utea 78.11.11. 3414

A vadászatok
beálltával fölhívom a nagyobb 
uradalmak és vadásziáreulatok 
figyelmét arra, hogy az elejtett 
vadak, különösen nyulaktól, 
bármily nagy mennyiséget haj­
landó vagyok átvenni külföld 
részére. Groszman Jágó, Mis­
kolc. 83lifl

Gyakorlott
korrektor állást keies C im : 
Gy. J. Budapest, Vili., Losonei- 
ntcs 26. szám, 3. ajtó.

Megbizhaló
nős fiatalén, 'er, ki az össze* 
Irodai teendőkben, valamint 
az egyszerű és kettős könyv­
vitelben teljes jártassággal bír 
alkalmazóét keres. Cim : József- 
utcs 78. II 11. S4I3

Jogász,
• gv évi gyakorlattal ügyvédi 
irodában keres Állandó alkal­
mazást. Czim: Molnár-utca 2i). 
I. 10. 3ü~

K rrrs k e d e ln l tan-
folyamot kitűnően végzett fia­
tal loány magyar és német 
gyorsírásban, gépírásban jártas, 
irodai alkalmazást kér. s »ze. 
vény feltételek mellett. Cím a 
kiadóhivatalban megtudható.

8860

.Vagy Ismeretséggel 
bíró m egbízh ató  h e ly i ü g y ­
nök, mindennemű bel- > s ktll- 
íölüi k ép v ise le te k e t kereti. 
Szives ajánlatok I-iván-ut 3. 
11. 10. Kiss b. cunre kéretnek.

310

Veszek
egy jóksrbnn 1-vő szőllő per- 
meiezö-gépK. I. kvr. Kor-utca 
7. Kerekes. 8406

K erestetik
utcai lakás, mely áU: 8 utcai, 
esetleg 2 nagy utcai, 1 udvari- 
szoba. fürdőszoba, cselédszoba

-
ak is, I. vagy 11. emeleten, a 
VII. vagy VIII. kerületben. 839'.

Hcgsételre keresek
- 3  vagy 4.cs Wertl.. ni pénz­

tárt használt, de jó állapotban.

.Pénztár* jeligével «.■ laphoz ke­
retnek.

Házmester!
állást keres bivatalsze!gs, ki 
jatonlo* egy nagyobb részvény- 
társasága i vau slkabnszva. 
Címe megtudható e lap kiadó- 
hivatslábsu. éJ*l

K ÍN Á L A T .

H uha-tarrónő
kitünően jártas, olcsón vállal 
munkát, m<ilyet a saját lakásán 
kéMlt cl. Renoválzsokat is vé­
gez k tünó ízléssel. Cím : özv. 
Lederer Lipótné, v'esselényi- 
ctca 56. 1. em.

Fiadó
k é t gyönyörű berakott s z e k ­

rény, egy rég i faragott 
könyvazukrény, c^v régi 

em plre-ga’-a ltu ra ,' !■ ’ k .- 'b b  
bútor: K*tl.t Zelgmoud  

ré g ta ég -k e re sk ed o io l. IV..
V aroahúz-utca 8. « v - n . 
házzal eremben. Ugyanott m in­
den fajta régiség, k és ék-.- 
r k  a legm agasab b  Áron 
m egvete tn ek .

Középkora  
dlsttafcva.lt h ölgy , ki még
néhány órával réti .elkésik, 
nem et, francia és zongora  
t t-.ilásta ajánlkozik. Cun F eck  
Júlia, Vli. Szfvvtség-atc.i 1 
az. III. cm. 28. 8391

la n á r  jelölt,
skl kózépink'd'iban tanító t a 
ngy az oktatást, mint a neve­
lésit Ulc'öleg jó bizonyítványok­
kal rendelkezik, szerény felté­
telek melle.t elvállal hArl taní­
tásra közép- és «leml iskolai 
tanulókat. Cim : 8. L. Rotten- 
biller-utca 5;a- földszint 8. ajtó.

33-2

Csemege-üzlet]
tőkehiány miatt »zonnsl eladó 
a bolt* ér lakát ■ i t , i • havi 
15 frt. Bővebbet !etván-út 2b 
szám, ceomogeüzlct 34t>7

■ ■trlllzm s izr.
családnál egy elegánsan búto­
rozott kUlönbejáratu utcai 
szoba fürdőszoba használattal 
kiadó, esetleg teljes ellátással. 
Ugyanott egy csinosan búto­
rozott, külön bejáratú udvari 
szoba szintén kiadó. Erzsébet- 
körút 21. III. 20. S41&

Harisnyák
olcsón és szépen nieckdttctnels. 
megfejelte' m-li. Gépkötóazet, 
VAel-u, 67. 3226

Horclftdás
110 hektó különböző évi saját 
t nnéai! bor h 'itónkn:' eladó 
Lovasa Jánosnál Abony (l’cat- 
megyc.

Angol-Fraucla
Iccko-órák éa támastankörök.
I Fordítások éa levelesések el­
vállalása.. L enauel tanár sa­

ját tanmódja alapján összes 
tanitványáimnak jótállás mellett, 

biztos, meglepő eredményt 
nyújt. Arwtykéz-ucs 6. 11. 13.

7801

fin torok-
Faragott hálószoba, krvdene, 
díván, asztol, olcsón eladók. 
Dohány-u. 54. I. em. 7.

Nevelőnek
ajánlkozik tanításban jártas szi- 
gorlómérnök, Igcu szerény fel- 
tvtolckkbl. bzives megkeresé­
sek M. 8. smUogyetom** cim- 
zendők. 7U9S

Eay emeletes
ház a főváros legc'énkebb he­
lyén, könnyű flz.-iési feltételek­
kel, sürgős, u eladó. Ügynökök 
kizárva. Bővebbet a lu-dóiu va- 
tal 7995

Varrógép
uj Biuger, m-’-g néhány darab 
árverési'1 28 forint i; val kap­
ható L. mr kerékpárihtletébeu 
Józaef-korut 41. <etu2

CseiaezFUfSIMft
5 kilós posukoasrankint 2 frt 
3'. krért b en n e n tesen  acóUit . 
M ertz híúndor, Nagyváradon.

7999

I/ohány tőzsde
pspirkcrvskedéascl cg\ dtt, lep- 
orgulmassai. utcában i.agycsn- 

iádnak biztos jövőt hoz. .■sal.wi, 
viszonyok miatt átadó, ttciner 
i n  te" D 12 l-«' • i: let

Ozv. Fleischmann Mórnál.
7997

H1WDEWKI
kenje be cipője vagy c.dzmája 
talpát Iíurát-.rral! Ezáltal ótozör 

!y tin i ■ éz v.zACiatlan l it t .  
Ars 1 kur. Főraktár : Durátor- 
gvsr Budapest, Lipót-körut 3.

Nagy üzlethelyiség
M is k o lc o n , sarokbolt a
város legélénkebb helyén. 8ep- 
per-féle szállodával szemben, 
mindeu szakmához alkalmas, 
azonnal 'vagy február 1-ér.

b é r b é a d ó .
Bőt ebb f.'ívJágoaitáa*. ad

Szántó Mór Visz. . >n. vagy 
SLtller Ign ác Budapest, 
Károly-kurut 8. 7927

Csinosan
>utorozoít külöi.bej.iratu hóm  

pos szoba gyermoktelen cslád- 
u december l-re kiadó, Teréz- 
korút 35. 11. em- M.

10.000 korona
évi Jóve.le Intet hozó gyári vál- 
lals alföldi nagy városban el­
adó Cím a lOaduh irataiban.

7TM

Fbédkosztot
kaphat 3 4 intelligens fiatal 
ember distingvUt úrnőnél Kcr->- 
pest-ut 18. 11. 22. 3 j; í

F c rs irn  uj
magyar ruha kitűnő anyagból, 
ktaépter tétre való. hoaiávnlé 
lakk. Bíznia s kalappal együtt 
olcsón eladó, bán dór-utca SOB.
I. 13. megt-kiüthető caponu
1 - 2  óra között. r.iSÖ

ftevelőnük
legolcsóbban vásárolhatnak 
ruhákat, Mercnghés Horvát­
iul. Ker-'p-vl-ut, 6d. sz.

Klfüutt Kzabőnö
ajánlkózlk házakhoz és házon 
kívül, iiiiin'UtP. díjazásért. 
Szenlkir.dyi-utca 22.

Bntor,
firagot’ hálószoba, azőnveg- 
•llván, bŐnflván, asztal-székek 
darabonként ía, olcsón eladók. 
Ncfelejta-ntca 17., ajtó 4. 7879

Kntonaorrosl
egyenruha, közös hadseregbeli, 
kózépb-mietra való s egy atilla 
eladó. Palaozk szabóUzlcte, L,
I Mbrentel-ntca 9. 79*M

Irh érn cu iü t.
ugvmini rnhajavlláa ngy ház­
ban éa Lázon kívül elvállalok. 
Kntl Teréz VIII. kér.. Futó­
utca 36. m . II. lépcső, 1 «m.
6 ajtó. 84(>3

Kiadó szoba.
A N’épszliUiáa közelében, csino­
san bútorozott, vliágos, tiszta, 
férogmentes szoba, ujounan bú­
torozva, teljesen külön bejárat­
tal, azonnal olcsón kiaoő. Ke- 
repeat-ut 84. 111. am. 2u.

Szépen
butornzozott szoba külön be­
járatul egy-két intelligona j 
flatalenibernnk azonnal kiadó. 1 
dislingvál' családnál, esetleg ' 
ellátással la. Kerepeni-út 18. II I 
22. az. 84o4

fíaráeHonyra 
etnloluiok. ajándoknak k i­
vá lóan  ulkaln-.nc. Egy élőt 
nagyságú nagyított fénykép 
bármily fénykén után milvé- 
szioaeu elkészíttetik, meglepe­
tésnek, ajándéknak nász, név, 
születésnapra legalkalmasabb, 
miután egy ily nagyitúa nem- 
csak nilianatra, hanem Őrök 
időkro Illő szobad.sz la, a leg­
szebb és örök emlék kedves 
haldiáinkról. A fénykép aér- 
tetlantil visszaadatík, a hit má­
solatért kezeekodolem. \  idéki 
n.egr-ndoléseket pontosan eez- 
közlOk. Qroas József, VI. Pró­
féta-utca 5.

c  íztlasszony
sokat takaríthat, ha felső 
ruhákat nálunk váaárol. 
Herceg éa Uorvát, Kerepeeí-

I ’alackbor.
Gr-'l Zichy Jenő noszmély- 
vidéki ISSm. évi tájborát palac­
kokkal • gyil t 50 krajcárért 
házhoz BzAUitjuk. Rózsa Laji 
éa társa, Podmaulczay-utca

7909

TJ bor
a magyarádi hegyen, seprőstül, 
jutányos áréit s/unnal eladó. 
Kitűnő minőség, 260 —260 hekto­
liter. Cím : .'douirca Romul, 
Ágris, Arad m gye.

E<y k i t ű n ő  
m eaterhegodü j. t t 'n y o a a n  el­
adó. Budapest, Vili. Loaoncl- 
utca 26. az. ajtó 3.

Kiadó szoba.
Csinesan bútorozott, külön be­
járatú, tiszta szoba, 2 ur vagy 
nő részére, teljes cHétéssal vagy 
anélkül azonnal kiadó. Király- 
utca 3S. I. 5.

Péur.kölrnönt
kizárólag foví.rosl h .to n a -  
tlavtoh, hőzb'.vntftlnokr.k, 

honoró.oiorok ré sz é r  ÍOUO 
koronáig: rögtön  közvetítek 
r. vid időtartamra, ügynöki irr- 
dámbau O attm ann. K ere- 
peoi-nt 16. II. em. Értekezés

-z nap. 64

Zongora,
legrövidebb fajú Mignon, 
csrngósaép hanggal, ele­
gáns külsővel, Írásbeli jót­
állás mellett 2*) írtért eladó 
Eder zongora termőben Vá­
ci-utca 28. az. aarokház.

I'á linkam érés
műnkns vidéken, jő forgalmú, 

i vállalat m.att azonnal el- 
Telcky-t*r 4. szám. S38W

Középfok ólai
aatfu-gyakból elismert legjobb 
nödaser szerűit tanít kitűnő 
inlolcg-ja t « mailirm.itikus. 
|é<észit egvévea üokénteeeégi 

zolgálatra jogosító vizsgára.
. ulgári iskolai vizsgák letevé- 
aéra. Gymnasiuiui-reáliskolaiéa 
kereskedelmi í-rettoégirc. éllam- 
-zámviteltanra. Kitűnő szakok­

tatás a könyvvezetésben. Uoltein 
Henri* Budapest, VI, Csen- 
gery-u. 52. I. em. 8.

K ét darab
alig használt lö-oa kitűnő lő- 
végü Lancaster vadáezlegyvor 
és 12 személyre vi Irt china evő­

köz jutányoMn riadó. Kisusz
Mér, Ovoda-utca 22. 1. 7. 8102

Zálogban
levő tárgyait ne hagyja el­
veszni, mert rálogcéduiAi úgy- 
szin öu t- rt arsuyat, óirüstöl és 

rug vköveket legmagasabb ár­
án vesz S uiller Izsó, Királyi

Pál ules 12. Egyelvtu-tér nn l- 
lett. 8412

V7 A A hó ív e t  len  R *m -V C b« rrb ói. < • . k iló
b-'rm en.e után­

véttel vagy előre fizetve, jót­
állás az áru jóságáért 

Santos, különb fiú korona 7.95 
Afrikai mooca, gyougyaz .  8.25 
baivador, zöld .  .  8.70
Ceylon kékeszöld külön­

leges finom .  11.80
Aronyjava, esi gae ktilön-

Ceea linóm .  II.?O
Oyónfykfivé, negv. finom ,  11.00 
Arab mocca, ingf. írom. .  13.20 
Arjegyaók vámtarifával Ingyen.

Ettlinger & Co„ Hamburg.

Harmoniumok
iskola, templomi és magán- 
haaznSlatra elismert kitűnő 
minőségben, jutányos árak 
mellett kaphatók Édcr An- 
t*lrGvula I. Magyarországi 
h moaium gyárában Váci- 
u a 28. az. sarokház. Ár­
jegyzék ingyen.

H a m is ít  *1 lan  
Hnayarádl bort is  
ír ttó l *4*4 í r t  le  ren­
delhetni Rentneh A.« 
nál Aradon, l ír á k  
Terenr-utea 3. mk.

i

L e g j o b b
á r t

fizet ócska arany, ezüst, 
órák. gyémánt és csil­

lár tá rgyakért:
Hoffmann Adolf

ékszerész, 
K e r e p e s i-n t  6.

B a zá rép ü le t. 
Elzálogosított ékszerek 
kiváltainak és az érték 
többlete készpénzben 

azonnal kifizettetik.
K a rá c s o n y i

1'a já n d é k  m in d e n  
á rb a n  éa nagy  

v á la s z té k b a n .

nappali és éjjeli éneklők, 
melyek kitűnők mély

basszusban, dnzrog.t, szop­
rán, pacairta, fuvola és síp- 
énekben, drbja 6, 7, 8, 10,
12 és 16 korona. A legna­
gyobb hidegben is szállítok 
utánvéttel vagy az összeg 0 
előre vsló bcknbb'«Avel a 
én rizikómra, jótállásán! ér­
tékükre nézve és egészsé­
ges megérkező?/-! lu napi 
próbaidő, esetleg k.cserélés, 
vagy az összeg visszaszol­
gáltatása minden levonás

nélkül.
Kezelési uinsitAs mellékel­
té'tik. B rezlna  A  kiuitri 
tenyésztő és kiviteli ilzl. ;,

látni a Dnns mellntt.

Találmányokra
s z a b a d a lm a k a t k i­
e s z k ö z ö l ú gy  b e l-, 

m in t k O lfö ld ö u

K a lm á r  J .
■tnik, kiin mkiklB; irjiin, 

ezelőtt:
Pompéry (Benedek L. és tea) 

B U D A P E S T ,
f i i ,  lerepea-Bt ü . n li  tóit
Szemben a Népszínházzal.

ELŐ LEG EK
in:ndenn mü értékpapí­
rokra (vl.szsflz. tés te.- 
széa szerinti részletekből
n logkodvesübb  fö lté ­
te le k  m ollott kapható

LUKÁCS VILMOS
bank- és vUtóUzletében, e«rtály- 

sorsjáték fóeláruaitójs
Budapest. V. Flrdd-atca 10.
Vidéki megkérésé «ek a leffgyoi| 
aabban és legjobban olintéztot- 

nek.

Cimbalom-
iskolámat, a melyből mindenki
tan ító  nélkül m egtanulhat, 4 koronáért adem. Képes 
nagy cüubaiom-árji gyzéket po- 

dlg Ingyen.
V  n  r  u  n  l ’ A l

cimbalom gjártó B udapest,
VILI ROkk B zliard-utoa a.

A n g o l  t a p é t a  
r a k t á r a k .

Ajánlja nagy raktárát 
bel- és külföldi kárpitok­
ban : kávéházak, vendég­
lők, épületek és lakások 
kárpitozását helyben és 
vidéken is azonnal 6a ju ­

tányosán elvégzi. 
M iuinsJakab Budapest, 
Föüzlet: K erepeal-ut 6. 
F ió k ü zlst: Irányl-u. 2 5

H a n l  
kanári 
madarak

különleges faj, 
agy este lámpá­
nál. mint nappal 

gyönyörűen,
hosszan, több 

vált istos trillák­
kal énekelnek, 

ártja II. 14, 16, 
2U, 24 kor., 

nőstények drbja
8 koronáért kapható

NOVAK JÓZSEF
BU DAPEST, Xatván-ut 1SZB.
rostái szétküldés jótállás mel­
lett- 7040

Köznép-osztály.
őszi mencsikoff ... 4 í r t

Téli k a b á t ............... 7 frt
Felü tő ............. ... 4 frt
Ferenc József-kabát

(Gehrock) ..........3 frt
Téli nadrág ......... 4 frt

Rothberger Jakab,
Kristóf-tér 3. l-«ő emelet.

Elegáns, csinos és 
tartós, saját készí­
tésű férlí vaey női 
borJulvír fűzős cipő

3 frt 20.

K c r e p c s i-u t  10  I>,
Uj képes árjogyzék és csoma­

golás ingyen.

Pénztáraoknölt
I gyönyörű selyoui és bársony 

bin«oot kaphatnak clesó 
árért, Hercegh éa Ilorvátnál,

| Keropesl-at 52. ez.

W a re n h a u s  
' g o i i P e l i k a

Kellemes Időtöltést
uyujt fiatalnak, tr> gnek egy 
sránt s

lo m b fü ré s z e t
Nemcsak sz embernek magának
telik gyönyörűség# az Ugv- « 
kis, csinos mnnkák elkészttó-é. 
ben, hanem a ki nézi, mind 

csodálja. .Mind**n hozzávaló 
kellék található az uj á r je g y ­
zékben . a m ilyet az El»o ! ''est

lumbfüréM-szwrszám áruház 
.Zum Goldenen Pelikán*, Wien,

kinek kéMséggcl ingyen meg­
küld.

Gázkályhák,
gázkandallók

és eredeti

Meidínger-lályhál
bárm ily kivitelben ere­

deti gyári árakon

cégnői

tndrássy-nt 10. sx. 
Telefon 16—96.
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M  E S K
Árva Zsuzska.

Egyszer volt egy kis leány, úgy hitták, hogy 
Zsuzsika. A szülei meghaltak, mikor még egészen 
kicsi volt szegényke. Jó öreg nagyanyjával lakott 
egy alacsony kis kunyhóban.

Mig nagyanyó fiatalabb volt, eljárt mosni, 
vasalni, úgy tartotta cl magát meg a kis Zsu­
zsikát Do most már nagyon öreg volt, nem birta 
a nehéz dolgot, hát Zsuzsikának kellett megke­
resni a mindennapi konyeret.

Zsuzsika varrogatott egész nap. A dalos ma­
dárkákkal kelt fel és szaporán hozzálátott a mun­
kájához. Szorgalmasan és jókedvvel dolgozott 
Nagyon szerette nagyanyókát, sziveson fárado­
zott érette.

Mikor beesteledett, abbahagyta munkáját 
meglocsolta kedvos virágait. Kiültek a nagy 
eperfa alá és nagyanyó mosélt neki szép király- 
kisasszoDyokról, jószivü, kedvos tündérekről.

Egyszer nagy örömhír terjodt el az ország­
ban. A szomszéd királyfi megkérte feleségül a 
királykisasszonyt

A király kihirdette az egész országban min­
denfelé, hogy aki a legszebb menyasszonyi ruhát 
varrja a loányának az esküvőjére, nagy jutalmat 
fog kapni.

Egy este korán lefeküdt nagyanyó.
Zsuzsika egyedül ült a vén eperfa alatt, hát 

csak megzörren az ág a feje felett
Felnéz, hát ott ül az ágon egy szép kis fe­

hér galamb.
A kis galamb lerepült az ágról és rászált a 

Zsuzsika vállára.
Zsuzsika kézbo vette, simogatta, játszado­

zott véle.
Egyszerre meglátja, hogy a kis galamb lába 

vérzik.
Előveszi kis zsebkendőjét és bekötözi a kis 

galamb fájó lábacskáját.
Eire hirtelen elröpül a kis galamb. Zsuzsika 

utána nézett, amíg csak láthatta.
Azután befordult a kis kunyhóba, elmondta 

rendes esteli imádságát és hamarosan elaludt.
Másnap este éppen a virágait öntözgette 

Zsuzsika, hát szárnycsattogást hall a levegőben. 
Oda néz és meglátja a kis lehér galambot.

A kis galamb leszállt egy kis rózsabokorra. 
Zsuzsika meg akarta fogni, de a kis galamb ki- 
eiklott a krzebő!, meglebbentette a szárnyát és 
egy gyönyörű tündérré változott.

Gyönyörű volt az a tündér. Fehér a ruhája, 
fohér a cipőcskéje, fehér fátyol omlott le a fejétől 
egészen a földig és piros rózsakoszom volt az 
aranyos hajára tűzve.

Kezében volt a Zsuzsika kis zsobkendője. 
Átadta neki a zsebkendőjét és mosolyogva 
igy szólt;

— Én voltam az a vérző lábú kis galamb.

11 E  G E  N  Y.

A  r a jo n g ó k .
—  R E G E N Y  _

I r ta : S T E P N J Á K .

•13) --------
Ez kellemetlon volt Péntek volt. Néhány 

éra múlva megkezdődik a szent szombat előestéje 
s nincs az a dij, amely rábírná a zsidó csempészt, 
hogy csak egy ujjmozdulattal is megszegjo a 
szombatot. Dávid szemében hnrag csillogott.

— Ne haragudjék, Dávid ur, szólt a csem­
pész, nem koll várnia, mig elmúlik a szombat Az 
uraknak szereztem két útlevelet s az utón a komp 
felé vár a leányom, hogy az övét adja nagyságá­
nak. Ha parancsolja, rögtön átkelhetünk.

Dávid elmagyarázta oroszul a történteket s 
odaadta a férfiaknak útleveleiket. Nem voltak 
rendos külföldi útlevelek, hanem csak olyan iga­
zolványfélék, amilyeneket azoknak a határíakosok- 
nak , számára állítanak ki, akiknek két oldalon 
van üzletük s ennek folytón ide-oda járnak.

Mindegyik kinyitotta útlevelét, hogy meg­
tanulja nevét. Sarepinra éz u tanulmány igen 
meglepő hatást gyakorolt

— Hát ez mi! Mi félő ostobaságot hoztál 
nekem, — kiáltott a csompészre — hisz ez valami 
asszonynak szól.

— ügy  van, — szólt a csempész — g mi 
vétség van abban . . .

Sarepin két társa kiváncsi csodálkozással 
közeledett hogy meggyőződjenek az igazságról.

Semmi kétség sem tért a dologhoz.
Az útlevélen nagy betűkkel volt felírva 

valami sárga tintával.
— Halper Sarah, Halper Salamon özvegye, 

kereskedő, negyvon éves . . .

Jószivü leányka vágj-, megjutalmazlak jósá­
godért

Átadott Zsuzsikának egy arany diót, egy 
aranygvüszüt és egy arany varrótűt É s azzal hir­
telen eltűnt.

Jaj, do bámult Zsuzsika. Bement a kis kuny­
hóba, hogy megmutassa nagyanyjának a kincseit 
De nagyanyja már aludt Lefoküdt hát 6 is.

Alig virradt meg, felébredt Hát tele van az 
asztal mindenféle drágaságokkal. Aranynyal, ezüst­
tel beszőtt hófehér selyem-, aranycéma, pici gyé­
mántgombok, sok-sok apró fehér gyöngy szerte­
szét az asztalon.

Mindjárt tudta Zsuzsika, hogy a jé tündér 
járt itt az éjszaka.

Oh, do örült. Tapsolt, táncolt örömében. Meg­
mutatta nagyanyónak az ollót, a gyüszüt és a tüt, 
amit a tündértől kapott.

Meg is mondta nagyanyó, hogy nagy sze­
rencsét fog hozni reá ez áz ajándék, majd mog- 
lássa.

Zsuzsika mog gondolt egyet. Varrni fog egy 
ruhát a királykisasszonynak az esküvőjére.

Hozzá is fogott rögtön a varráshoz. Csupa 
gyönyörűség volt most a munka. És milyen gyor­
san haladt. Miro este lett, már készen volt a 
gyönyörű ruha! Hát persze. A tündér tűjével, 
gyüszüjévol, ollójával másképpen lehetett dolgozni.

Másnap elbúcsúzott nagyanyótól és elindult 
a királyi palotába.

Mikor odaért, megszólítja a kapus: — Mi 
járatban vagy jó leányka?

— Ruhát hoztam a királykisasszonynak az 
osküvőjére, mondja Zsuzsika.

Hát beercszti a kapus Zsuzsikát.
Megy-megy felfelé a szép szőnyeges lépcsőn. 

Megy szobáróí-szobára. Jaj, de cifrák voltak 
azok a szobák. Azt se tudta, merre nézzen.

Es hogy dobogott a szive. Talán még meg 
is látja a királykisasszonyt.

Egyszer jön elébe az öltöztető asszony.
Az is kérdi: Mi járatban vagy, jó leányka?
— Ruhát hoztam a királykisasszonynak. 

Szép fehér menyasszonyi ruhát.
Az öltöztető asszony csak mosolygott. Gon­

dolta magában:
— Ne, még ez a kis lány akar versenyezni 

a sok hires szabóval 1
De csak nem szólt semmit sem. Bevezette 

Zsuzsikát egy nagy terembe.
Volt ott már száz mog száz ruha. Szebbnél 

szebbek. Gyönyörűség volt azt látni.
Kibontja az öltöztető asszony Zsuzsika cso­

magját, hát csak ámul-bámul.
Az volt a logszebb ruha valamennyi között.
Rögtön szaladt a királykisasszonyért.
No, megörült Zsuzsika. Most meglátja a 

királykisasszonyt!
Nyílt is az ajtó nemsokára s bolépott a szép 

királykisasszony. Egy kis aranykorona volt a 
fején.

Megnézi a ruhát a királykisasszony, hát

Mindnyájan nevetésben törtek ki s Sarepin 
is hozzájuk csatlakozott. Forradalmán pályáján sok 
minden útlevelet használt, sokféle szerepet játszott, 
hanem nogyven éves özvegy most volt először s 
hevesen tiltakozott a próba ellen.

— Ezt valahogy ki kell cserélned — szélt 
a csempészhez — csak nőm mehetek özvegy asz- 
szonynak . . ,

Smul felemelte két kezét, mint szárnyát a 
chenib és mosolygott

— Miért nem? Isten segítségével meglesz.
Sarepin, kinek sokkal kevesebb bizalma volt 

a sorsban, állhatatos volt; hanem Dávid, jóllehet 
mulatott barátja zavarán, közbeszólt:

— Mit sem határoz, különben majd meglá­
tod magad. Sarepin felhúzta vállát. Hogy miképp 
tekintsék őt negyvenéves özvegy asszonynak, nem 
fért az cszébo; minthogy Dávid részese volt a 
titoknak, hát gondolta, hogy bizonyára rendben 
van. Az utasok felkészültek az induláshoz. Üres 
kézzel kellett menniök, mert a határon túl az volt 
a szabály, embert és árut mindig külön kell 
csempészni. Eladható portéka magasabb vámot 
fizet, mint a közönséges emberi lények, akiknek 
nines piaci értéke. Ostogorskynál volt egy kis 
csomag kéziratokkal, azt se volt szabad magával 
vinnie. Dávid mindenről gondoskodott. Ezt ö 
viszi át más utón, s megígérte, hogy nemsokára 
találkozik velük odaát.

A kapuban találták Smul egy ik sarjadékát, 
aik Vulitschnak átadta a nővére útlevelei.

— Most már rendben volnánk, szólt Dávid. 
Még egy meleg kézszoritós s olváltak.

Saropin és a csempész vezettek. A másik 
kettő kellő távolságban követte őket, nehogy fel­
tűnést keltsenek. Körülbelül húsz perc múlva 
piszkos, nyomorúságos patakhoz értek, amelyen 
„száraz időben a jéree is átgázolhat", mint az oro­
szok mondják. A két parton lapos, unalmas sik 
mező terült el, amelyen itt-ott kilátszott a sárga 
agyag a friss Iüvön keresztül.

Mindkét oldalt csoportokban álltak férfiak, 
asszonyok. A vizen mint valami nagy vén papucs

összecsapja a kezét bámultában. Ilyen szép ruhát 
még ő sem látott sohasem.

Beszaladt a belső szobába a szüleihez és 
nemsokára bejött a király és a királyné is, da 
még a királyfi, a királykisasszony tostvérbátyja is 
bejött megnézni azt a hires szép ruhát

Zsuzsika ezalatt ott állt az ajtónál meg­
húzódva és nagy örömmel nézte, mŰyen nagyon 
tetszik az ő ruhája. Hálásan gondolt a szép tün­
dérre.

Azután olőhítták őt is és nagyon meg­
dicsérték.

A király kiadta a parancsot hogy az ara­
nyos hintón vigyék haza Zsuzsikát és egy zsák 
aranyat adjanak neki jutalmul.

De ekkor előlépett a királyfi és igy szólt:
— Édes, kedves, felséges, jó szüleim, nagyon 

megtetszett nekem ez a szép, ügyes leányka. En- 
godjók meg, hogy elvegyem feleségül. Vagy ő 
lesz a feleségem, vagy nem házasodom meg 
sohasem.

Bizony a királynak is, a királynénak is nagyon 
megtetszett Zsuzsika. Beleegyeztek szívesen, hogy 
a királyfi elvegye feleségül.

Megölelték, megcsókolták és kedves leányuk­
nak szólították.

No, elgondolhatjátok nagyanyó örömét mi­
kor hazaérkezett Zsuzsika a drága, szép hintón a 
királyfival. Hát még mikor őt is felültették, a 
hintóba és vitték a királyi palotába.

Mert elvitték ám.
És azután megtartották a fényes esküvőt. 

Egy napon esküdött Zsuzsika a királyfival és a 
király kisasszony a szomszéd király fiával.

A két menyasszony egészen egyforma ruhá­
ban volt az esküvőn.

A kedves szép tündér éppen olyan ruhát 
hozott néki, amilyent ő varrt a kirúlykisasz- 
szonynak.

És az utat a templomig teleszérta szobbnél- 
szobb virágokkal.

H é t  n a p ig  é s  h é t  é j je l tar to tt a  la k o d a lo m .
Nagyanyó is ott maradt a királyi palotában.
Sokáig éltek boldogan. Még talán most is 

élnek.
H o lló  Borik*.

K Ü L Ö N F É L É K

Köd.
At o ködön, csak á t . . .  csak ó t . . .  
Áttörni sürtt fá ty o ió t. . .  1

Ah m ily nehéz, hogy fojtogat,
Talán odáhh a  lég szabad.

Szebb táj felé vágyódom  én,
Hol jutn a m ég parányi íény.

Szebb táj felé a ködön ót,
Áttörve sötét fátyolát.

úszkált egy lapos komp Az őrhelyen, karddal az ol­
dalán egy őszhaju, piros arcú, mogorva rendőr- 
káplár állott.

Alig ért partra a komp, s alig ürítették ki uta­
saink vezetőjének intésére, már is beugráltak, s 
utánuk vagy egy tucat nő és férfi, akik úgy meg­
töltötték, hogy majd a vízbe potyogtak.

— Elég — vetette közbe a rendőrtiszt s 
visszataszította a tömeget.

— Az útleveleket — szólt harsány paran­
csoló hangon a kompon levőkhöz.

Mert ez a határ volt. A piszkos árok bal 
oldala Oroszország volt, a jobb Németország. Az 
utloveloket kívánatra egy csomóban adták át a 
törvény és rend oszlopának. Ujját magasra emelve, 
gyorsan megolvasta a fejek és okmányok számát. 
Minthogy ezek megegyeztek, visszaadta az útle­
veleket a legközelebbi utasnak s hangosan kiál­
totta, hogy minden rendben van I Erre a kompes, 
kinek se lapátja, se kormánya nem volt, rúgott 
egyet Oroszországon s a komp a következő pil­
lanatban beleütődött Németországba. Az utasok 
partra ugráltak. Yégo volt. Európában voltak s 
kívül a cár hatalmán.

— Milyen egyszerű az egész, szólt moso­
lyogva Yulitsch. Megkönnyebbülten lélegzettek 
fel, s hangosan beszélgetve elindultak a falu felé, 
ahol Dávidot keltett megváratok.

Ila kevésbe lettek volna elfoglalva önma­
gukkal, egy fiatal, tisztességes ruházatú, sötét 
szemű, sápadt ifjút láthattak volna, aki összo- 
rázkodott u tiszta orosz hangok szokatlan édes 
hallatára.

Andrej volt, aki már teljes öt napja meg­
érkezett a György által kijolölt faluba. Oráróí- 
órára várta Dávid, kivel olt kellett találkoznia, s 
majd megölte a lelki unalom.

Csakhamar kitalálta, hogy ez a három nihi­
lista Dávid esapatjából. Kisértésbe jött, hogy 
megszólítsa őket, hanem visszatartotta magát.

<1 öiytatása következni.)
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Ka kiérek, mit lelek ott,
Hajnalt-e, vagy alkonyatot?

Szellő támad, halk fuvalom.
Csak át e  ködőn . . .  akarom !

Néhány lépés előre még,
És eléd tárai a vidék.

Lépj közelebb . . .  látod-e már ?
Sugár . . .  1 Sugár 1

V e w e le l  K ároly.

Divatlevél.
A színházakban, hangversenyeken és estélyeken 

pazar pompáját szemlélhetjük a legújabb divatnak. A 
párisi kiállításnak a Grand Prix és a Légion d'hon- 
nenrért folytatott világversenyén résztvettek a divat 
összes korifeusai: Paguin, Francia, Revillon, W orth 
és talán ez a verseny teremtette meg a toileltek e 
káprázatos ensemblejét.

Vagyont érő pointelare csipkék — melyeket kü­
lönben minden nő csekély költséggel, ügyességgel és 
szorgalommal maga is elkészíthet, — feszülnek suhogó 
selyemre. Gomb, paszomány és mignardise alakjában 
tele vannak szórva valódi aranynyal, azonfelül tün­
döklő strass-csattokkal és boglárokkal. A feszesen 
simuló alj szegélyén dús selyemtüllbodrok vannak és 
az áttetsző csipkehullámoknak, gazéíelhőknek sötét 
prémek adnak drága keretek Ezt látjuk a csipke- 
bolerókon, csipkelegyezőkön, ruhák uszályán.

Remek boát láttam fehér gazebóL Rózsbimbók- 
kal festett fehér szalagon volt dús ráncokba rakva, 
hosszú gauflre-gaze csöngőkkel. A matt pastellszinek- 
ben tartott Watteau-festés is nagyon divatos. Alkal­
mazzák rubaszegélyekro, szalagdiszekre, derékdovant- 
okra és legyezőkre. A s'ma angol toilettek szigorát a 
divat nagy mestere, Paguin, most kissé enyhíteni igyek­
szik moussoline de soic betétekkel, hímzett entre-deux- 
kel. Nagy kedvességnek örvend a Lamartine csokor 
és a noend d’amour, mindkettő habkönnyű selyem- 
gázeból kötve.

Íme, egy Pagnin-toilette leírása: egy estély- 
öltözék fekete pannebársonyból. Az alj sima, tölcsér- 
alakban szélesedő, rövid uszálylyal. Elől, a középen 
koskenyen kezdődő, lefelé ék alakban szélesedő, sima 
köz két oldalán fehér duchesse alapon, l eke te svájci 
selyem hímzés. Ezen — sugára'.akban lefelé varrott — 
apró jetgyöngyökkol szegélyezett pannebársony szala­
gok. Alattuk a szövet ráncokba von szedve, melyok le­
gyező alakban esnek szét A derék ráncos, az öv fölött 
lazán dudorodő. Rajta fehér duchesse betét, arany, 
ezüst és pasztell színű hímzéssel. Két oldalt, az ujj 
és betét között, szintén kerek jetkivarrás. A galléron 
dús noend d’amour fehér selyemtüllbőL

Egy kedves, régi viseletét elevenit fel a szeszé­
lyes divat: a dupla ujjakat A felső nyitott, az alsó 
bő, a csuklónál ráncokba fűzött Akinek szép karja 
van. bizonyára örömmel fogja üdvözölni e bájos és
elegáns újítást Az estélyöltözékekhez csipkéből és 
selyemtüllből, a nappali ruhákhoz selyemből, bársony­
ból és hímzett posztóból készítik.

A színházi kőpenyegeknek két faoon’a van: 
kerek vagy empire szabású. Többnyire a  toilette szö­
vetjéből késrülnek, de viselik elütő, sőt nagyon rikító 
színekben is. Ezeken is tömérdek a bandeautiizés és 
prém, osipke és 8trass-csatt

A Tökötök változatosak. Ganffró echarpok, se- 
lyemsapotok, bébő kalapok teljesen háttérbe szorítják 
a sima csipkekendóket és a bübáj aineoláját kölcsön­
zik az üde, finom arcocskáknak.

a. h .

4* A z  öreg  orosz  oárné, m in t fes tö n ő . Mária 
Feodorownának, az özvegy cáménak nagy festői talen­
tuma van, amelyet anyjától, az elhunyt Lujza dán 
királynőtől, örökölt A pétervári cári képtárban is 
vannak az özvegy cárnőnek müvei, amolyek közt a 
legsikerültebb egy orosz parasztasszony tanulmány- 
feje ; nemkevésbé ügyes egy másik arckép, a cárné 
régi kocsisának a képmása. Van ezenkívül a pétervári 
Anicskoff-palotában is számos festménye Mária Feo- 
dorownának: mindannyinak fője 1 lem vonása az ügyes 
színezés. Miklós cár egy alkalommal tréfásan meg is 
mondta anyjának:

— Ha nem születtél volna fejedelemnőnek, 
akkor is meg tudtad volna keresni a kenyeredet

•
4 -  A ra n y -u tó ik . Az északamerikai Montanávak 

Heléna nevű városában az utca valósággal szinarany. 
Egyidőben óriási hírneve volt a városkának az arany- 
keresők közt, azt mondták róla, hogy talaja a világ 
legdusabb aranytermő földje. Később úgy beszéltek, 
hogy ez az állítás a mesék világából való. Most, hogy 
Helénában csatornázták az utcákat, a föld felszínétől 
alicf eR7 fél méternyi mélységben rendkívüli gazdag 
aranymezőkro bukkantak. I’ereze, hogy ennek a fel­
fedezésnek az lett az eredménye, hogy nem igen kol-

lett m u n k á so k a t  fo g a d n i a  kövezet felásásához, bol­
dogan vett mindenki csákányt, ásót a kezébe. Egy 
helenai kis lapocska büszkén vezércikkezett heteken 
át, hogy náluk az utcák aranynyal vannak kirakva.

•v
-f- E g y  n ev o z e te a  csók. III. Napóleon házassá­

gában nagy szerep jutott egy Szilveszter-éjszakai csók­
nak. Bonaparte Matild hercegnő szalonjában előkelő 
társaság volt együtt 1852. Szilveszterének éjszakáján. 
A vendégek között szerényen megvonult III. Napóleon 
és halkan beszélgetett bájos szomszédnőjével, Montijo 
Eugénia grófnővel. Éjfélkor mindönki odafordult a 
szomszédnőjéhez és cngedelmet kért, hogy homlokon 
csókolhassa. A fiatal császár udvarias szavakkal hi­
vatkozott sznmszédnője előtt a régi szokásra, mire 
a grófkisasszony igy válaszolt:

— Sajnálom, de csak egy kézcsőkot engedé­
lyezhetek.

Napóleon megcsókolta hölgye kezét, aztán igy
szólt:

— Köszönöm a kegyét. De engedje meg, hogy 
jövőre ilyenkor már az ajakát is megcsókolhassam.

Az engedély nem késett, A következő évben a 
császár nős volt, feleségül vette a grófkisasszonyt

•
-j- Reklám-verslkék. Néhány bőnap óta az ame­

rikai lapok hirdetési hasábjain csak alig elvétve lehe­
tett látni reklámverseket, amelyek rendesen ózondus 
tavaszi levegővel kezdődnek és lakkcipőn végződnek. 
Az e heti amerikai lapokban ismét szép számmal kí­
sértenek a rcklám-poézis virágai. Mutatóba íme né­
hány belőlük:

I.
Leszállt az éj. A város csendes,
Az utcák sorát búsan járom,
Olyan nyugtalan a lelkem, testem,
Szemem elkerüli az álom.

. . .  Egy e szm e .’ . . .  Ali, pom pás dolog lesz,
A telkemet új gyönyör várja:
Letérek a Lcwison-barba,
— Nincsen a  Speat-whiskynek párjx

IL
Ha majdan egyszer mindenki elhagy,
S azt pondolod, hogy fucscs az é le t :
Majd visszatér a vágyad, kedved,
Csak a Bow-novcllákat vedd meg,
S  éjjel-nappal legyenek véled.

HL
Kemény az utca kője,
De ez csak semmi:
Kemény a Sight-gallérja,
— Csak ezt kell venni.

IV.
A gyászos éjszakát a hajnal megölé.
A napsugár elömlik már a város fölé,
Vakítóbb a napfénynél a Clex-lakk villanása,
Do nincs is ennek mása.

4~ Irod alm i b o tlá so k . Érdekes irodalmi tévedése­
ket, botlásokat anakronizmusokat közöl egy német 
folyóiratnak legutóbbi száma. Igv például az idősebb 
Dumas valamelyik regényében udvari vadászatot ir 
le, amelyben A7P. Lajos burgonya földeken vágtatva 
űzi a vadat, — pedig a burgonyát csak száz évvel 
XIV. Lajos uralkodása után honosították meg Francia- 
országban. Balzac pedig Pompadour márkiné legyező­
jére Watteanval lestet virágokat: Pompadour 1721-ben 
született és akkor Watteau már halott volt Victor 
liugo egy regényalakja már 778-ban beszél a Sor- 
bonneról, pedig Sorbonne Péter csak 1250-ben alapította 
a róla elnevezett egyetemet Viktor í 'ournel egy he­
lyütt Cicero müveiről (— opera Cictronis —) mint dal­
műről szól.

Mulatságos volt az a fonetikai tévedés is, amely 
Moreau francia tábornokkal esett meg Amerikában, 
egy hangversenyen. A műsor számai közt volt egy 
karének is, amelynek gyakran ismétlődő refrénje ez 
volt: to morrow! to morrow! Valahányszor ezt a szót 
énekelték, a generális, aki egy kukkot sem tudott 
angolul, s egy jó barátja beugratta — mindig azt 
hitte, hogy a Moreau-nevet dicsőítik, híven felkelt min­
dig a székről és hálálkodva meghajtotta magát. És a 
közönség az egész hangversenyen ezen mulatott.

•
4 -  V álás u tán. Julién Serpellet, gazdag párisi 

gyáros, immár harmadszor rakatta kezére azokat az 
ismeretes rózsás bilincseket, inért kétszer úgy találta, 
hogy sok rajtuk a tövis: két nejétől elvált Most 
meg azzal vádolta őt a harmadik felesége, hogy 
két elődjével — tété á títeekre jár. A bíró 
beidézte Serpellet két elvált nejét, akik nagy si­
ránkozva bevallották hogy a válás után ők is 
meggondolták a dolgot és meggyőződtek arról, hogy 
a derék gyárost nagyon lélreismerték, mikor még fér­
jüknek nevezhették. Nincs annak semmi hibája sem, 
nagyon kedves ember minden izében . . .  A bíró — 
mit tehetett egyebet ? — kimondta a válást a ‘harma­
dik hitvestől is, s most ennek is fizeti majd berpellet 
a kis járadékot és — igy vigasztalta a védőügyvédé, 
ha újra megnősül, ebbe is beleszerethet. • •

A p r ó s á g o k ,
Az orvos: Higyje el, a rossz szakácsnők szerzik 

betegeim felék
Páciens: A jő szakácsnők pedig a másik felék

Férj: Lujia és Károly megtették az első lépést 
az olváláshoz.

Feleség: (ijedten.) Az istenért, mi történt?
Férj: (nyugodtan.) Károly nőül vette Lujzát.

T Ö R V É N Y SZ É K
§§ A  Jancu szobor-alap. Titn Livin Albini volt 

az oláhok közadakozásból emelt Jancu szoboralapjá­
nak a kezelője. El is kezelte az egész alapot és poli­
tikai bajtársaival együtt addig titkolta űzőiméit, míg a 
hatóság füléhez nem jutott a dolog. A vizsgálat nyilvá­
nosan összegyűjtött közpénzek elsikkaeztásáért indult 
meg Albini ellen, aki a vizsgálat során addig csürte- 
csavarta a dolgot, míg a bíróság a végtárgyaláson a 
vádlottat felmentette. A kolozsvári királyi tábla az 
ügyész felebbezése folytán, felülvizsgálat alá vette a 
törvényszék Ítéletét és az iratokban fekvő bizonyíté­
kok alapján Albinit. a Jancu szoboralapra közadako­
zás utján összegyűjtött közpénzek elsikkasztásában 
bűnösnek mondotta ki, és a vádlottat tiz hónapi fo g ­
házra Ítélte. A vizsgálati fogságot a tábla beszámította 
és igy a Jancu-alap ügyes kezelője szabadlábon ma­
radt. A kúria, amely Berlogia Ábraliám bíró előadá­
sában ma foglalkozott az ügygyei, az iratokat pótlás 
végett visszatorjesztette a törvényszékhez.

§§ R e jté ly e s  b ü n ü gy . Szentpéteryné Kocsis Sárát 
a szolnoki törvényszék nemrégiben lölmentetto az alól 
a rettenotes vád alól, hogy megölte az urát Ezt az 
ítéletet megerősítette a királyi ítélőtábla is s Kocsis 
Sára már-már azt hitte, hogy megmenekült a földi 
igazságszolgáltatás sajtó keze alól, mikor ma a Kúria 
hivatalos sürgönye alapján elfogták s a szolnoki 
ügyészség fogházába kísérték élctogytig tartó fegy­
házbüntetésének megkezdésére.

A meglepő kúriai Ítélet előzménye egy minden­
képpen rejtélyes bűneset: Szentpétery Károly gazdag 
krmhegye6Í gazda 1898. április huszonötödikén már 
este nyolc órakor nyugovóra tért nejével, született 
Kocsis Kárával, meg négy kis gyermekével s csakhamar 
elaludtak. Előbb azonban a pitvarajtót, amely a pit­
varból a hálószobába és az ügynevezett tiszta szobába 
nyílik, az asszony tolózárra! elzárta. Este kileno óra 
tájban az asszony ágya mellett levő bölcsőben hirte­
len lőlriadt a  héthónapos kis gyermek s éktelen sí­
rásra fakadt. Szentpéteryné fölkelt s karjára véve a 
csecsemőt, csakhamar elaltatta. E közben olyan neszt 
hallott, mintha valaki a pitvarajtót kaparta volna. 
Ügyet som vetett a dologra, visszafeküdt az ágyba, 
amikor a tiszta szobából zaj ütötte meg fülét, mintha 
valaki a saekrényen levő kulcscsomóhoz nyúlt volna. 
A z . asszony rosszat sejtett, visszafojtott lélekzeUrí 
újra lőlkelt az ágyból s óvatos léptekkel kiment a 
sötét hálószobából a pitvarba, ahol észrevette, hogy a 
tiszta szobából a kulcslyukon keresztül világosság szű­
rődik ki az udvarra. Ekkor a nyitva talált pitvarajtón 
az udvarra surrant, azzal a szándékkal, hogy be­
tekint az ablakon, de nagy rémületére a függöny tel­
jesen eltakarta az ablakot s igy mit sem láthatott 
abból, ami odabenn történt Abban a meggyőződés­
ben, hogy tolvaj van a háznál, az utcára akart íntni, 
hogy segítségért kiáltson, de ettől a tervétől elállott, 
mert attól tartott, hogy a tolvajnak ott őrködő cimbo­
rája bosszút áll rajta. A helyett, hogy beszólt volna 
férjéhez, a hossza udvar végében lakó Gorzás Gábor­
hoz futott s  izgatottan bezörgotett az ablakon:

— Az Istenért, jöjjön hamar, tolvaj van  a ház­
nál 1 — szólt remegő hangon.

Gorzás csakhamar kijött a fiával s  be akart 
menni a szobába. Az asszony azonban előbb az éjjeli 
Őr után küldte a fiat, aki azonban nem találta meg, 
mire az édesapjáért küldött, ngy, hogy bizony jó sok 
idő múlt el, nug a tiszta szobába s innen a hálószo- 
bÁba mentek, ahol Kzentpóteryt — haldokolva találták.

— M i baja van? — kérdezte tőle Gorzás.
— Mikor fölébrodtem, — mondta a haldokló, — 

valami álaroos ember késsel szarkáit mog. Azt hiszem, 
Darőcy Ferenc vagy Fábián Mihály lehetett. Ha a  fe ­
leségem bent lett volna, talán többet tudnék.

Virradóra az öreg meghalt, a fölmerült gyanú - 
okok alapján pedig Szentpéterynét és a megnevezett 
két legényt letartóztatták. A szolnoki törvényszék 
előtt mogtartott tárgyaláson már csak Fábiánt és  
Szentpéterynét vádolták gyilkossággal, de a bíróság 
mindkettőt fölmentette. A Kúria első ízben a vizsgálat 
kiterjesztését és helyszíni szemlét rendelt el, de az 
alsóbiróságok máfiodszor is fölmentő ítéletet hoz­
tak. Sélley Kándor elnöklésével foglalkozott ismét 
a rejtelmes ügygycl a legfelső bíróság és Tóth 
Gerő biró előadása alapján, tekintve, hogy a* 
asszony kikapós természetű volt, folyton szeretőket
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tartott,a beteg-es tőrjétől megszabadulni igyekezett, sőt 
az is bizonyítva van, hogy arra unszolta lérjét, hogy 
vagyonát írassa reá. nehogy — késő legyen. De meg 
az is igen gyanús színben tünteti löl, hogy segítségért 
nem kiáltott, mindenfelé szaladgált, csak a szobába 
nein ment, ahol lérje és kis gyermekei voltak s csak 
hosszabb idő múlva tért vissza hozzájuk: mindkét 
alsóíoku Ítéletet megváltoztatta és az asszonyt gyilkos- 
Bág bűntettéért életfogytig tartó fegyházzal sújtotta, egy- 
nttal pedig távirattal intézkedett, hogy a bűnös fele­
séget rögtön tartóztassák le s a szolnoki ügyészség 
fogházába kísérjék.

§§ Gönoxlt kivégezték. Azt a maros-vásárhelyi 
cipészt, aki miután Budapesten nyolc évi börtönbünte­
tését végig szenvedte s aki ezután Berlinben két em­
ber életének vetett véget, ma reggel végeztek ki a 
plötzenseei fogház udvarán. Gönczi József néhány év 
előtt ment el Magyarországból s Berlinben telepedett 
ineg. Boltot bérelt egy Schulze nevű özvegy asszony­
nál, akiről csakhamar megtudta, hogy az özvegy nő 
gazdag asszony s hogy már szintén korosább leányá­
val, elhagyatva él. A kínálkozó alkalom teltre érlelte 
gonosz szándékait s egy nap lecsalta a két asszonyt a 
pincébe s fejszével leütötte őket, a holttesteket pedig 
egy ládába tette s földdel temette be. A véres tett 
után kirabolta áldozatainak lakását e feleségével együtt 
Amerikába szökött. A gyilkosságra csak néhány nap 
múlva jöttek rá s mindjárt Güncziékre gyanakodtak. A 
hatóság elrendelte körözésüket Gönczit Rio deJaneiró- 
bán elfogták és feleségével együtt visszavitték Ber­
linbe. A törvényszék előtt mindvégig konokul taga­
dott Gönczi, do a bizonyítékok alapján elítélték. 
Akkor pörujitást kért, azt állitván, hogy a gonosz­
tettet egy Grüne nevii ember követte el, aki azt el is 
mondta neki Amerikában. Kisült azonban, hogy ez a 
Grüne nevű ember nem lélezik, mire Gönczit perújí­
tásért beadott kérelmével elutasították. A bíróság ha­
lálra Ítélte őt, feleségét azonban, aki urát még tegnap 
meglátogatta, fölmentette. Gönczi az utóbbi időben több 
Ízben kegyelmi kérvénynyel járult a trón elé, de 
rilmos császár szabad folyást engedett az igazság­

szolgáltatásnak.
§§ K r iv á n y . Aradi tudósítónk táviratozza hogy 

az aradi megyei árvaszék hírhedt pénztárosának, 
Krivány Jánosnak, ügyében, a végtárgyalást néhány 
nap múlva tartják meg. A tárgyaláson Földes János 
fog elnökölni, a vádat Meszlényi Antal királyi al- 
iigyész, a védői tisztet pedig dr. Nemes Zsigmond 
ügyvéd fogja képviselni. A tárgyalásra mindössze 
egy tanú vau megidézve 8 igy valószínű, hogy a 
tárgyalás egy naanál tovább nem fog tartani.

A vádlevél főpontjai a következők:
Krivány János, 41 évns, volt megyei árvaszéki 

pénztárost, a büntetőtörvénykönyv 462 és 463 §§-ai 
alapján, a vizsgálati fogság fönntartása mellett, hiva­
tali sikkasztás bűntettéért helyezik vád alá, mert mint 
ellenőr, később pedig, mint pénztáros, az 1882-ik év­
től 1898-ig terjedő időben, készpénzben és értékpapí­
rokban összesen 3S1,735 forint 83 krajcárt jogtalanul 
ellulbjdonitott s saját céljaira fordított Tettének pa­
lástolására a vádlott az árvaszéki elnök, az ellenőr az 
aradi törvényszék irodaigazgatójának és a kiadónak, to­
vábbá számtalan más magánszemélynek aláírását ha­
misította 8 az árvaszék könyveibe hamis tételeket ve- 
zetétt be, a való tételeket pedig meghamisította.

A bűntettben való részesség vádját Keresztes 
Ákos, Rózsa András, Furrnan Károly, Krivány Já- 
nosnó, Széllé József, dr. Fényes Kálmán és Janiid János 
ellen az ügyészség elejti.

A vádlovél indokolása szerint, Krivány már 
1882-ben, tehát pénztárossá való kinoveztotéso első 
évében, kezdte bűnös üzelmeit, melyoket 1893. julius 
haváig űzött. Az 1898. julius 15-én megtartott rovan- 
csolás 381.735 forint 33 krajcár hiányt derített ki 
ugyan, de a tiz év alatt beálló elévülésre való tekin­
tettel, ebből az összegből le kellett vonni 17.955 forint 
8 krajcárt, vagyis azt az összeget, melyet Krivány 1888. 
jul. 15-ike előtt sikkasztott el s igy vádlottat csak a fenn­
maradó 863.700 forint huszonöt krajcárért lehetett 
büntetőjogilag felelősségre vonni. A sikkasztásokat 
lételenként sorolja löl a vádirat s első sorban az 
árvaszék Wertheim-szekrényéből elemeit 495.900 fo­
rint értékű záloglevelekért vonja felelősségre Kri- 
ványt, aki a vasszekrényből akkor szedegette ki az 
értékpapírokat, mikor az elnök és ellenőr egy kis 
időre más oldalon voltak elfoglalva. Az egyre kisebbedő 
értékpapir-csomog könnyen gyanút kelthetett volna, 
miért is a vádlott úgy segített a dolgon, hogy haszon­
talan papirosokat dugott a csomagba. Az elemeit zá­
logleveleket a vádlott részben az osztrák-magyar 
banknál, részben az aradi első takarékpénztárnál, sőt 
egy aradi váltó-üzlet tulajdonosánál értékesítette.

§§ A v ő le g é n y . Salzer Sándor Adolf budapesti 
aaztalossogéd, amikor bevonult a katonasághoz Tuln- 
ban, egy Wálder Teréz nevű cinos leánynyal ismerke­
dett meg és csakhamar szerelmi viszony keletkezett 
köztük. Az ismeretség azonban szomorúan végződött,

mert az udvarló a házasság elől megugrott, előbb 
azonban közel ötszáz koronát csalt ki a leánytól, aki 
végre is kénytelen volt csalásért följelenteni.

A törvényszék csalás kísérletéért három hónapi 
fogházra Ítélte a vádlottat. A tábla dr. Bucz Lajos 
előadásában ma fölebbviteli nyilvános főtárgya1 ásón 
foglalkozott a házasságszédelgő ügyével s megsemmi­
sítve a törvényszék Ítéletének az enyhítésre vonatkozó 
részét, csalás büntette címén hat hónapi börtönnel 
sújtotta.

KÖZGAZDASÁG.

Ipar- és kereskedelem .
SzeszUzlet. (A Budapesti Napló tudósítójától.) A 

nagy forgalom dacára, amely a lefolyt üzleti héten is 
észlelhető volt, az árak nem változtak, és az üzlet 
további alakulása most már egészen attól iügg, életbe 
lép-e Ausztriában január 1-én a szeszadópótlék, vagy 
nem. Jegyeztek : nyersszeszt finomítók részére : 42— 
42.50, finomított szeszt nagyban: 316—116.50, egyes 
hordókban: 117—118, denaturált szeszt nagyban: 
36.50—37.—, kicsiben: 38—39 koronával, helyben.

b u d a p e s t i ser tés-k o n zu m v á sá r . A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-tóvárosi sertés-kon- 
zumvásár árjegyzése 1900. évi december 7. Készlet 
1774 darab. Érkezett 1190 darab. Összesen 2964 darab. 
Eladatott 1C00 darab. Maradt 1964 darab. Napi árak: 
120—180 ki'ogramm súlyban 68—72 koronáig, 220— 
280 kilogramm súlyban 76—82 koronáig. 320—380 
kjgT. súlyban 76—83 K.-ig. Üreg nehéz páronkint 
400—500 kilós SÖ—94 koronáig. Malac 50—100 kgrig 
76—83 korona. A vásár hangulata lanyha.

Borjuvásár. 1900. évi december hó 7-én. (A 
budapesti inai hava sártéri vásártéri pénztár részvénytár­
saságtól.) Felhajtás: Belföldi élő borjú 418 drb, leölt 
borjú 91 db. bécsi élő borjú — db, — db. horvát, nö­
vendékmarha 2 darab, bárány élő 20 darab, leölt 
bárány 4 darab. Árjegyzés azonos tételekből: Ár­
jegyzések. — Belföldi élő borjú 1. r. 78—83 t.-ig, kivé­
teles 90 1. II. r. 70—76 t.-ig, 1 kilónkint, leült borjú 
L r. 104—112 t.-ig. II. r. — -".-tői — f.-ig, kivét. — 
f. kilónkint levonás nélkül. Bécsi leölt borjú ——
t.-ig. Növendék marha — f.-től — L-ig, L r . --------
f.-ig, középmiiióségit--------t.-ig. alárendelt----------
1.-ig, 1 kilónkint. Bárány élő — k., leölt bárány — 
k., kivételes á r -----k.-ig páronkint — Elő bá­
rányokért 18—22 korona páronkint. Mivel a felhajtás 
a szükségletet meghaladta, az üzlet lanyha rányzat 
mellett általában nehézkesen folyt le.

A  budapesti gabonatőzsde.
B u d a p est, december 7.

Mérsékelt kereslet következtében ellanybult a- 
irányzat és 12.000 métermázsa búza néhány fillérrel 
olcsóbban került eladásra. Egyéb gabonanemüekben 
gyenge volt a torgalom. Tengeri szilárd, 2400 méter­
mázsa forgalommal.

Eladatott:
Buta. Fiszavidéki; 100 mm. 79 5 k n. 70 t ,  

100 mm. 79 k. 7 K. 70 100 mm. 79 k. 7 E. 67y« f„ 
100 mm. 78 k. 7 K. 67*/a L  100 mm. 78 k. 7 K. 65 
t ,  600 mm. 73 k. 7 K. 65 í.. 100 mm. 78 k. 7 K. 
55 f., 100 mm. 77 5 k. 7 K. 60 í., 200 mm. 78 k. 
7 K. 60 1., 350 mm. 77 3 k. 7 K. C0 f., 700 mm. 76
k. 7 K. 37*/i f.

Pcstmegyevidéki: 500 mm. 78 k. 7 K. 47 Vs f., 200 
mm. 772 k. 7 K. 40 1., 100 mm. 77 k. 7 K. 37Vt
l, 100 mm. 77 k. 7 K. 35 f., 1000 mm. 77 k. 7 K. 
821/1 í., 100 mm. 76 5 k. 7 K. 40 f., 100 mm. 76 
k. 7 K. 32Vi f., 460 ram. 75 8 k. 7 K. 20 f., 100 mm. 
7ö’ő k. 7 K. 20 í.

Raktári: 6900 mm. 76 k. 7 K. 20 f., 1950 mm. 
76 k. 7 K. 20 1.

Fehérmegyei: 200 mm. 76'5 k. 7 K. 50 f. 100 
mm. 76-2 k. 7 K. 50 f., 100 mm. 74 k. 7 K. 20 f.

Bihari: 100 mm. 77 k. 7 K. 30 í.
AftnJ három hónapra.
Zab: 100 mm. 5 K. 62*/i f., 200 mm. 5 K. 50

fillér.
Tengeri: (ó) 600 ram. 6 K. 35 f. (Uj) 400 mm. 

4 K. 65 f., 80 mm. 4 K. 64 f.
Lóhere: 70 mm. 57‘/i K. szatmári.
Cinqnantin: 200 mm. 5 K. 80 í.
Készpénzfizetés mellett*
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 50 
kilograimnonkint — A minőség hektoliterenkint és 
kilograimnonkint.

II kilögrúmm
Eg-yób jrabonanemüek Kiló. éra

K.-tól ' K.-lg

ti.80 
Ö.7U 
6.7Ó 
5. no

7.—
e.iio
e .—
6.76

másodrendű -
lakann&ny__ __
égőtől való ----
eerlőzóare ▼aló„

tiü-&
M—óö
W—41Zab

T en geri
másnemű , 

nj káposzta _bánsági

A  h atárld őttz let folyam án a követk ező  kötése : 
történ tek :

Búza áprilisra • • • 7.42—7.43 
Búza októberre. • . 7.59—7.57 
Rozs áprilisra • • . 7.16—7.14—7.15 
Zab áprilisra . . . 5.57—7.58 
Tengeri májusra • • 4.92—4.91

D é li e g y  órakor a következő záróárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Búza áprilisra • • • • • •  7.44 pénz 7.45 ára
Rpzs áprilisra . . . . . .  7.16
Zab áprilisra . . . . . .  6.59
Tengeri májasra . . . . .  4.91
Repce augusztusra . • • • — 

Délután fél 5 órakor zárul: 
Búza áprilisra . . . . . .  I
Búza 1901. októberre . . . .
Rozs á p r il is ra ............................
Zab 1901. áprilisra . . . . .  
Tengeri má-usra

7.17
5.G0
4.92

7.44- 7.45 
7 .63- 7.64 
7.15- 7.16 
5 .58- 6.69 
4.91— 4.92

ltepco augusztusra . . . . .  1290—13 —

A  budapesti értéktőzsde.
A mai előtőzsde gyengébb hangulatban indult 

mire okul az internacionális bányaértókekben beállót 
áresések szolgáltak okul Az olasz vezető értékek 
elgyengültek s alacsonyabban zárultak. A helyi piao 
el volt hanyagolva.

A déli tőzsde kezdotben gyenge, később némi­
leg javult volt.

A helyi értékek délben tartottak voltak, csekély 
forgalom mellett.

A valutapiac változatlan.
Az előtőzsde gyenge.
Jegyeztek: Magyar hitelrészvény 674,50—676.—. 

Qsztrák hitelrészvéuy 669.50—671.25. Osztrák-magyar 
Allamvasut 661.50—664 50. Rimamurányi vasmű 488.50 
—489.— korona.

A déli tőzsde változatlan, végül javult.
Jegyeztek: Magyar hitelrészvény 676.-----677.—,

Osztrák hitelrészvény 670. .5—671-25. Osztrák-magyar 
államvasuti részvény 663.60—664.75. Kimamurányi 
vasmű 483.60—489.50. Közúti vasút 692.50—593.50 
korona.

Forgalomba került: Koronajáradék 91.90—92.30.
Ooncordia malom 1-0.-----140.—. MagyGr aszfalt
342.-----346.—. Salgótarjáni 640.-----643.— korona.

Utótőzsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 671.—. Magyar hitelrész- 

vény 676.—. Leszámítoló bank részvény 429.—, 
Rimamurányi vasmürészvény 490.—. Osztrák-Magyar 
allamvasut 664 50. Közúti vasút részvény 692 —. 
Villamos vasút részvény 287.— korona.

A budapesti terménytőzsde.
A terményüzletben a szezonzerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény- 
üzleti árjegyzóbizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar 43.—48.— 
korona, vörös aprószemü 63.-55.— korona, vörös
erdélyi —.------- korona, vörös bánsági — .—
korona, középszemü 60.-----63.— korona, nagyszem ü
65.-63.— korona. Disznózsír: budapesti: 53.-----53.50
korona, vidéki —.------- .— korona. Táblaszalonna :
légenszáritott vidéki —.------- .— korona, városi 4
darabos 44.——44.60. korona, 3 darabos 46.50—46,—
korona, íüstölt —.------- .— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 15.-----15.60 korona 120 da­
rabos —.-------.— korona, 100 darabos 16. 16.60
korona, 85 darabos 17. 17.50 korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 14.26-14.60 
korona. 1UÜ darabos 15.25—15.60 korona, 85 darabos 
16.25—16.50 korona. Szilvoiz: szlavóniai 18.25—18.60 
korona, szerbiai 16.26—16.60 korona, azonnal való 
szállításra.

A bécsi értéktőzsde.
Az elitindtn gyengo az irányzat külföldre. Üzlel 

korlátolt
Dili tfaede valam ivel élénkebb  Berlinre.
Zárlat csendes, de tartott.
B éo s , december 7. (Magyar értékek zárlata.) 4%-oa 

aranyjáradók 110.26. T isza; és szegedi kölcsön sorsjegy 140.—. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 99.40. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 117.75. Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 
427.—. Kimamurányi vasmürészvény 489.50. Magyar ko­
ronajáradék 01.85. 4u/o o s  Magyar löldteherm. kötvény 91.40. 
Magyar hitelbank részvény 079.— . Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 165.50. Kassa -  oderbergi vasúti részvény  
362.—. Magyar kereskedelmi bank — .— Magyar cukoripar

B éoa, december 7. (Osztrák értékek zárlata.) 4’2%-os 
papirjáradék Ö8.6O. 4% -os osztr. aranyjáradók 11.8.65. 186O-iki 
sorsjegy 135.—. Osztrák hitelsorsjegy 401.50. Angol-osztrák 
bank 270.50. Bécsi bankegyesület 460 —. Osztrák-magyar 
bank 1695. Déli vasút 113.25. Dunagözbajózási részvény  
744.—. Dohányrészvény 290.— . Császári é s  királyi arany 
11.36. Német bankváltók 117.60. 4*2°/o-os ezüst járadék 98.30. 
Osztrák koronajáradék 08.55. 1864-iki sorsjegy 103.50.
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071.—. Unionbank 548.—.
usziraa uujuctw uia x*w.uu. Osztrák-magyar államvasut 
604,25. Elbavölgyi vasút 471.—. Alpesi bányaré:zvénv 441.—. 
20 trank. arany 19.15. Londoni váltóár 240.25. Bécsi Tramway 
Litt B. 243.—. Bécsi Tramway Litt A. 250.—. Lipot kohó 38a. . 
Az irányzat szilárdult.

Osztrák hitelintézeti részvény 
Osztrák Lánderbank 410.50

K ü lföld i értéktőzsde.
B erU n  december 7 ( J óm* .  A mai

forgalomban nagy kedvetlenség uralkodott. A bányaertékeket 
a nemzeti szabadelvű pártnak a szindikátusom szigorúim ellen­
őrzését kívánó indítványa következtében végzett realizációk 
nyomták. A járadékpiac csődes volt. de jól ta rto tta magát, 
különösen magyar koronajáradék. Vasutak közül svájciak 
szilárdak, különösen északkeleti vasul a spekulácio-vasárlások 
következtében. Múló javulás után. a mire az Írón Mongernek 
az amerikai vaspiac helyzetéről szóló kedvezőbb jelentése 
adott okot, a tőzsde ismét kedvetlen lett és elgyöngült. 
Maganleszámitolási kamatláb 43. < százalék.

B erU n, december 7. (Zárlat.) 4‘2«As-os papirjáradék
98.50. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 100.50. Elbavölgyi vasút 
— . Magvar koronajáradék 92 75. Osztrák-magyar állam- 
vasút 142.25. Kassa-oderbergi vasút — . Bécsi va.loár 
84.90. Magyar vasúti beruházási kölcsön 101.25. Alpesi bánya- 
részvény — . Disconto-Commandit 179.40 Általános ynla- 
rcossági Edison 201.50. Oelsenkirchcni 190.80. Laura-ltohó
204.75. 4’2°/o-os ezüstiáradék 98.25. 4°/o-os magyar arany­
járadék 97.50. Osztrák hitelrészvény 210.60. Dfb vasút
26.75. Kárelv Lajos vasút — . Orosz bankjegyek 216.60. 
4" o-os ui orosz kölcsön 96.80. Török dohányrénvény — . 
Olasz járadék — . Magyar hitelbank —.—. Dynamit Trust 
152.40. Harpeni 178.10. Az irányzat gyenge.

H a m b u rg , december 7. [ZariatJ 4‘2°/o-os ezüst- 
járadék 99,10. 1860. sorsjegy 135.—. Déli vasút 26.75 4 fo-os 
osztrák aranyjáradék 100.25. Osztrák hitclrészveny 210.40. 
Osztrák-magyar államvasut 142.—. Olasz járadék 94.70. 4l> 0 8  
magyar aranyjáradék 87.95. Az irányzat nyugodt.

F ra n k fu r t ,  december 7. (Zárlat.) 4*2°/o-os panir- 
j’áradék — . 4%-os osztrák aranyjáradék ICO.30. Magyar 
koronajáradék 92.50. Osztrák-magyar bank 121.70. Déli vasul 
26.40. Elbavölgyi vasút —.—. Londoni valtóár 2C4 12. 
Bécsi bankegvesúlet 118.70. Villamos részvény — . 3° o-os 
magyar arauykőlcsön — . 4*2°/o-os ezüstjáradék 98.40. 
4°/oos magyar aranvjáradék 97.80, Osztrák hitelrcszvény
210.50. Osztrák-magyar államvasut 142.—. Északnyugati

vasút . Bécsi váltóár 84.95. Párisi váltóár 81.40.
ÜMoobank — Alpesi bán ,.részvény  2 2 0 .- .  Az irányzat

“ “ " ’ p i r l . ,  december 7. (Zárlat.) Oszlrák-maeyar állam- 
v a s ú t 4 ' / o - o s  osztrák arany-járadék 100.50. Osztrák 
l.ünderbsnk 449.—. 3°/o-os lrancia járadék 101 50. Ottoman- 
bank 545—• ü'/sP/o-os francia járadék 102.5.5. Alpesi bánya- 
részvénv — Déli vasat 4"/a-os magyar arany-
járídék  100.50. Párisi bankrészvény 10.52 Olasz járadék 
05 1!-. Francia törleezth. járadék —.—. Osztrák földhitel- 
intézeti részvény — lö rök  dohinyreszvény 3 1 - . - .  Az 
irányzat nyugodt.

B udapcst-kőbányai sertéskereskcdeln ii 
csarnok jelentése.

December 7. A serlésGzlet irányzata változatlan.
A) 7/tzort sertések á ra : 1. A) M a g y a r  e 1 s ö r  c u d f i: 
Óreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban)

___ fillérig. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő * s ú ly b a n ) ------fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon lelüli súlyban) 97—98— fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő suivban) 90—97— fil­
lérig. fia tal könnyű (páronkint 250 kilogrammig térjodő súly­
ban) 96—93— fillérig. — 11. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 260 kilogrammon felüli s ú ly b a n ) ------------ fillérig.
Közép (páronkint 240—260 kilogramm s ú ly b a n )--------- fil­
lérig. Könnyű (páronkint 260 kilogrammig terjedő suiyban)
________fillérig. — 111. R o m á n i a i :  Nehéz páronkin t
300 kilogrammon íelüli sú ly b an )------ ------ fillérig. Közép (pá-3UU Kilogrammon ieiuu ---- --------- - r
ron to tt 250—320 kilogrammig terjedő sú ly b a n ---------— UI-
leng. Könnyű tpároukint 250 kilogrammig terjedő súlyban!
________fillérig. IV. R o m á n i a i  o r  e  d e t i  ( S t a e b U
Nehéz (páronkint 340 kilogrammig terjedő súlyban) — —■— ■ 
lilléritr. Könnyű (páronkiut ÍSO kilogrammig tericdő smybanj
___ ___ fillérig. _  V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 280
kilogrammon lelidi súlyban) 9 2 - 9 4 -  fillérig. Közén (páron- 
kint 24C—260 kilogrammig terjedő súlyban) 50—92— fillérig.
Könnyű (páronkiut 240 kilogrammig terjedő súlyban) 83----- 88
fillérig.

S e r t é s l é t s z á m  1900. december 5. napján volt 
késztet SG.838 darab. — 1900. december 0. napján telhajta. 
to tt 582 darab. 1900. december 6. napján clszálhttatott 
3eo darab. 1900. december 7. napjára maradt készletben 
37.052 darab.

Hcanarcmarxxsi

I d ő j e l z é s .
_Az Országos ileteorologiai Intését hivatalos jelentése. —

B u d a p e s t ,  d e c e m b e r  7 .
A maximum Spanyolország és nyugati Franciaország 

felett vesztegel, a kontinens többi részét depressziók borítják, 
amelyek niagvai a Fehér- és a keleti-tengert és a Dunadeltát 
szállták meg. Az. idő ennélfogva a távol nyugat kivételével 
mindenütt borús és kevés kivétellel csapadékos.

A hőmérséklet északkeletről valamit sülyedt.
Nálunk az esőzés Horvátország kivételével csaknem 

általános volt. Ma reggel a  Dunántúl és a tengerpbrton esik. 
Az. idő egyébként borús, s a hőmérséklet jóval a normális 
felett vau.

Kilátás : Enyhe és esős idő, később élénk északnyugati 
szelekkel derülés várható.

V í z á l l á s .

Llas ____
Béoa -  
Pozsony ___
KomAcn __
Budapest___
P aks______
Mohács____
Gombos ___
Újvidék ___
Pancsora ___
Orsóvá ____
Magyarfalva..

Doc. Dec. | 
7. ti. 1 

in é  t é r
2.25 o .lö  1 

; 5.22 2.15 '
O.i.3 l.ltí ' 

\ U.'.'S O.tV I
1.69 0.75 I 
1.50 1.64 1
1.4( 1.4

M orva
V á<

í OÜ I ■

M.-BilgM__
Tekeháza -----
V.-Namóny _
Tokaj_______
TiM/a-Vered— 
Szolnok 
Cson^rád _ _
6/eged --------
Th-.iik-Beosa -
TI tel _______
Bártfa _____
Hoór______
Zemplén —_
Zsolna------
ll.-NémotL—

B.-UJfala___
Csúcsa ■ -
K.-Várad ___
Bölénye* _ _  
Teake... . . . . . .
Ö urahono__
Koro.“je n ő _ _
Békés_______
Gvoma __ __
Gy.-í ehérvár
Pranyieska _
6 óborain ___
Arad______
Makó__ _
K.-Kcítély — 
Kiszetó - 

-vár —  
Becskerek —

Deo. Deo 
7. e.

m é te r
u. 65 0.40 
U.ÖJ 0.20 
1.40 1.51 
í .e s  2.01 
2.60 l ,t2  
2.32 2.UJ
1.70 1.65 
1.00 1.32 
O.S3 0.75 
2 .Is 2.14 
0.35 o.40
v. tÓ O.t2
2.70 2.IS 
2 .tő  8.2 1 
O.tS Ü.Ö3 
0.7b 0.13 
u.13 0.2Ő 
o.— o.oc 
0.65 0. «t 
0.0G 0.8! 
1.38 O.O< 
o.— 0.24 
0 .— 0.14 
0.62 l . l i

.34
0 . - 9,1
0.— 0.14
OÍ— 1*14 
0.16 1 M 
t.4ö O.i; 
O.Ö2 O.ót 
0.24 0.0« 

o.4,

H a r i s ,  Z e i l l i n g e r  é s  T á r s a
a  k é k  c s i l l a g h o z .

B U D A P E S T ,  V á c i - u t c a  1 6 .  sa cá m . XXZ
Vászon- és fehérnentM-raktárukbóS ajánlják

karácsonyi ajáaáékokp.ak alkalm as cikkeket
1 véf —23méter 82 cm. honi pamutvászon Ml.—éslS .SO  kor.
1 víg =  15 m. 88 cin. valódi lenvászon 6 női ingre 1 5  és 17 kor.
1 vég =  23méter 84 cm. honi finom sifon_... IB éslO kor. . . .
A z o n k ív ü l n ag y  v á la s z té k  f e h é r  é s  s z in e s s z é lü  z s e b k e n d ő k b e n , s z ín e s  k á v é s t e r l t é k e k  n jo n r - s z e g ó l .v ly e l  

a le g ú ja b b  m in tá k b a n .

1 v ég=  14mét. 150cm. erős pamutvászon 6 lepedőre 1O kor. 
Színtartó jóminöségii velez (barchent) móterenkint OO fillértől.

L ^ J

K a r á c s o n y i

és újévi ajándékok
legoloióbban k a p h a tó k :

LÖVY P.
„Arany forráshoz" 

c ím z e t t  ó r a - 6o é k s z e r ­
ü z le t é b e n ,

mely csak egyedül
5 Károly-körut 26. sz. a.

létezik.
| Svájci ó rák : Na kel remon- 

tnir óra lánccal 1 frt 90 kr. 
Acél rém. óra 2 frt 90 kr. 
Ezüst rera. óra 3 frt 90 kr. 
Tulia rera. óra 4 frt 50 kr. 
14 karátos arany rém. női 
óra 8 frt 90 kr. Nagy rak­
tá r mindennemű ékszerek­
ben. Törött vagy régi ara­
nyat a  legmagasabb arban 
veszek vagv becserélek. Kí­
vánatra Arjegyzékingyen és 
bérmentve, vidékre meg- 
rendelések esak u t á n i t  
mellett eszközöltetnek.

Ositr. cs. és m.
c s o k o lá d é  e j  ír o k

| KÖLN és POZSONY

^ : S t ® H w s r ® ’í csokoládé eiisX ^ ° “b
- l y i m a ö

A la p itta to tt 1887 A la p itta to it  1837.

Á llan d ó  n agy  b u to r-k lá S ü tá s.
Ki záró’, ág csak m agyar mü-iparterm ékek, melyeknek’ valódiságáért kezeske lünk, úgyszintén saját 
készitményü kárpitozott botorainkat a n. é. butorvás&rló kösönség b. figyelmébe ajánljuk. Bús vá­
laszték található szilárd és modem stilü h á ló - , e b é d lő - , fé rf i-s z o b a  ós o z a lo n -b e re n ú e z é s e k b ö l. 
valamint bárm ely egyes bútordarabokból, a legegysxoriibhtől a Icgí:nnmabb kivitelig, mii.de:i v rsenyt 
fölülmúló olcsó árakon. K érjük az igen t. közönséget saját é rd e k ‘ben, esen kedvező a kálóm föl­

használását és szükséges bútordarabjait nálunk beszerezni. Hazafias tisztelettel

P A T Y I  T E S T V É R E K  k lz iró la « ^ 1. \ ,A,. 7 / ^ . 0.í.esi-nt 9 a '
/  korona beklUdfise meUctt levé^egyekben bérmentre^

Ffry tnbfrybr talilm lny i i l«tl oly

F o n t o s  w é r v b a J o H o k n n k .  
S Z E X Z Á C I Ó M T A L Á l'm Á tfV

H ö l g y e i m !
Nem csodálom, ha n t. I 
hölgyek a sok hirdetett 
arccrém  és piperecikkek­
ből nehezen választanak. 
Legyenek továl b is biza­
lommal és kísértsék csak 
egyszer m egén általain 
készített cikkeket, az 
eredmény biztos. Millefleur 
créme könyvvel 60 kr., 
szappan 40 kr., pondre 
bárm ily színbe 60 kr.. 
kapható Török gyógyszert, 
kitűnő kézipaszta vörös 
felrenedt kezek ellen  
próbatégely35 kr.Szörirtó 
biztos eredm ény, próba- 
tégely OOkr. i 1 omlokkötőim 
szenzációt keltenek, a re- 
dökot végképp kisimítja, 
darabja 1 frt 50 kr. llaj- 
vizem páratlan I */4 éra 
alatt bárm ily ősz hajnak 
eredeti színét visszaadja, 
sohase lehet lemosni, 2 
üveg 3 frt (3 hóig ele­
gendő). Korpa és hajhul­
lás ellen 1 üveg Go kr. 
Hzámos elismerő levelek­
kel bizonyíthatom. Után­
véttel bárhova küldöm. 
Mandl Jda, Budapest, 
Károly-körut 2. (Kossuth 
Lajos-utca sarokház.)

PolU U er___________________ __
Kién »4rTb6lfl

ojrel a tbbbi ■órvkfltőh (alatt a kOrat- 
ketCkt 1. nara ryakarol kollamatlao 
nyomOi. 2. Ugv óljai, B 'n l nappal 
Sordbatd. S. A pállották oly módon ido­
mainak a aArrhas, hogy a aórrkaput 
toljraan alíídlk óa IfT a tóra klf-nuatAsa 
lobatetlon. 4. A biilennA^ öv feltalálA- 
aóaal peótjr a aórrkótd l»oaua*4aa majr 
van kitolva. OlBMrflaótfóI nem ojry 
bal- éfl kOiraidl orrnál tekintély lamerte 
al. Hatf7Dálbat0aó<át blionyltja t.ivabtMt 
azon -lAmuf kóaaóret óa bAlanyilatko- 
Bat, mely a vüA< minden ÚJA kardi 
(Német, Oroox, Franda, OlaSa, Tflrök- 
or»7a<, Amerika, India atb.) hoztank 
beérkezett, a melyek a t. ▼avfiinknok 
mindenkor ren'>lkT AWtlkre állanak.

( 6lB7ertl»óff« írSÜ tt ai árak uUraO-keltak.
Etnoldaln ára 7 áa 10 írt. tfáioldateá 

10 *■ IS frt.
Gyermekeknek a ftdévet oipadbk.
Bendaió-aAI a teát b6sé<a kéretik 

centimé arakban, lazábba, bo^y aMva 
jobb, bal, vagy mtndkétoldalu a.

Najry raktér továbbá valódi angm <a 
franr aarélrviró aérvkOtCkben.hiakfltO, 
kcldSkkfitfl, irriirataar, mindennemű 
méhferakendO, réreaérharlanya hát­
ér? -uaetartd, légpárna, árybetAt, bari- 
bajfelforók éa minden a szakmába rágó 
cikkekben.
KryadüU képrlaelOaAr valódi anpol éa 

franciaG U M S Itk llf ín lfg ta n éyrk h rn
rostál merbizdsokat, randelmányaket pontosan éa l.toktarté 

mellett lerrondoaabban rUnvéttel esskSzfi
P O I d D lT Z E R  M Ó R  é s  F  1.1m. és kir. szabad, orthopedlal kttszerc zek 
B u d a p e s t ,  D e á k  F e r e n o -u to a  1 0 . — IlMÜUrn

ilUKUYZÍK kívánatra zárt borítékban bármentve kflld.Uh 
■I A c ln a x e  O(S>••laal |pá

AÉlkQlozhetlen m inden háztartás, szá lló , ven d ég lő  é*
k ávéh oz szám ára.

K H IN A E Z Ű S T .
» ev ő k a n á l frt 4 .50

Í lovöv lU a  H 4 .60  
' a sz ta li k és  n 4.60  

.§ /k á v é sk a n á l,, 2.60  
*• U ovesm oro „ 2.76 

/tojm erd  . n 2.—

tj \ evő k a n á l . . . 
te J ev ő  v ili a . . .
•« '  asztallkA s .
|  ( k ávésk aná l . 
•  1 lsvosm orö  .

) tsjm oró . . . ,

I estistől**™! srrcl s védjefygyek
I egész készlet vételénél selyem kazetta Ingyen.

Utánvétellel vagy az összeg előzetes beküldése m ellett 
Nem tetszés esetén kötelezem magam, hogy a vételért 

azonnal készpénzben visszafizetem.

SPUTZ ÁRMIN, BECS, 1X71., Fossanerl&nde 15.
Képss érJofrytAk 10 kr. b*ly«irlrtfy bcküldAre ellenében bér- 
mentre. — Kllldík 1 k&véaksn.iUt mínSR^trnilntAnak 60 kr.

bMvegiegy heMMdpp ellenében bi'-rinenlvp.

SZABÓ JENŐ
tehÍpnemH-gyArn, 

angol, francia úri divat és kalap raktár 
Budapest, V., Marokkói-utca 1.
Legjobb szabásban kezesség mellett koszit

Schroll-féle sifTonbnl lórii kelengyét. 
Ezenkívül dús raktárt tartok : I r s t i i jn h h  riiiatn  
nyakkendők, kötött és hörkeztj iik . ISr. 
.1 Átfér tanár-féle tfyapju alaórnházat. 
VArzoh és batis/t zsebkendők. Férfi- és női 
esököpenjek vízhatlan szövetből. Selyem 
esernyők. Vidéki rnegrend»’ós.fk utánvétel me - 
let’, meíz nőm felelő áruk készséggel visszás étet- 
n k. Kívánatra árjegyzékkel szolgáló1.
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Puutuk, decem b er 14-én, R oyalterem

Souterralnben  étterem 1

SlZaBBkUB'. .

l Í L t i i

Hl. K IK . O P E R A H A Z .
Szombat, 19C0. december hó 8-án.

A z s id ó n ö .
Opera 5 felvonósban. Zénóját szorzotté Halévy 

Szövegét irta  Seribe.
S zem élyek:

Eleázár

A NEW-YORK KÁVÉHÁZBAN 
h o B i v é d > z e n e

A császár
Hrogni
l.ipót
Kuggióro
Alberti

Eudoxia 
Recba 
Hóról d

Szendröi
Kertész 
V érady 
Mihályi

Kezdete 7 órakor."

Alberti 
Powny 
Diósyné 
Ney B.

N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z .
Szombat, 1900. december hó 8-án.

Délután 2V i órakor, mérsékelt helyárakkal.
R o m e o  é s  J ú lia .

Tagédia 5 felvonásban. Irta  Shakspere. Fordította : 
Szász Károly.

Este:
A  s t  a  r .

V ígjáték 3 felvonásban. Irta Bahr Hermann. Fordí­
totta Szöllősi Zsígmond.

Személyek :
Ladinser Lón a  Lánezi
Wi&ingor 
Mártha 
Margit 
Dr. Rohr 
Gr. Blowitz

Dezső
L igcá
Mészáros
Náday
Horváth

Indra Újházi
R apacsik Szigeti
Zipsur Cordelia Rákosi
Flóra
Span
Gallus Péter

Vízvári M. 
Náday 
Egressy

Kezdete 7 1 2 órakor.

M A G Y A R  S Z ÍN H Á Z .
Szombat, 1900. december hó 8-án.

Délután 2 ’ a órakor mérsékelt helyárakkal.
A n g o t asszony lá n y a .

Vig opera 3 fe.vonásban. Szövegét írták Clairville, 
Mraudin és Koning. Fordította Vozéri Ödön. Zené­

jé t szeizette Charles Lecocq.
Szem élyok;

Angot Clairette Szover
I-ango 
Por: ponnet 
Ange Pitou 
Lati randiére 
TréniU

Margó
Girétri
Palásthy
Borosa
Füredi

Cadet
Butouz
Vilmos
Loochard
H uszárt'szt
A ma ránt ne

Kunosi
Erdős
Sarlai
Vidor
O diy
Láng

Este:
A  m i kádó .

Japán operett 2 részben. Szövegét irta W . S. Gilbert. 
l ord. Rákosi Jenő. Zenéjét azerz. A rlhur Sulhvan.

Kezdete 7’, 2 orakor.

J e g y e k  a M. k i r .  O p e r a h á z ,  N e m z e t i  é s  
- M a g y a r S s i n h á , e l ő a d á s i r a  k a p h a t ó k  í s  
c l ó j e g y e z h e t ö k  B á r d  F e r e n c  é s  T e s t v .  
z e  n e m t i k e r e s k e d é s e i b e n  K o s i u t h L a J o í -  
u t c a  4. s z. é s  A n d r á s s y - u t  42. s z. a., v a l a ­
m i n t  a  N e w - Y o r k  k a v é h á z b a n .  ( T e l e f o n . ;

1 9 0 0 .  d e c e m b e r  h ó  l O - é n  e s t e

egyetlen hangversenye.
Jegyek kaphatók R árd Ferenc és Testvére cég 
zenenilikereskedéseibcn Kossuth Lajos-utca 4. szám 
cs Andrássy-ut 42. szám alatt. 5, 4 ,3 , 2, és 1 írtjával.

1900. december hő lS -én este

endiner

Fiitzer György pince-éttermeiben Deák-tér-
Ma és minden esto R ó z s a  R a n d i  és S á f f h y  P i s t a  zenekarukkal hangver­
senyeznek. K it ű n ő  k o n y h a ,  t i s z t a  b o r o k .  — Tisztelettől

JE’lltZ©!' vendéglős.

Nyitva ejjel 3 óráig. JggjObb IHag/ar kOííyfia Nyitva éjjel 3 óráig.

az E rdélyi M in taven d ég löb en ,
V I . ,  D a ls z in h á z -n tc a  S. (az Operaház mellett).

POIIJES C APB1CB.
!!  M a  n a g y  ú jd o n s á g !  e s t é l y  !!

D ie  E rh s c h le ic h e r .
Bohóság L e l tn o r  H.-tól. 

S z e m é l y e k :
Weinkopf Adolf, öreg, gazdag agglegény Steinhardt
Blumm Simon, természetes tia ................ Rótt
Weinkopf Ignátz, ennek bátyja — — — PfeiíTcr
Betti, felesége ............._  . . .  — ............. -  Schindler
Ilka | ,oznirn: ......................... -  Lengyel
Riffke f lc4nyal .......... .................. Vera
llirschier Móric, Adolf sógora ...............  Schönbcrg
Max, ennek f ia ..................................... — . . .  Ormai
Karóim, gazdasszony Adolfnál — .. .  — Weiss
Julcsa, mosónő, Simon kedvese . . .  — Bayer
Mr. Grag, biztosítási h ivatalnok ...............  Echten
Dr. Zöldi, Weinkopf A. háziorvosa — — Fíirst

C ig á n y z e n e  a  p o m p á s a n  b e r e n d e z e t t

t 6  l i l i e r * t t > e n .

L e g k e d v e s e b b
K a r á c s o n y i  a j á n d é k
m űterm ünkből való I M a tln -  vagy I q a a r e l l k f p

g y e r m e k - f e l v é t e l e k
naponta d. e. 10 töl d. n. 3-lg. 

ffJBT P o n t o s  e lk é s z í t é s  céljából 
rendeléseket mielőbb kér

M ai é s  T á r s acníikz. k l r .  u d v . f é n y k é p é s z  
Nagymezö-utca 20. szám, külön e célra berendezett 

saját házában.
5“ G y e r m e k - k é p e i n k  a  p á r is i  k iá l l í t á s o n  
a r a n y é r e m m e l  l e t t e k  k i t ü n t e t v e .

Fiók m aterem : VAcl-kvmt 14. aaflm.

.1. gvfk kizárólag M éry B é la  aenemli- 
11 AnilrSeny-ut 12. T elefon.

B u d a p e s t, a/. O p e rá v a l szem b en , é t ­
te re m , te le fo n , v i l la n y -v i lá g itá s .  

------- U ta z ó k n a k  k e d v e z m é n y e k . =

tiszlítflHtisrs
a legegyszerűbbtől a leg­

finomabb kivitelig
le g j u t á n y o s a b b a n

EbreHtTen és M s
testvéreknél, 

I I U D A F E S T ,  
VI., Teréz-körut 8.

Andrássy-ut közelében.
Képes árjegyzék ingyen.

C o o p e r. B ő rh a r is n y a .
8 szinnyom atu képpel 
és ugyanoly boritokkal, 
kötve (4 k o r.) ... 2 kor. 
Fekete tóinisnyomatu 
képekkel és borítékkal, 
kötve (2 kor. 80 fill.i

1 kor. 40 fii1. 
Képek nélkül, kötve (2 
kor.,... — — — 1 kor 

— A z Ú tm u ta tó . Ame­
rikai beszély. 8 szin­
nyomatu képpel és
ugyanoly borítékkal, 
kötve (4 ko r.).-. 2 kor. 
Fekete tónuanyomatu 
képekkel és borítékkal, 
kötve (2 kor. 80 iill.)

1 kor. 40 üli. 
Képek nélkül, kőtvo (2 
ko r.).....................  1 kor

V ad ö lö . Beszély az I 
am rikaiindiáiusokém -1 
téböl. Fordította Vác nőtt 
Sindorné. 8 aainnyoma- | 
tu  képpel t's ugyanoly 
borítókkal, kötve (4kor. 11

2 kor. |
M e g r e n d e lh e t ő  

a  B u d a p e s t i  N a p ló
k ia d ó h iv a ta lá b a n
J ó z s e f  k ö r ú t  18.

Karácsonyi ajándéknak
k é  tar  u k ív ü l  i i c n  e lv ín jö s c i i  v á s á r o lh a t  s z o l id  i s  Ü lé s e s

férfi- fin- ^yern iekrn lin f 
N e u m a n n  M .

Budapest, Muzeum-kOrut 1.
, , Í r jo n  m in d e n  m n fjy n r  e m b e r ! :

SCEULER JÓZSEF Első m agyar acéliróto ll és to lis z ír  
gyárának kitűnő gyártm ányai

Karácsonyi
^ 9

A l  e l i l m a n n  S á n d o r - f ó le  v o l t  o é g n e k  
(B é c s i - u .  6 .)  a  m e g m a r a d t  r a k t á r á t  g ry a p ju -  
é s  m o s ó k  e l m é k  b e n  k é s z p é n z f i z e t é s  m e l ­
l e t t  m e g v e t t e m  éa  m o s l  m in d e z e k e t  a z  
á r u k a t , v a la m in t  s z á m o s  m á s  c ik k e k e t ,  
a m e ly e k h e z  o l c s ó n  J u to tta m , a z  ú jo n n a n  
m e g n y i t o t t  ü z le t e m b e n  ( B é c s i - u t c a  6 . s z .)  
o ly  J u tá n y o s á n  e la d á s r a  b o c s á to m ,  h o g y  
é r d e m e s  l e h e t  m in d e n k i  r é s z é r e  e z e n  k e d ­
v e z ő  k ö r ü lm é n y r ő l  m e g g y ő z ő d n i .
F l a n e l le k  é s  b a r e l ie n t e k  (mosható) gyönyörű 
szén színek és mintákban most átlag  mtjo 15, 18 kr.

legdivato-
. ... 2 5  k r

Vííi r u h n k r lm é k ,  d u p ln s z é le s ,
sabo sz nekben, méterjo most — .
. J la I ■ a legjobb színekben, mé­
terje most  -    —- --- kr.

F in o m  e o « t i» m -k e lm e , 120 cm. széles, a  lcg-
•legánsabb szinvkbon, m éterje csak ... 70 kr.

F l a n c l l - B l o n s o k  gyönyörű szép sz ín ek  és min­
tákban, jól mosható anyagból szépen kiállítva 
és darabja most csak ..................................  1 .1 0

V a lód i p r á g a i  u la c é - b ő r k e z t y ü k  k e z e s s é g
mellett, 4 gombos finom bőr, minden színben 
1.39 helyett most c s a k .. .  — — k r .  p á r ja

V A J D A  M Ó E
n jo n n n n  m e g n y í l t  A r u b ó ia

n e i í  t P E S T ,  B É C S I-U T C A  f l.  s z .

,A párisi v ilá g k iá llítá so n  a  „grand  
prix“-vei kitüntetve.'*

( j o y Á r

hangversenye
M a k e a y  L á s z ló  dalköltrt szerzeményeinek bemu­
tatásává , S z e c h e ö  V ilm a , a  berlini Theater dcs

W esten opera tagja által.
Jegyek 4. 3, 2 és 1 írtjával B á r d  F e r e n o  é s  
t e s tv é r e  zenemükoreskedéseiben Kossuth Lajos-u. I

4. sz. és Andrássy-ut 42. sz. alatt kaphatók.
Tiailalattol érlf-ltem n nagyerdőmII UörönbAgot éa Jó bará­

taimat, hogy a volt Sturra Gyula-féle ÚllOl-nt 30. •■. a. helyl- 
«éyet átvettem 4* ojonnan berendezve,

P i l s c n i  - S ö p c s a p n o k
rím alatt e  hó S-ön meg-nyttom.

Minden tekintet' n m ra torok tflrekednl, hoyy er ed eti bo- ] 
rok, kobAuyal sörök e s  a* e lső  pH zeni sörei.-.ek k im érésé  ( 
* •  kitűnő óte iok  pontos k isz o lg á ló in  ö lté l a naffyrabec*ült
közöntdtg pti tfoiránát kiórdomeljein. i

bzAmoa lsUigatöai kérve, kiváló tisztelettel
B f r c b t r  M á rto n ,  vendéglő, |

melyeket haznnkhnn már mindenütt hasznainak, felülmúlhatatlanok 
és jósainknál fogva angol és más gyártmányokkal teljesen

v e rs e n y k é p e s e k .
BillÜDSarn .J ín llu tó k  : Dániel Erndné .<4 nkm , 530 Frim, 532 „km , 40S „km , 

460 szám, 156 szám, 265 szám, 1896 szám.
-  -  — M in d e n  p a p ir k e r e s k e d é s b e n ,  k a p h a tó t  1

A budapesti „ F  L Ó  R  A -G  Y Á £2“
g W K l Y Á i l A

K a p h a tó  m in d e n  fU g z e p k c i-e e k e d é a b e n .

Kiváló üdítő ital és gyógycétokra szolga
Ajánlják:

D r .  K o r á n y i  és D r .  K é t ly
egyetemi tanár urak.

Idegbajokban, vérszegénységnél, emésztési zavarok­
nál. «yen gcaégck n él stb.' kitűnő sikerrel hasznáitatik 
Árak vidékre kőbányai vasút állomásra sxállitva

1 láda 30 nagy palack.............-  . . .  — 1" K. él) f.
1 . 30 kis palack - W  K

a fogyasztási adót is beleértve.
A lád3 és üres palackok 4 hónapon belüli bér- 

m entes visszaadásakor 5 korona vissiaszolgáttat'k.
Budapesten kapható minden fűszer- es csemege-ke- 

reskedi sb n é< 1 faáranként a .Quisisana Automata 
Buffet -be is.
Ik u p la  m a lá ta  nSr én v ilágo s  ii iá r r in n i  

nör lá d á n k é n t I  k o ro n á v a l olcsóbb.
Ezen sörök eredeti minőségben hónapokig elállanak 

m i (.it» \ i n  1.1 :m iir.LY:
K irá lysörfözö  B u dap est K őbánya.

I  .>1 M <> K -
I g újabb ac éltre r kötet­
n i. 5 évi jóióUömú 

le t - ’ fbb haatirwiv 
r^ tx/er/íae^ ** •• knf<- 
h a tó b . Saját györtü.'- 
nyu bangs'irek. u .tf.: 
t i i t tb n ltt io lt ,  b e fe d ü b ,  
h n n iu in i i th ,  J ttvo iA b , 
o ttkn rittA k , hé g i t t  t i i 
KltUnö mai-yat höru .. 
Ssömoi kitürttolóa •••» 
eliamerúa ajó munaa'-ri.

h é t i t tg y r n  f írn i ni- 
v e  h itld o k  f.

Mogyorcssy Gyufa
magyar » -

le l p e  »Ü D A .F r;.T .▼III, K a ra fa a l ut y»
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■ =  A jog, törvény és igazság fénykorában
is tisztelettel kérem a nagyérdemű közönséget, hogy bevásárlásainál üzletem felkeresni méltóztassék, mert elvem még mindig jó minőségű 

árut jutányos árért kiszolgálni.

fe lh o z h a tó  v a sa t, mely magától ; sa lad , erős 
plébből, festve, darabja 1 kor. na*

G y sn n ek zo n g o ra  W ariél-faanggal, Igen 
csínná kivitelben, darabja i

L a to m  o m aglka, ködfátyol-
;képek, 6 külócfélo képpel, u

egész 1 írt.

T e lje s  k on yh ab eren d ezés  fából
▼agy erő" cinkből, moly nem ártalmast 

M egész dobozzal 1 korona.

E lazaklthatlan  k ép esk önyv  igen jó 
versekkel 6 0  kr.i  í n a só  tn

72 ctm.
3 96 ut

Köépitö-szekrény

Szerszám  gyermekekneknek dobozban 
60  kr. H ázi veg-y vad á lla tok  házakkal együtt

fadobozban 6 0  kr.
Ugró és  u gató  k u ty a  drbja 60  kr.

___  Sakk ja‘ék , teljes készlet 1 frt, nagyobb 1 frt 76 kr. M r  G yerm ek-sparherd . szép, nagy, erős kék edénynyel együtt e sa k  60  kr. (U H
■e s s  V idékre 5 koronán felül utánvéttel; 5 koronin alól csak úgy, bs az összeg előre be^Uldetlk. Pontos és jő kizzolgilásrél régi jó hlrnovsm kezeskedik, Számos megrendelést és látogatást tisztelettel kér

Lfctkércs levelezőlapnak album  
200 képnek 1 frt.

F E L D M A N N  A N T A L  versenybazára v.V^rtpT.íTJ w

T. e z .

A  4®4-os m agyar korona-járadék néhány nap óta m utatkozó em elkedő Irán yzata  jo g g a l érték- 
papir-piacunk élénkítésének  és egy általános árem elkedés előjelének  tekinthető, mert a  pénzbőség igen tartósnak 
bizonyul és kamatláb-viszonyok naprót-napra javulnak, minek következtében a  közönség érdeklődése ism ét értékpapírok  
vétele  fe lé  irányul.

Többek között nagyon óvatos tőkepénzesek  és előkelőbb pénzügyi körök ismét értékpapírok  véte le  iránt 
érdeklődnek és elérkezettnek tartják az időpontot, hogy tekintettel a jelen ig e n  a lacson y  árfo lyam ok ra  is, tőke­
befektetés céljából értékpapírokat vásároljanak, mert egyes intézetek és iparvállalatok üzletmenete teljesen kielégítő, minek 
következtében bizton elvárható, hogy a folyó évi osztalék sem m i esetre sem  le sz  csek élyebb  a tavalyinál, mi által 
a befektetett töke sokkal kedvezőbben kamatozna, mint takarékbetét esetén.

Tőkebefektetés és spekuláció céljaira legalkalmasabb:

O sztrák h ite lrészvén yek , M agyar h ite lrészvén yek , O sztrák-m agyar á llam vasu ti részvén yek , R im a-m urányi 
vasm ű-részvények,

melyek jól értesült előkelő pénzügyi körök által emelkedő árfolyamok mellett folyton vásároltatnak és melyekre nézve a 
jövőben még további jelentékenyebb árem ekedés várható.

Ezen a külföldi tőzsdéken is jegyzett értékpapírokon kívül piacunkon több ilynemű részvény található, melyek 
feltétlen biztosság mellett 6 —8 7 0 kam atozási n yújtan ak  és ezáltal vételre legjobban ajánlhatók.

Kívánatra szívesen hajlandó vagyok azon részvényeket, melyek tetemes em elk ed ök ép ességgel bírnak, meg­
nevezni és erre vonatkozó kim erítő értesítéseim m el szo lgá ln i.

T őzsde-m egbízások  megfelelő fedezet mellett lelk iism eretesen  és legju tán yosab b an  eszk özöltetn ek .

Kitűnő tisztelettel

FU C H S  H . v á H ó h á za
Budapest, IV., K ecsk em éti-u tca  1. sz. (AlapitUtott 1866. évben.)
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Nagy karácsonyi és újévi selyemáru-eladás

Szén ásy, Hoffmann ésTársa
lyoni és párisi selyem kelm e-kü lön legességek  áruházéban

B U D A P E S T ,  IV . k e r ü l e t ,  B é c s i - u t c z a  4. s z á m .
EK®-  K e z d ő d i k  n o v e m b e r  1 5 - é n  é s  t a r t  d e c e m b e r  r é g é i g .  IB S  

n ,  t ö b b e k  k ö z ö t t  a  k ö v e t k e z ő  á r i a k  k e r ü l n e k  e l a d á s r a ,  u.- x x a .: —

k  i.

v  -  í í  
7 y

180 centiméter hngsgu 
óriási Lorolor-hajammal, 
a mngam találm ánya po 
mádéin 11 havi használata 
következtében nőtt olyan 
nasryra. Ezt a pomádét 
a leghíresebb tekintélyek 
Sayotlon szernek ismerték 
el a haj kihullása ellen, 
a hajnüvesztés elősetrité- 
aére, uraknál gyarapítja 
a teljes erős 6 -akáll nö­
vését és múr rövi i hasz­
nálat után a bajnak és a 
szakállnak természetes 
fényt és töm öttR égőt ad 
és megóvja a korai meg- 
őszüléstől a legkésőbb 

vónkurig.
I tégely ára: ! frt, 2 írt, 

3 frt. 5 frt.
Fostál szé tk ü ld és naponta  
az oaaaeg e lő z e te s  bakái­
déra v \g y  jstaJ u tán vét  
m ellett az e g e s s  vUfcgba a 
gyaruól. « hov* » i  ..«««•■ 
Bejrreadeiecak k üldendők .

U s i l l s f j i  A n n a ,  
BECS, Sntergasse 14. az. 
Csillag Anna assz., Becs

Kérem postautánvéttel 
egy tégely* u  ön  kitűnő 
bajpomádéjÁból kiildoni.

Netfrrnlch Vilma grófnő
Ruháin kastély. Merán mel­

lett, Tirol.

Liberty merveilleox. tiszta selyem, több mint 150 színárnyalat, mét. 18 kr. < Mosóselyem, valóói mosható, 80  cm. széles, méterje . . .  OS kr. és feljebb
Mosóbársonyok, méterje...................................................................is  kr. és feljebb , Taffelas, csíkos és kockás, garant, tiszta selyem, m ét.. . OS kr. ás feljebb
Lyoni foulard japon és chinal selyem, m éterje......................SS kr. és feljebb Fekele mintázott selyem, garant. tiszta selyem, m ét.. . .  SS kr. és feljebb
S z iv e s  f ig y e lm é b e  a já n lju k  m a z a d ó k -n s z tá i ju n k a t ,  h o l  b lú z o k , é r á s z  t o l l e t t e k  é s  jn p n n o k r a  a lk a lm a s  m a r a d é k o k  
r e n d k ív ü l  o ie s ó  á r o n  k a p h a t ó k . -  A fö n t i s z a b o tt  á r a k  n o v e m b e r  t s - t ő l  d e e e m b e r  v é g é ig  é r v é n y e s e k .  -  C é g ü n k n é l  

a t n lb e e s lé s  t e l j e s e n  k i  Tan z á r v a , m l t e l  a z  á r a k  m in d e n  e g y e s  c i k k e n  s z á m o k b a n  lá th a tó k .
.. , , V i d é k r e  m i n t á k k a l  k é s z s é g g e l  s z o l g á l u n k .  . . . .  . . . . . . .  ........

ISÍ«Si".Z..-r-55EÚ'« S3S
A  <JOVO S Y P H O N J A . A  JÖ V Ő  SY P H O N JA .

S z e n z á c i ó s  t a l á l m á n y .

ÍTheRoyal-Tinless-Syphon
; S z a b a d a lm a k :  Angol 10.725. sz. Amerika 24.013. sz. Franciaország 299.971 sz. Svájc 28. sz. Bclgiu”1 

150.201 sz. Olaszország 55.766. sz. Német bírod. 3800. sz. Magyarorsz. 7702. sz. Ausztria 29.586.

Csillag Anna assz., Becs.
Kérek utánvéttel egy té­

gely Csillag-hajnóvesztő- 
pomádét amelyet márhasz- 
uaiUm, küldeni.

Tisztelettel
Hohenlohe herceg, szül Sóin 

herceg.

Becs.Csillag Anna assz., oeus.
bzőgyén-Marich grófné ő 

excja megbízása folytán 
kérek egy tégelyt az Ön 
kitűnő pomádéjából 3 írt­
ért. Vegye egyúttal köszö­
netéin. A grófné rendkívül 
dicséröleg szólt az Ön po- 
mádcjáról.

Gicza Frida,
ó  excja udvarhulgye.

Csillag Anna assz.. Becs.
Kérem posta fordulattal 

két tégelyt az Ön kitűnő 
pomádéjából küldeni.

L Schwcng v. Reindorf, 
ca. és k. kapitány neje, 

Prága.

Csillag Anna assz.. Becs.
Az ön  által köldött Csii- 

lag-pomádó nekem kitűnő 
Bzolgálatott tett, és örven- 
dek, hogy oly rövid hasz­
nálat után Önnek a leg­
jobbat írhatom hatását 
illetőleg és minden isme­
rősömnek és barátaimnak 
ajánlani fogom.

Sandrock Adél 
színésznő.

Csillag Anna assz., Becs.
Kén m postafordul ittál 

egy tégelyt az Ön kitűnő
pomádéjából küldeni.

Ludw R v. Leblg,
Reichenberg.

O yöry Vilmos. B a la s s a  
J á n o s  EiLcnzéiés a ba­
sái történ lemből. 8 
szinnvoniatu képpel ós 
ugyanoly borítékkal, 
kötve (4 ko r.)... 2 kor. 
Fekete tdnusnyomatu 
kópék kelés borítékkal, 
kötve (2 kor. I8O fiII.)

1 kor. 40 üli. 
Képek nélkül, kötve (2 
kor.) ... ...........  l kor.

M egren d elh ető  
a B u d ap esti N apló  
k iad óh iva ta láb an
Jóxaef-k őru t IS.

fehér színben, egyszerű kivitelben, kész- 
pénzfizetés mellett

tolOö t a t o t  60 fet.

Nincs többé .siphon-fej*!!
Nincs többé kupak-átóntés! I 

Nincs többé syphon-lopás i !
Nincs többé undorító syphon ! 1 
Nincs többó baj a tisztántartássalI!

Nincs többé folytonos, költséges jav ítás!! 
A teljes szerkezet az üveg nyakában lévén, 
m in d ig  ú ja k , t i s z t á k  é s  c s i n o s a k  
m a r a d n a k .  A magy. kir. szabadalm.

fi

Díszes kivitelben 65 írttól följebb.

Egyedüli árusítók Ausztria-Magyarország részére:MENDL és COHNER
B u d a p est, V II., C söm öri-u t 1 6 5 . szám .

A  nekünk b em utatott szám talan  m egb! -ható, l-ltoles 
köazör.uirat folytan  ezen  n eg y ed szá z a d  ó t*  feunklló  

r e n d e l.-In t- -  t a  legm elegebb* u ajánlható

B endelu-intexct B u d a p e s t , A n d rá& sy-u tétl.
az Opera mellett.

T IT K O S  BETEGSÉGEKET
hu gy  cső fo ly o só k a t é s  Böbéket, a s  ö n fer tozto tés u tó­
bajait. a z  elgyenpül* fórflero. m agöm lések . n bn|nkór 
u tok Svotk erm eayolt. nőknél fe lierfo ly .a t, bárm eny­
nyire Ittültek la, valam int m indazon nőt b eteraóge-  
kot, m elyekn ek  a  m agta lan sag  er y lk  fookozoja ea 
b o rb etu jse g a k e t g y ó g y ít uj gyógym ód szerint, blz- 

toa sikerre ., gyorsan  éa alaposan

Sir. Sarai Mutat
o r v o o ,  a e b d a z ,  o a c m é e * -  éa  s r f l l é a z . t u d o r ,  v o l t  

o n á n z . k ir .  o s z t .  f ő o r v o s .
RENDEL: naponta d. a. 10 órától ec*fiz délután 4 Ariig, 

cate 7 Aritól 8 óráig.
Díjazott levelekre 1 gnturrobb fljrvel.-t mól vílaaaoltatlk 6a 

gyógyszerekről la gonuoakoUra Icaa.
’1--‘ ■" — B ek nek  külön vOróterom. -  j-  j . ■—

Ugyanott megjelent ós a szerzónM: Dr. OARA1 ANTAL- 
nal rregnnh l tö NÉÍ’SZ E R t OTIUTTATÓ (már a 
IV-lk kladóshfin roegietent) a nemi betegségük és ezek 
éa>«7»rii gyógykezeléséhez című könyv, roll ara 2 frt W 
kr.. raoat csak  SO kr. A kényt Jól becsomagolva lesz 
elküldve, I frt beküldése mellett 1 rmentva vagy 90 kr. 

utánvét melleit.
A könw  tartalma : I. Aa ívarsrervvk leírása. — II. A nemi 
élei ébred/«e. — III. Az önfertflztotéii és az éjjeli magöm- 
lőeek. IV TTugycsötakAr (tripper) ón hugvcRŐsztlhilletek. 
— V. A bujakór (alplilllxi. VI. Fehérfolyía. -  VII. El- 
gyengíllt férflerő. — VIII. Női magtalan«'nr. — IX. Az Ivnr- 

axrrvolt megbetegedésének fÖ'AnyezA|e a preaktuetó.

Állami éa várod tisztviselők, katonatisztek, ejyl 
férfiak, valamint m is hitolképoa egyének kedvezi 
fl/e iés i fe lté te lek  mellett kapnak s z i l á r d  
s j á r t a á k r n  a o r ta  In a- é s  k á r p i t o z o t t  

h a t o r e k a t .

Dósa Kálmán
ay iq i u h rt ■■ kr. In fl^ crb rk a M M . —

■aentv* k ü ld  fo n ti c é g  B . oaatSIjm . 6187

■ m a  C s a k  e g y e d ü l m m

BfSEKIUS FERENC KAROLY
Bócn, I., E lngorntrena, 11. a ,.,

sróllitja legolcsóbban a leghittsosabb
-i. 7®  karácsonyfa diaziiéaaket, gulrlandckat, elóg 

, ,'.ZA  hctetlpn asbesthavat alb., vcsiólyaólkiili
‘ sralóntiüscerakel. górlg. bengóli és asagae-

» I  siumvilág tást Karácsony ós Stilveaitsr- 
ójwakára. lox-latri »«gy tombala tórgyik főnyeremé­

nyekkel, 3 írttól fölfelé. Árjegyzék ingyen. 
ZZZZZ7Z T easók  a óim ra v ig y á z n i!  .
Pontos azállitái Külső megrrmlolóMknói 5 írttól föl­

felé csomagol*! ingyen.

K eleti J. orthop&fUal mü-
ln téze te  ajflnlja nstndí-n sér v ­
ben szenvedőn ek  a legújabb
é« modern izorkezctil 1»ÜO. év­
ben ce. és kir. szab ad alm a­
zo tt sérvkötojét. Nem csúszik, 
nem okoz kellemetlen nyomást 
én rendkívül kitűnő fokvéeo 
Sltal felülmúl inindcu m is 

gyértm&ayt.

Á R A K :
EGYOLDALÚI

12 korona.
K Í T 0 L D A L 8 :

24 korona.
(•varaimban te ljes  Jótállás 
mellett készülnek tovlbbA : 
jAró- óstázngépok. müfüsuh  
fordénnottek  részőre éa aoo- 
Uosla-néi H essin g  reudszere 
szerint. MAlAbak- é s  k ezek , 

h askötők , görosór-harla- 
nyitk atb. stb.

XUnactrAlt Á rjegyzékeket 
titok tartás m eljett Ingyen  

küld azét:

K E L E T I  J.
am i-sebészi mii- ós kötazergyára (alaplttatntt 1878.) 
B U D A P E S T , IV ., K o ro n a h erceg -u tca  17 /h .

G y á r :  K ö z p o n ti váronhA z. 
K É R E T I K  A C ÍM R E  .JÓ I, t O T E E S I .

L e g s z e b b
PAJPla

L e g jo b b  L e g o lo a ó b b

acél sodrony igvbetél 
tengerifa matrac — — 
afrique s — —
lósrőr .  ------
ablak kflper függöny —

.  tűnte a —

.  gyapjú .  —
így, I asztalterítőbonret

.  1
nagy szobaszőnyeg------
ígyelőke I. ’ --------------
tapestry íg y e lő k e ------
mtr. jó fntóezőnyej — 
» .  mintázott — —

kivehető matraccal------ 10.—
müge paplan----------------- l.«0

,  .  príma — — 2.90
csehmlr paplan------------- S-4Ő
saUn . ------------- B4ü
aüaez cachm lr — ------ 4 *1
selyem atlasz paplan — 8.50 
fodros selyem atl. papi. 13.50 
Jó vászon paplan lepedő 2.

.  ágy . •  i.3o
flanell ágytakaró pokróc 2.60 
ZJápjo •  •  &Ő0jó lópokróo — — — — j.oti
téli p o k r ó c -------------- 4 fiO
szép fali szőnyeg — — 7.50

UO
4.50
5.50

G IC H N E R  J Á N O S
paplan, ma trió, és kárpItoRAru gyáros, szőnyeg, függöny, vaa- 

butor stb. rogy raktóra
B u d a p e s t .  V I I . ,  E í z ^ b e t - k f í r u t  90. 

ArjegTzékot kívánatra ingyen ósbórmentve küldök. Vidéki n. !- 
rendeléaek pontosan eszközöltetnek, nem tetsző áruk kicseréi lét­

nek, vagy a póni v^azadaUk.

la a leatam ortabbek  
- éa leg inkább  h a s é ­

nál tak w t r t  , 
k a k é p o sscg n k k o la  
lsg job b ak n ok  b lso  

, nyúltak. 
B E Á L L Í T H A T Ó  
8. ». 9, 100 kgr. Űrtar­
talom nagyságban. 

Kézi és gépüzemre. 
Legújabb azerkezciek 
8Z8b.gyor«ptírkölök 
klöntóvel, pírameute- 
aen pörkölnek és pá- 
rsn en'es..n hütenek. 
E lőn yös aiah. gyora- 
pórkólók  kézi üzem  
re. U n n k agyóaő  

kává-, fű szer-, 
gyó g y fű - atb. őrlők .T ib i mint 44 .080 dvnb kóázillt.

Emmerichi gépgyár ésvasöntö
v a n  O tilp en  L e n s í n g  t  v o n  O lm b o r n  

E M M K n i C H a  T i H E I I X -
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y  k a r á c s o n y i  v á s á r t
rendőrünk, m ely ta rt decem ber hó végéig, am ely időben minden egyes cikk v a ló ságos karácsonyi árak m ellett le sz  eláru sítva  u m .:

Valód: prágai g lacé-bőrkeztyö, (próbálható) párja  . . 85 kr. 19. B ő i e o r s e t t e k ,  legjobb siflonból, a  legerősebb
hölgyeknek is megfelel, d rb ja ............ — — — 1 .3 0

t. K a r c h c n d e k . va'ódi színtartó, méterje ... I tt kr. 11. L e p e d ő  v á s z o n , valódi szepesrőgi, bőrerős,
156 cm. szeles, 1 vég ára ............._  . . .  . . .  0 .1 0

20. BŐI n a d r á g , kitűnő siflönból, dús m m zett
fodorral, drbja . . .  — ................... .................... 9 5  kr.2. S z ö v ö tt  b z r c h c n d c K , legújabb mintákban,

mind szint irtó, méterje...............**• kr.-tól feljebb 12. V á sz o n  le p e d ő , valódi szepességi, bőerős,
20 * cm. hosszú, 150 cm. szeles, varrás nél­
kül, egy darabban, d rb ja ................................. 9 5  kr.

21. F é r f i a ls ó n a d r á g , bőrerős, cöpperból, min­
den nagyságban, d rn ja  . . .  ......... ... — — 9 0  ke.. á n i ro l  < ‘n ! s  f la n e l,  legjobb minőség ratr. I tt  kr.

4. B'ől r u h a  s z ö v e te k , dupla széle, szép  diva­
tos színekben, méterje ............ — — .. .  I t t  kr.

22. S e ly e m  a t la s z  p a p la n , 180 qm. bosszú, 120 
cm. széles, egész könnyű fehér vattával bé­
lelve, minden színben, drb ja  — ................ 7 .5 013. H a m a s z t  é t k e z ő  k é s z le t ,  1 abrosz és 6

asztalkendő, valódi szepcsségi, gyönyörű min­
tákban, á r a ............. .............................................  3 .7 56. G y a p jú  s z ö v e t e k ,  dupla széles, divatos é ti­

nek. tn . inéte^o ... ... . . .  — — — ......... 3 5  kr. 23. A t la s z  c a e h m lr  p a p la n , igen könnyű fehér 
vattával töltve, 110 cm. széles, 170 cm. hosz-
szu, á r a ................... — .. .  — — — — — — 3 .3 5
ennél n ag y o b b ..................................................... 3 .9 5

6. B ő i r u h a  s z ö v e t , 120 cm. szélei, divatos
m intásban, m éterje ........................................3 9  kr.

14. K á v é s  t e r í t é k  rojttal 6 személyre, legszebb
színtartó m intákban, 1 készlet ara  _____ 1 .3 5

7. G y a p jú  f la n e l, dupla széies, gyönyörű min-
tákom , méter e. . .       ................3 8  kr.

15. K ű véfiz  k é s z l e t  dupla dam aszt, a jour sze­
g é l ly e l ,  legszebb színekben, 1 készlet ára 3 .3 5

24. P a p la n le p e d ő k ,  az összes paplanokhoz al­
kalm as óriás vászonból, egyszélesség, leg­
tartósabb minőség, d rb ja ................... _ ..........  1 .7 5

8. B ő i p o sz tó , tiszta gyapjú 120 cm. széles, leg-
u a »b divat színekben, m é te r je .. .... ............8 5  kr.

16. V á s z o n  z s e b k e n d ő ,  fehér alap. színes sco-
gólylycl, kitűnő minőség, tu c a t j a____. . .  1 .7 5

17. B a t i s z t  z s e b k e n d ő  női, ajour szegélyiyel,
gyönyörű divatos széllel, t u c a t j a _______ 1 .0 5

25. S z a lo n  s z ő n y e g , sm yrna utánzat, legszebb 
eredeti színekben, dús választék, 300 cm. 
hosszú, 200 cm. széles, d rb ja  ...................... 7 .5 09. H a m b u r g i  v á s z o n , valódi 64 rőfös. kitűnő

m in 'ség , 1 vég_— _  1 7 .5 0 , 1 0 .5 0  és 3 1 .5 9 26. Á gy  é lő k ,  sm yrna utánzat, 120 cm. hosszú,
bO cm. izéles _ .............— . . .  . . .  — — ._  1 .0 5
ennél nagyobb — ................— — --------- ... 1 .3 0

10. I r ln n ü i v á sz o n , kitűnő minőség, 30 rőfös,
1 vég__________ _______ _______ — ............  5 .7 5

18. B ő i eh ifT nn I n g e k , legszebb fazonokban,
dasan  Hímzéssel disz.tve, tí drb összesen drbja 5 .—

Csipke- és szövet-függönyökben óriási választék, valóságos k a r á c s o n y i  á r a k  mellett.
r

(A volt Kirsch T e sti-fé le  üzlethelyiség) F IS C H E R  D , ÉS T Á R S A I Budapest, IV., váci-utca 2 6 . szám.
V id ék i m eg re n d e lé sek  (u tá n v é t  m e lle tt)  le lk U e m erete een  e e ik ö z é lte tn e k , m e g  n em  f e l e l i  áruk k é s z s é g g e l  k ic s e r é lte tn e k .
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B u d a p e s t .  V I . ,  T c r é z k ő n i l  4 4 . 1. em . 
Tapasztalt gyors és biztos eredmények folytán 

honorár um teljes gyógyulás után fizethető. 

R endi lé s  d é le lő t t  8 — 1-ltr, d . n . 2 - S - l e .

G y e n g o s é g i á l la p o t o k ,
(Im p otea tta ) e lle n  p áratlan  s ik erű  gyó»>y- 
h a ta so l fo ly tá n  le g m e le g e b b e n  a ján lju k

Dr. M IT Z G E R  T IV A D A R

| Ö  c s .  é s  a p ó s t . k l r .  F e l s é g é n e k  le g f e l s ő  e lh a t á r o z á s a  fo ly tá n .
j gU A  k ö ző s k atonai cé lokra szá n t

XXI. cs. k ir . áham sorsjáték.
tu fá v á  Esen — Ausztriában törv.'-BvasorSlcr ««cjr**<iAty»wtt -  e g y e d ü li pén zsorsjá ték

| ' r  k észp én zb en  18112 n yerem én yt áruimé.- 418.840 korona értekben. j

A Főnyeremény 2 G O .O O O  koronára rúg.
i A nyeremények kifizetéséért a e«. kir. lottAjévcdék kezeskedik. A  h o z á s  v issz a v o n h a ta t­

lanul 1800. ev t dec. h é  13-án fo g  m egtartatn i. - Bgv so rsjeg y n ek  ára 4  korona.
A sorsjegyek Bécsben a cs. kir. áiiamsorsjáték. osztályánál I. kerület,

Riemer-utca 7-ik szám. alatt. lottógyüjtödékhcn. dohánytőssdékben, adó-, í 
posta-, távírda- és vasúti hivataloknál, váltó üzletekben stb. kaphatok. Játék-

1 tervek sorsjegyvevők részére ingyen adatnak ki.
A  so rsjeg y ek  portám éatesen  k tld e ta e k  s íé t .

A r«. kir. latKjÜTritéki igacgaMflig
állam aersjátekok  o sztá ly * .

A Z  4*/i Mg. Cllba kávéé it* . 
«.»3 írtért

X  és >/« kg. CsászÁrJ'sverék teát l.ce M M
. . . küld minden más költség nélkü l. • .

F r a t f i l l i  B e i s m e r  ij

eí« “  Z l
— —  k á v éb eh o -a to ll fizlete, ZZZZZ d

F IU M E .
t e  H G T P, Z v  4
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Ca. é s  klx. szabadalm .

I S  é s  B I B K 0 1 F I T S
gépgyára, oxygen és szénsav eladás Budapest. Kerepesi-ut 66.

lUW" ^ l i l n e i l a n n c c c í r s  ■ O z j c é u -  M  M l k e l t t r á r a k  k e r r u í e z é s c ,  e s t ie n■VUIOSlieijeSStig ■ f e j e k  éa  p a la c k c k ,  s a la m ln t  s# ra .» em * cé |M  l i  g y á r t á s a .

Ú j d o n s á g o k ! •••*•*•*•*••••« Ú j d o n s á g o k  2
„PO  S E l  D o  N“ j r„ . „ .  I , „Oroszlán1 szifonfejfed e les  sz ifo nku pak . t i r r .  védjegy. «  X 1 1  É \  V IZ  - f c í  P,

Ábra üQ.

„Non plus U ltra 4

Ábra 58.

Oxygenvizgyári berendezések.
O x y g c n a z ifo n  p a la c k o k .

Flgyalmeztaiéa Z
' A kfllönhözö államokban s z a b a d a lm a ­

s o n  fe d e le s  68. sz . á b r a  szerinti 
szif-nfej a találmányok terén legújabb 
és legcélszerűbb és a hygienikus igé­
nyeknek legmegfelelőbb. Ezen fej szo- 
ri in záró fedéllel van ellátva, miáltal 
p is z o k  é s  p o r  b e h a to lá s a  a  s z i­
fo n b a  te l je s e n  m e g g á to l t  a  t ik  és  
a  s z lfo n k n p a k  h a s z n á l a tá n á l  tu d ­
v a le v ő le g  e lő fo rd u ló  v is s z a é lé ­

sek n e k  te lje se n  e le je  v é te t ik .

Ó v n k o d j  u n k

törv. véévs.

Fent .P o s e ld o n 1' törv . v é d je g y g y e i  e llá to tt  
o x y g é n v ls -g é p  (ábra 80 .), mely s a v a n y u  (éle- 
n y e s )  v is  szóda- es ásványvíz gyártására egyaránt 
alkalmas, a legujabbi műszaki tapasztalatok alapján 
van constniálva. E készülik sz iv a tty ú v a l, 2 be- 
tfm lesz tö v e l é s  2 sz a b á ly o zó  sz e le p p e l van  
ellátva, továbbá cgv Ikülönösen célszerű lán ck e-  
réktt k e v er ö k é szü  ék k e l, úgy. hogy nem csak 
eg y h a za m b a n  le h e t  d o lg o zn i vele, hanem a 
legminimálisabb anyagfogyasziás mellett a leg job b  
é s  le g erő seb b  o x y g en , I lle tv e  szod a , v a g y  

á s v á n y v iz e t  szo lg á lta tja .

Ábra 59.

Oxygenvizgyárí berendezések. 
Ábr« sí. OxygwieritoB palackéit.

Ffgyalm azla tóa  /
Fenti törv. védet „Oroszlán** sz ifon - 
k up ak  (áb ra 60 .) különösen t e l e s é ­
t ő l  form ája, valamint szilárd és szolid 
szerkezete és r e n d k ív ü li ta r tó ssá g a  
á lta l tű n ik  k i. A fej, lUetvo a kifolyó 
cső fényesen esiszolt, minek folytán az 
más gyártmányokkal ellentétben, m eg-  
ó v a tlk  a  p or á s  p lsso k lera k o d á e -  
tá l, a zo n k ív ü l m e g  v a n  az az  
e lő n y e , h o g y  a  v is s z a é lé s e k e t  

h a sz n á la tn á l k izárja .

e l l e n !  '"B B

A szabadalmazott .Non pisa Ultra* ga 
rense-palack (Ábra 61.) azon rég érzett 
óhajnak felel meg, hogy a ga/eueeüveg 
kicserélhető golyóval legyen eUátvs A pa­
lack alján alkalmazott csavar ugyanis 
egy kulcs segélyével kinyittatik és az 
így szabaddá hitt nyílás lehetővé teszi 
a hibás üveggolyónak eltavci.tasát és an­
nak helyette dtesét más tetszésszerinti 
anyagból készült golyóval. Ily módon a 
.Non plus Ultra* gazeuse üveg az e téren 
előállított gyártmányok között teljes 
joggal a legtökeletesebbnek tekinthető

u t á n z á s o k


